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Xroperti cannina quiaqnis perlegerit, mir&bitur snmmfim huius 
proetae in dictione, in grammatica audaciam et intelleget, qnam opus 
sit elocutioni eius explorandae operam dare (Lachmann ad Lucr. V 1006: 
. . . Pr opertium . . . novator em f uisse . . .: c erte nemQ.ante iuinc- lonffius 
ab anHqua caatitate .^eiiQonis recessit). Quod quamvis viri docti iam 
lecerint, tamen complures mihi quaestiones exBtit«runt, de quibus ilti 
iiut omnino non aut parum dixisae mihi viderentur. Itaque in hoc 
opusculo conficiendo primum id mibi proposui, ut omnia, quae de dictione 
F^opertiana iam scripta sunt, breviter congererem, sed ita, ut illa, quae 
a Ciceronis in orationibus, scriptis philosophicis et rhetoricis usu non 
abhorrerent — nisi eadem nimis recedunt a dicdone poetarum — 
omittere posse mihi viderer, et ea, quae apud omnes fere poetae in- 
venirentur, breviter tantum commemorarem. Pluribue autem verbis es- 
sequar, quantopere et quibus in rebus aut sua ire via, qua eum fortasse 
interdum secuti auntposteriorea, aut yulgarem et priscam dictionem 
sequi mihl videatur Propertiua.^ Atque id quidem non siue iusta causa; 
~~nam vulgaris sermonis vestigia invenit apud Propertium iam Heymannus 
(In Propertium quaestiouea grammaticae et orthographicae, diss. Hal. 1883, 
p. 27, 28, 35 — 38), qui de eiuamodi rebua in verbomm flexione con- 
apicuis dixit Deinde Wolfftini^) verbis adductue aum, ut iure hoc 
facere mihi viderer; nam ut apud Catullum, ita eodem certe iure apud 
Propertium propter ipsum eius poesis genus vulgaris eermonis vestigia 
esse suspicari licet Saepius autem propter metrum coguntur . poetae 
voces et "structuras petere e sermone vulgari et prisco, quod quantopere 
factum ait Bednara (De sermone dactylicorum Latinorum quaestiones. 
Catullus et Ovidiua quibus rationibus iinguam metro dactylico acco- 
modaverint Lips. 1906; cf. p. 102, 1; 108) egregie demonstravit; cuius 
rei in Propertianis quoque nonnullis locis rationem hab«re studuL 
Quibus rebue ad Properti artem rectius existimandam ut tdiquantnlum 



') Qnod ut facilius perepiciEitur, ia indice notabo litteris cursivis qu. d. 
illa, qoae vulgaria BermoDJe efxe videntur aut e vnlgari sermone in alioruro 
quoque poetarum dictionem trangiaiunt. 

■) Wo]ff]in, Bemerliungen uber das Vujgarlatein. Philol. B. S4, 1876 
p. 137: . . . vielmehr fiuden wir in der Poesie wie in dor Prosa gewisse Qattungen. 
welche gefHsaentlich vicle volltetumliche ElemeDte nutKenommeu haben. . . . 
Die Komodie, . . . die Satire, rndlich die stark realistiticne Erotlk eines Catull 
und Martia]. . . . hier uud da wird auch die Nachlaesigkeit vuigare Wendungen 
liaben dnrchschliipfen lassen . . . endUch, . . . wo etwas mit einem gewisGea 
Hamor dargestellt werden aoU. 



,ovGoO<^lc 



. .. ............ . —••■» — 

«onfMrem si mihi contig«rit, satis proEeciase mihi videor uon ignorans 

me rem omnibus partibuB absolvere non potuisse. 

Praeter editiones^) hi libri^ apectaat ad totam commentationem: 
S c h m a 1 z , Lateinische Grammatik, Syntax imd Stilistik (I. Mueller, 

Handbucb II 3', Munchen 1900), quem libnim in rerum diapositioue fere 



Draeger, HiBtorische Syntax der lateioischeu Sprache* 1878. 

Schafler, Die sogeu. syntaktischen Oraciameu bei den auguste- 
ischeD Dichtem. Diss. MiiQchen 1884. 

Wagner, De ayntaxi Propertiana. Frogr. Passan 1686. 

Leky, De ayntaxi Apnleiana. Diss. Monast. 1908. 

In prisco et vulgari sermone demouBtrando praeter Schmalzium 
secutuB sum libros hos: Holtze, Syataxis priscorum script, Lat Lips. 
I 1861; n 1862. 

Lindsay, Syntax of Plantus. Oxf. 1907. 

Denique profero: 

Merguet, Handlexikon zu Cicero, Leipz. 1905, et Lexikon zu 
den philosophiacheu Schrifteu Ciceros, Jena 1887, quos Ubros itispexi, 
81 interdum non t&m faciie discemi poterat, quae abhorrerent a Ciceronis 
dictione. 

Cetera, quae aut ad Properti aut aliorum sermonem pertinent, 
singnlis locis attnU. 

Atque ad postremum hic addo locos Propertianoa me attuliese ex 
editione Baehrenai, plenimque antem satis me habuisae aliquot exemplia 
allatis illustrare usura Propertiannm. 



>) Haximocum fructu adhibui Rothsteini editioaem (BerUu 1896), Prae- 
tereahisuBaa sum: J. BroukhuBi. Amaterd. 17^7; Hertzbergi, Halis B. 1,111843; 
ni 1845; Aemilii Baehrens, Lipaiae 188Q; JoaDDis S. Phiilimote, Ozonii. 

*) Quod scripsit E d w a r d e (Die syntaktiscben Gracismen bei Propetz, 
Geuf 1869), quamviB openun dederim, adipisei non potuL 
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I. De partibus senientiae. 

a) De praedicato et subiecto. 



1. In sennoae familiari sae piua verba finitft Qmittuntur 
<cf. Schmalz p. 2lb, V}, praecipue a l^lauU), Terentio, Catone, cum quibns 
noD raro facit PropertiuB, At gue pr imum quidBmJocn m habet eHJpsis 
v erborum dicentli et sentiend jj^ Prop. 15, 17: et quaecumqae 
voles (dicere), fugient tibi verba querenti. I 13, 13: haec ego non rumore 
malo (dico), vidi ego. I 16, 46: haec ilie et si quae . . .; II 29, 11 
. . . at alter, intereat (inquit) ... III 8, 51: talia CalUope . . .; III 9, 49: 
palatia ordiar (canere). IV 1, 119: hactenus historiae; IV 9, 51: talibus 
Alcidea; at talibus alma aacerdoa. IV 9, 61 : aic anus. — II 24, 10: 
Qum tibi causa levis (esse videtur)? De comicorum usu v. Draeger 
I* 195 aq.; cf. Leky p. 6, qui praeter Apuleianoa locos multa profert e 
prisois. cf.Hauler ad Phorm. v. 80. Brix ad Trin. 811. Holtze 
n 21. De Ciceronis usu v. Madvig ad de fin. 1 9. Stinner, de eo, 
quo Cicero in epistolis usus eet, sermone III, Oppeln 1864 p. 19 aq. 
Draeger P 196 § 116. 

V erbum faciend i vel agendi omittitur: Prop. II 1. 45: 
no8 contra(,facimu9' vel ,agimus') ; 111^4, 11 : liaec ego (feci) . . .;^in Ijf, sv: 
"Sec^frustra. . .; jy 6j SS^^dLjnfiEuf^faciant)! IV 8, 20: si sine me, 
famae non aine labe meae (factum est)! IV 9, 13: nec sine teste deo 
(hoe fecit); fort. III 22 88.i) cf. Leky p. 7 de priacis et Apuleio. De 
comioorum et Ciceroais in epp. usu Draeger P 196, 199 (utfam.9,7; 
9, 26, 3; ad Att. 13, 29). Degenhart, de auct belli Hisp. elocutione 
fltfidehist., Wurzb. 1877, p. 11. De aliorum script. uau v. Reisig-Haase 
m 831 N 610. 

Saepiua autem in sermone familiari, quod praecipue comiconim 
proprium est, apud verba auxiliaria ,volo, soteo, possum, 
nequeo' taTe~v'eTEum mente auditur; eundem usum habet 
Prcpertius liis lodarinfer-mtii dicendi verbo volendi non additur 15, 
17 (v. aupra). — I 13, 1; quod saepe soles (facere) . . ,; cui addo 
I 6, 9: illa meam se denegat, illa minatur, quae solet (facere) . . . 
amica..'.; nam relativum ,quae' ad ntrumqne mihi spectare videtur. 
IV 8, 70: Lygdame, nil potui III 9, 5: quod nequeas (facere) . . . 
Fortasae hic addere licet bnnc locam: III 4, 1: arma Caeaar meditatur 



>) cf. p. 28 et p. 54. 
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ad Indos. Simile CiceroDi epistulas scribenti in verbo cogitandi usi- 
tatum: Merguet quidem haec habet exempla: fam. VII 4, Att. II 13, 1, 
V 3, 8, 15. 3. At insolenttores hi loci esse mihi videntur: III 7, 47t 
non tnlit haec Paetus, audire . . . et . . . laedere . . .. sed (tulit = maluit) 
Chio thalamo |,agere' vel ,vivere') . . . et fultum (habere) . . . caput. 
ni 22, 35: nec valuit cnrvare luno aut . . . dedecorare . . .; arboreasque- 
cruces (,valuit' vel ,potuit') Sinis (facere) ... De priscorum et Apulei 
usu v. Leky p. 7; cf. Lor. ad Mil. 220; 262; Brix ad Capt. 238. 

Verborum oriendi et movendi ellipsis statuenda est: 
Prop. 11 6, 16: his Troiana vides funera pnncipiia (orta esaejj cl Roth- 
stein IV 1, 31: "Emc 'i'itieni Hamnesque" viri Luceresque coloni. — 

II 27, 9: praeterea (,flemus' e v. 7) domibus flammam domibusque ruinas 
(,venturs3 esse"). II 32, 33: nuper enim de te nimor ad auris (venit) . . .; 

III 5, 30: unde perennis aqua (veniat). III 15, 35: sera., tamen pietas 
(venit). III 18, 21: huc primus et ultimus ordo (veniet). IV 6. 23: hinc 
Augusta ratis (ibat). Audacius hoc scriptum est: IV 3, 51: nam mihi 
quo (fugere licet)? Locos similes e Terentio profert Leliy p. 7, idem 
ex Apnleio. DraegerP de Terentii usu p. 196; de crebro Ciceronts 
in epp. eiusmodi usu p. 200. 

lam vero aliud verbum supplendum est: III 18, 21: Sed tameo 
hoc omnes (patiemur), huc ... 

Saepius praedicatum supplendum est e respondente sententiae 
parte aut antecedenta ant aeqnente (cf. Draeger P 207 sq.); atqu» 
cnm apud ipsum Cireronem non raro omittatur eadem forma praedicatj, 
e Propertio exempla aiferre mihi opus esse non videtur. Sed incipiamus 
ab ellipsi personali, quae vocatur (cf. Draeger 1*215, 1): Prop. I 
20, 13: ne tibi sint duri montes et aaxa . . ., neque (sit) adire . . .; 
(cf. m 3, 41) — H 6, 9: me facies . . ., me nomina laedunt, me soror 
(laedit) et cum qua dormit amica simul. ni 12, 21: non illi nocuero 
morae. . . . (postea a versu 29. — 36. forma ,nocuit' animo poetae ob- 
versatur) mugisae iuvencoa. et . . . fugisse. ... — Idem saepius in Cic. 
epp. invenitur, nonnumquam etiam in orationibus et eina de philoaophia 
libris. cf. Draeger, qui praeterea multa esempla ex inferioris aetati& 
scriptorihus aifert. 

Sed transeamus ad ellipsin temporalem, si dicere hoc 
licet. quam Propertiua habet hia fere locis: IV 11, 79: et si quid doli- 
turus eris, sine testibus illis (doleas). — Atque liberoria usus 
exempla sunt: II 34, 93: (notior est v. 88) . . . Cyntbia quin etiam 
(nota erit); (cf. Rotbstein) et II 9, 43: te nihil in vita nobis acceptius 
umquam (fuisse): nunc quoque (accepta eris), quamvis . . . Insolentiores 
snnt hi loci: II 13, 37: nec minus . . . noteacBt fama . . ., quam fuerani 
(nota) busta. — II 10, 7: aetas prima canat Venerea extrema tumultus; 
pro his: ,aetas prima cecinit (sive cecinerit) veneres. extrema canat 
tumultus". Itaque primum ita habet Propertius illum usum, ut ex altero 
tempore in sententia sequenti alterum tempus supplendum sit; id autem 
insolentius est, qaod prior sententia babet id tempus, quod desideratur 
in posteriore (cf. Rothstein). De eo usu, ellipsi proxime cognato, quo 
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e Terbo quodam alterum verbilm, cui inest similis notio, suppletur, dicani 
infra (p. 94). 

Ad ellipsin verbi .esse' ut traiiseamus, praesertim sennonis 
familTans pro^nuiU est verbum ,4§3e'. dlSttCere apud vnpatnila ,^pn4iB 
^oTe ^quoa invenltu r saepe apu d poetas comicos et apnd ponnullofl alios. 

ci. Bchmalz p. glfi, in, gin i^gflWjMft l^ynfprrB^ratiiirn, rir. epp. {Att. 

4, 13, 2). auct. bell. Afr. (54, 4); de comicis verbaladt Draeger I* 193; 
de comicomm et Apulei usu v. Leky p. 7; cf. firix ad Trin. 352; Lor. 
ad Pseud. 229; de Lucreti ueu v, Holtze, syntaxis Lucret. lin., Lips. 
1886, p. 115; de Catulli usu: Winter, de ellipsi verbi esse apud 
Catullum, Vergilium, Ovidium, Statium, luvenalem obvia capp. II, diss. 
M&rp. 1907, p. 7 (quod opus in tractanda, ellipsi verbi esse in disposi- 
tione fere secutus sumj. E Propertio notanda profero: II 1, 46: qua 
_gote quisqne, in ea conterat arte diem. III 7, 9: et mater n"-"^^^^ 



Sed iam transgrediamur ad reliqnum ellipsis verbi ^esee " os um, 
quae nOir lnni tm^p lninttiiriir r[iiatn pinrJTni saepe putaver"unt__ 
(cf. Scbmalz p. 215, 10). De comiconim et Apulei usu cf. Leky p. 8. 
Atque primum quidem dicam de eilipsi indicativi verbi ^esse". 
EUipsis verborun i „est, sunt" etiam apud rii^firnnRin ifjYPnitnr. quam- 
quam praesertim*in sententus subordinatis non gravibus ellipsibua utitur 
li berior usus~Tncipit abSugust^ae aetatis poeiis, quos ut in aliis rebus 
haud Bcio an comiiioverifpoetarum Graecorum imitatio, etsi initium 
huius usus Romanum est. Ac saepius formas „est, sunt" Prgpertium 
omittere in variis formulis consentaneum est, ^t: II 1. 47; l aus iii 

__amgre_ mpn,^ laus altera si. . . . TT3, 2?': nec mirum. . T. ll 8, 40; .guum, 
si . . .; IV 4, 39: quid mirum . . .; 41; quae formula saepius est apud; 

' Tlaut., Cat, Ovid., non apud Verg. luven. Statium. c(. Winter p. 7sq. 
IV 4, 84: pec mora, . . .; IV 8, . 51: nec mora , . , .; quae formula inveni- 
tur apud Verg., Ovid., Statium, non ap. Catulliim et luvenalem. cf. 
Winter p. 8. 11 6, 25: . . . quid opus . . .? IV 10, 35: fortj melius . . . 
II 12, 19: . . . satius temptare ... II 10, 1: sed tempua lustrare . ■ . et 
. dare tempus . . . ; eadem ellipsi usi sunt CatuUus (62, 3), Vergiliu 



quater in Georg., duolSriocJs Ovidius, semel Statius (Theb. 2, 403); ct. 
Winter p. 8. IH 15, 2!: libi turpe . . .; IV 6, 45: turpe LaUnis . . .; 
qu ae formul ae petitae videntur e sermone fa miliari. cf. Schmalz ^.215^ 
10 a. De rellqua formarum ,eat, sunt' elUpsi non iaDL^anu.fluia usita- 
tisaima est omnibus temporibus, prae sertim si p artu pprf. pasjp- flcrip^ i^m PRt. 
Aliae autem fo rmae ver bi ,esse' omittuntur in sententiis 
exc lama tivis, atque omittitur fo rma ^ e.a ": 115,27: audax a nimium 
^e s). . .: 11 34, 71 :.J feIix, qui mercaTis .TT III 7, 1: ergo"~aomcit5B-tn 
cansa, pecunia, vitael (cf, Vvimefp.it — 11). Idem observatur in sen- 
tentiis interrogativis (cf. Winter p. 11 — 16); atque desideratur 
l6rma ne¥*T T8, 1: t une i gitur demens . . .? II 28, 1 2 : ~aiil" auBa. 
negSfe ".' ".? forma „esTis": IIIl, b:~ quove pede ingressi (estis)? 
(ct Stat. Theb. 1 445); formam „es" in sent. int omisere Vergilius duobus 
locis, luv., Statius. 



,ovCoo»^lc 



— 12 — 

Saepe autem praedicatum e forma iuxta posita supplen- 
dum eet (cf. Winter p. 15 — 22), atqne eadem forma supplenda est: 
IV 1, 108, q ui aaus saep iug invenitur apu d alios poet ag. Alia forma 
desideratur, atqae statuenja^est euipsis personalia: tl 14, 23: haec 
jaiiM_jlfllior-jdi!tona j[erit), haec Bpolia, . ■ . eruQt LiberJOT est hic uaus, 
quia^ eiit' ° ^"""n_8 eqnente_S W>P*^*m'- H 20726 :~ eram"Tr^ (erat). — 
ellipsia temporalis: I 19, 18: fuerit (v. 15)...gratior, et...futura (est). 
II 20, 31: ultima talis erit quae mea prima fides (erat). 1 15, 32: . . . sis 
. . . (eris). — ellipsis et personatis et temporalis statnenda est: 
II 15, 36: essem ego, quod nunc tu (es), — nbi praeterea alius modus 
desideratur nt loco (I 15, 32) supra allato. In rectis deniqne 
sententiis omittuQtur verbi „esse' formae hae (cf. Winter 
p. 22 — 31): — suro: II 22, 34: hic ego Pelides, hic ferua Hector ego. 

II 29, 33; IV 2, 75, quae forma omittitur a Verg. et Ovidio, raro a 
Inven. et Statio. — ea: II 6, 19: tu criminis auctor; cf. Verg. ecL III 
109; saepe invenitur ap. Ovid., Stat in silv.; in Thebaide nno loco 1 705. 
— erat — erant: III 16, 1: nox media; IV 8, 57: Lygdamus ad 
cyathos, vitrique supellex et . . . II 9, 16; FV 1, 34: et, qui nunc nulli 
(sunt), maxima turba Oabi (erant). cf. Degenhart, de auct b. Hisp. 
eloc. et fide hiat, Wurab. 1877, p. 11, qui eas formas rarissime apud 
elegiarum acriptorea omitti dicit Winter locos profert e Statio et 
luvenali; intar solutae orationis scriptores saepius iaveniri hanc ellipsin 
apud Curtium atfirmat Draeger 1*204. — eram: IV 2, 29: . . . messor 
eram. sobrius ad lites (eram) ... — erit: II 26, 53: nobis mitescet 
ScyUa, nec . . . vorans (erit) Charybdis. II 26, 45; III 4, 3; III 16, 8; 

III 17, 37 (cf. ad hunc L Rothsteini adn. I 15, 32). — erunt: II 28, 26: 
illa . . . fata beata. Formam „erit' omittit Statius Theb. 3, 481 ; omiseum 
.erunt'' Winter non inveniaae videtur. -— eris: II 18, 30: mihi poteris 
formosa videri; mi tormoea aatis (eris), si modo saepe venis. cf. Stat 
silv. in 3, 197. — fuit: II 20, 23: interea uobis non umquam ianua 
moUis (fuit), non umquam . . . copia facta . . .; aip. Verg. Aen. 2, 554; 
saepe apud Ovidium, Stat Theb. 3, 188. Praeterea ellipsis statuenda 
«st in enumeratione et descriptione (cf. Winter p. 37 — 40): III 2, 
13: at Muaae comites et carmina cara, et defessa . . . Calliopea . . . 
^cf. Stat silv. IIl 5. 85). I 11, 23: tn mihi . . . domus, tu . . . parentea, 
omoia tu . . .; III 13, 49: auro pulsa fides, auro venalia iura, aurum 
lex sequitur, mox aine tege pndor. De tali comicorum usn v. Hanler ad 
Phorm. 80. '^'"lyilflrii '"i* flllij;^ verbi .Bsae* apud participiujn 
yerf. paHH. et v^^, ''?rfl" (^'"*'"' f '<t"— 'titl BrnpiiiT ffgnihiliiim 
in his exemplis: III 1, 6: quove pede ingreaaL (estis)? cf. Verg. Aen. 
I 202. U 4, 15: nequiqua m per fuaa {erant) nnguenta . . „ ibat et . . .; 
III 13, 62: nia . . . verax Maenaa habenda (fuit). Indicativa&deniqae^Eeibi 
^esse" i n seAtentijs secundariis rarisaiine omittitur Mud Ciceronem 
<cf. Schmaiz p. 215,'rOa; Draeger"!' 197). Ptop.': it 2, 9: qualis et 
Ischomache . . .; II 9, 36: sive ea causa gravis, sive ea causa levis. 
lU 9, 18: est quibua in celeres gloria nata pedes ([estj, nam etiam in 
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versu antecedente: .eet quibus . . . Goncurrit' indicativua ee^. ICI 5, 47 : 
vofi, qoibiie arnia grata ma^s. . , . 

Brevior est disputatio de ellipsi coaiunctivi verbi .esse".') 
Atque invenitur in sententiis rectls: 115,29: multaprius (sint): 
labentnt... et duxerit, quam... mutetur. 117, 18: unde miiii (esset)... 
praebere? I 11. 21: &n mihi non maior carae custodia matris (sis)? 
In sententiis obliquis haec occummt exempla; 

a) in sententiis interrogativis (abi apud Cic. quoqueinve- 
niri videtur baec ellipsis in epp. [ut fam. 3, 11, 2] et ap. Ovidium [ut 
met 3, 722]) desunt formae; sim: 122, 1: qaalis et unde genus (sim), 
quisint... Penates, quaeris.. . (cf. p. 14). — sit: II27, 11: solua amans 
novit, qnando periturus (sit) ... — sint: III 5, 41: . . . perdiscere 
(25) . . . , qnis . . . qua . . . unde ... sit . . . cur . . . etc. . . . sub tenia 
sint inra . . . , si . . . aut Alcmaeoniae furiae (sint) ant ieiuaia, num rota, 
[lum scopuli, nnm sitis (eint) inter aquaa, ... id. fort. iii v. 44. 

^ in sententia concessiva: 18,37: quamvis magna diuet, 
quamvia maiora datnms (esset), non tamen illa fugit . . . ; de simlli Taciti 
ueu V. Draeger I«20Bb. 

Denique de eUi pai infi nitivi*) dicendum est; atc[ue infia^tivus 
praesentT s omittitur hiB locTs : '^esae^ e forma antecedente aut 
sequente s a p p 1 e n d u m est : III 20, 27 : illi s i n t quicumque solent 
(esae)... dfrtore?. TT"7, 74: potuit, nec tibi avara luit 1132,22; — 
i nfiii. ^^ hhhb" nniitt.it.i)r in a p.nii"fl"a.f i v fi cum infinitivo (quamquam 
~gaepe etiam acc. c. part statui "potest; v, infra de participio p. 54): 

I 6, 9: iUa meam^ ihMam se dene^^ t (at cf, p. 28): I 8, 35; I 19, 16; 

II 26, Si; ii '^H, l'l; III f^ BB ; quae ellipsis raro apu j ipsum^iceroneni ' 
occunit {cf. Draeger I* 196 § 116). — y) in nominativo c inf.: 
I 8, 8: tibi tanti isie videtur...? II 26, 22 aaepiuaque. 

Praeterea infinitivus perfecti act. desideratur: II 9, 43: sidera 
sunt testes (41) . . . te nihil nobis acceptios umquam (fuisse). III 17, 27; 
fort rv 7, 27, qnem intin. nnmquam a Cicerone et Caesare omitti af&rmat 
Draeger I* 205c, saepiue a Livio, Tacito, Curtio, VaL Max., Suei; sed 
cf. Cic. fam. IX 19, I (v. Stinner, de eo, quo Cicero in epp. usua est, 
aermone III, Oppeln 1864, p. 19); — Omnino vulgarem ellipsis naturam 
explicat Ziemer, Junggram. Streifzuge im Gebiete der Syntax, Colberg 
1882 p. 47. 

2. Cum sermonis familiaris qa n id quoque mihi congruere videtur, 
quod Fropertius conlra leg es rationis duobua~tOEl^7^a^olutho q nodai n 
sabiectum significat casu oTirquo. De aliorum scriptorum usu' 

V. achinalz p.^gTS: 12 BdU. ^Tggyr p. 8; Holtze 1 28sq. — ,11 23.15: 

cui aaepe . . . conteritnr Via . . . nec ainit esse moram , , .; III 20, 27: 



*) Ellipain ooni. tert. peis. in sent. exclam. Eidhibitam omitto, quia omnibus 
aetatibus invenitnr (cf. Scbmalz p. 216b). 

*) Omitto eUipein verbl esse apud partic. fut. act. — gerund. — part. 
perf. paBS., quae, qaomquam praedpue apud Terentium, Gic. epp., Nep., Vitruv, 
invemtur, tamen omnibus aetatibns occunit; saepe etiam apud Prop. ut 19, 1; 
1119,28; 1120,17; — IV 1,60; — 117, 1; n8,6;8,81; cl. Sohmalz p.216badn. 
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. .; {Ax, de anacoluthis PlautiiuB 
iOS, p720, De Bimili Catulli ueu disputat: 
Reeck, Beitrage zur Syutax des Caiull, Progr. Bromberg 1889, p. 9. ct. 
€at. II 3 sq.) 

3. Saepe ia flermon e Yulgari nomi nativi pronominum perso- 
ualium adduntur verbia per ^ ^ . l njj danti am, quamqu am ""nUllaTn 
habent vim auge^T^ crSchmalz p. 216/17^13; cf.Tekyp. 9; de 
PSS^onPBSirroegeFade, observ. gramm. et crit. in Petr,, Halle.1880, 
p. 8. Idem usus saepissime observatur apud Propertium, ut: I 1, 23: 
tunc ego crediderim; 2, 25: non ego Dunc vereor; I 3, 11: hanc ego 
conor adire; 12. 31: tu semper eris . . .; I 4, 5: tu licet ... et tu 
referas .,.; 5. 27; 6, 1; 11; 29; 1 15, 35; 41; I 7, 5: nos agitamus; 7,22; 
€, 1; 13; 39; 42; 10, 15. Affero denique nonnuilos locos, quibus impe- 
rativo addit Propertius pronomen (de quo usu imprimis comicorum pro- 
prio V. Draeger I* 324 § 153, 1): I 1, 31: vos remanete; I 1, 19; 25; 
I, 5, 1: invide, tu tandem coropesce; I 6, 19: tu patrui meritas conare 
^teire securis. I 7, 25: tu cave . . .; 11, 27; saepissimeque. 

4. Subiectum primae vel alterius personae aliud quoque 
nomen esse potest, ut ap. Prop. II 1, 12: iavenio caiisas poeta; 11 14, 27: 
pono Propertius; II 20, 29: vexetis Erinyes: IV 1, 87: Troia cades et 
Troica Roma resurges. IV 2, 19 mendax faraa noces. cf. Schmalz 
p. 217, 14; Draeger I^ 66 § 26 multos locoa e Livio et posterioribua 
profcri — Interdum is qui loquitur de se ipso tertia dicit persona, 
•qiiod praecipue fieri solet in epistulis (huc spectat Prop. IV 3, 1: Are- 
thusa mittit , , .), in tituHs sepulcralibus atque locis neglegenter scriptis 
^aut denique interdum iis, quibus imitantur auctores lingnam Graecam, 
'Cf. Schmalz p. 217, 14 adn. Propertius duobus locis in oratione sollemoi 
habet hunc iisum; IV 11, 13: immitis habuit Cornelia Parcas. 43: non 
iuit . . . Comelia damnum, 

B. Apud certae cuiusdam profeasionis (iit Cato, Varr. Plin.) scrip- 
"tores saepius inyeDitiiL.te.rtia suig^^pers. subiecio non addito 
^ 'Sc^&malz p. 218 adn. 2|, quod certe iDcuria quadam dicendi ortum 
^est. Similiter sae^ii3..aciahii.£copertius, si loquitur de aemulo aut de 
virgine. amata, ut: I 8, 37: quamvis magna daret, quamvis maiora da- 
^urus (ac, aemulus, qui antea nondum nominatur), id. 11 24, 23: coo- 
tendat mecum . . . , contendat — discat — pugnet — mala ferat — 
'«bibat — et numquam deneget.. .; 1114,13: quaerit . . . (sc. Cynthia) . . . 
«ec potest...; ead.: III 16, 23: afferet huc unguenta . . . sertisque 
^mabit . . . (sc. Cynthia; [huc tradunt codd. 0;') haec, quam acripturam 



') In, aigniRcandia codd. aecutu^ pu 
NeapoL; A = Vofisianua; P = Florent.; 
V = Ottobon. — Vatic, 

n _ 1 NPADV ab iDitio ad el. 11 J, G8; 

... NPDV ab el. II 1,63 ad 1121,8; 

codicum consenauB ] nFLDV ab el. II 21,8 ad finem 

N'F'L'D'V' = primae manus script, quam eadem manus pORt mutavit; nf Idv 

= alterae maniis in liis codd., cum io margine tum ad textnm corrigendum ad- 

iilbitae (v a libro N aut a libro illi affiai marginalia petivit). ; = codd. deteriores. 
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praefemnt Bahrens et Rotiisiein, e coaiectura Ouyeti scribitur]). — 
C. F. W. Muller, Syntax des Nomtnativs u. Accusativs im Latein. 
Leipzig 1908, p. 1. 

f1i)iit, ra a.iitBin a priai-la <■« pno4nrj^)[.^a aptn.fig Bcriptori bus Baepjua 
'V^ rba impersonalia pro persoiialibua usnrpan tur. cf, Schmalz 
p. ijlb. 15 adn. '6\ Leky p. y, qui compluribus exemplis comicorum poe- 
tarum usum illustrat ac conterre iubet Loreaz ad Most. 1165; Holtze 
122; — Prop. I V 1, li: poscis verba pigenda; 1;V4, 36: valeat probro 
Ves ta p udenda meo;'"'!^ 8, '2CTVlncet barBa piidenda; apud. Cic. aQ .inm 
gernn dium, non gerundivum invenifur, ut Brut 188; ct Merguet Lex. 
Uenindivum verbi pudendi interdum apud alios quoque poetas in- 
venitur, cf.Draeger I^ 167; Preising, de L. Annaei Senecae poeta« 
tragici casuum uau Tatione pctissimiun habita Vergilii, Ovidii, Lucani. 
•diss. Monast. 1891, p. 3, qui eiusmodi locos e Seneca profert atque 
affirmat idem saepius inveniri apud Ovidiuni, raro apud Vergilium. cf. 
Hau, de casuum usu Ovidiano, Monast. 1884 p. 7. C. F. W. Miiller, 
Synt. p. 131. — Prop. IV 8, 52: . . . furibunda decens; quod parti- 
cipium saepius apud Ovidium et posteriores invenitur. At partjcipiom 
plicens' (Prop. IV J, 26: unde licens Fabina aacra Lupercua habei) nisi _ 
apud pogtOTtOfe3 ~"non lu venitur. cf. Sen. ben. 7, 7, 3; — IV 1, 98: fides 
«JSiilTgit. ' rrisoientior autem est hic locus: H I, 41: nec mea conveniunt 
dnro praecordia versu . . . condere . . . (pro his : meis convenit praecordiia; 
cf. Rothstein). 

6. Praeterea tertia pluralis numer i persona saopius iny enitur 
suhiecto nq.n,,i^d4it.o,„l(l)i,.?lUlJilemu8 jhomines'; apud Ciceronem et 
•opljinos scriptores itausurpanturverba: „dicunt, ferunt, oarraBt, tra d u ot' 
^cf. Schmalz p, 218, 16); Pro£ertii|g^aiiteiB-Jilieriorera habet usum, ut: 
17 II- mB UiiHBn f- H ^C^yT me licet astringa nt; U 26, 21: uunc_ad- 
mir^tiii; III 9, 46: me deum clament et mihi sacra ferant; IV 1, lU: 
-celebrare . . . ; 28: miscebant . . . ; 81: fecere . . . ; IV6,45: audent . . . 

7. Nonnumquam Prop. dictionem vulgarem secutus subiectum vel 
o biectu m repettt ac seribit pronomina demonslrativa. — cf. 
Schmalz p, 2i8, 17, qui nonnulla profert exempla (Plaut. Poen. 1069: 
pater tuos is erat frater patruelis meus; Vitr. 157, 9; Cic fam. 7, 26, 2). 
Draeger P 83 habet exerapla e Cic. epp. et Livio; cf. Leky p. 10 d& 
Apulei et priscorura usu; Brix ad Trin. 328; Lor. ad Pseud. 506; 
Holtze I 357, 12; Lindsay p. 47; cf. praeterea: Landgraf, Bemerk. 
zum sermo cotidianus in den Briefen Ciceros u. an Cicero, in BL f. bayr. 
Gymnasialsw. 1880, 16 p. 323 sq. Kraut, Ober das vulgare Element in 
d. Sprache desSallust, Blaubeuren 1861, p. 10. Aeque atque illi Propertius 
scribit: IV7, 75: deliciaeque meae Latris, cui..,, ne speculum porrigai 
illa. . .; IV 2, 45: nec flos utlus hiat pratis, quin ille . .. tangueat. — 
Praeterea in posteriore sententia prioris sententiae coordinatae subi. re- 
petit pleonastice, ut: II 39, 15: quae cum solverit . . . atque . . . itta 
moverit I 15, 11: illa sederat . . . et dolebat illa . , . ; 11,11: nam 
modo amens errabat..., ibat et ille . . . , ille etiam. . . ingemuit . ..; — 
Ax, de anac. Plant. Ter. p. 22 (quocum haud scio an comparare liceat 
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iUum usnm Propertianum, quo in sententia eecundaria sequente sine 
iusta causa repetit pronomine subiectum aententiae primariae, ut: 1 9, 28. 
Nullus Amor... praebuit..., utnon... presserit ille.. .; 114,17 saepiusque; 
aut Propertius in sententia obliqua autecedente et in sententiarecta sequente 
exprimit, ut: 116,29: sit licet... patientior illa..., sit licet... durior, non 
tameQ... illa poterit...). — Similiter Propertius subiectum non pronomine, 
sed altero nomine repetit: I Id, 7: iUie... faeroe non potoit . . . immemor 
esse . . . , sed cupidus . . . Theesalus . . . venerat . . . Plane autem illie 
locis contrarius est ille pleonasmus, quo I^pertius pronomini ante- 
cedenti poetea appositione quadam addit nomen, velntsi postea demum 
ei in mentem veniat non satis perspicunm esse qoid sit subiectum; idem 
in nostra lingua observamue, cum neglegentins narramus. — Prop. IHl , 33: 
nec non ille tni casus memorator, Homerus,... sensit,..; IU13,5: 
iUa . . . imbuit, beu nullis capta Lycinna datis; III 19, 15: crimen et 
illa fuit, . . . Myrrha . . .; IV 10, 15: haec hodie tibi victinia corruet, 
Acron. IV 9, 71 : Sancte pater, salve, . . , , Sancte, velie . . . inesse. 
hunc, quoniam . . . sanxerat . . . , sic, Sanctum, Tatiae composuere 
Cures. — In sententia coordinata sequente idem fit: II 16, 58: ille solet 
ponire . . . , quoniam flevit et ipse deus. — Neque omittere licet hunc 
locum, ubi similiter casus obliquus repetitur: II 21, 1: a quantum Panthi 
tibi pagina finxit, tantum illi Pantfao ne ait amica Venus ! — Ad totum 
hunc locum ct Jahn-Kroll ad Cic. firut. (1908) 106, qui de hoc usu 
dieputans . . . das ist, inquit, aus der Umgangssprache entlehnt, die sicb 
in der DeutUchkeit nie genug tun kann. 

8. Praedicatum congraere debet cumBnbieotigenere, 
numero, casu; at saepe Propertiu a in numero^jepcat: 114,25: ego 
sura praemia; II 137^5; tres sjni pompa libelli; IV 4, 13: murus erant 
montes; 1125,48: una sit femma mulisrmala; 1128,5; I 11,23; U 19,10; 
in 1. 16; m 13, 27; IV 1, 10 et aaepiue. 

/ 9. Si compluribus subiectie unum additur praedi- 
[catum, Propertius poetarum more (cf.Schmalz p. 219, 19) singulari 
V n m e r o uti f ere solet pro plnrali. Qui singularis apud optimos qaoque 
scriptores invenitur, si significare volunt alteriue subiecti actionem ab 
^t«ro dieiungendam eese, quod apud Propertium quoque observamus. 
Saepius autem poetarum morem secutus aliis quoque lods utitnr sin- 
gulari numero pro plurali, ut II 2, 27; 6, 23; 9, 15; 20, 19; 25, 15; 46; 
cf. Ax, de anac. Plaut. Ter. p. 30. Ita saepissime singularie numerus 
refertur ad proximum subiectum, ut I 17, 10; 18, 27; II 2, 5; 3, 9; 4, 7; 
28,5; 51; 53; (aliorum scriptorum eseinpla praebet Draeger PI77, 
paaca ex ipso Cicerone, permulta e Livio). Uno autem loco Properttu^, 
quo utriusque subiecti actio eeparatim intellegenda est, numero plurali 
uti videtur: II 22, 33: iUevel hic^ claes is poterant vel perdere muros 
(poterant N; poterat I^LUV; "uniiiB codicis N lectio recta esse potest 
atque omnes fere editores probant, quia ceteri proxime inter se affines 
sunt. Sed rem decernere meum non esse puto). — Si plures personae 
snbiecti locum tenent, similiter ad proximum subiectum refertur prae- 
dioati nnmems: 1 8, 81: ego . . . et . . . Roma dieitur. — Neque aliier 
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praedicati genus proxLmo subiecto aptum est: IV 1,107; IV6,21; 

— Interdum numerus praedicati pendet e substantivo quo- 
dam, quod comparatur cum subiecto; qui usus invenitur &pud 
YarronBm, SalL. Nepot, Liv., Aagusteae aetatis poet&e, rarissime apud 
Cic. . cf. Sohmalz p. 219, 19 b; eundem habetPropertius his locis: II 18, 16: 
cui maiora gandia quiun luctus erat II 3, 53: quem non lucra, magis 
Pero formosa coe^t. 

10. Priscorum praecipue scriptorum et illorum, qui eornm sermonem 
imitantur, proprium est synesi quadam uti in praedicato, oum 
substantivo collectivo addant praedicati numerum plu- 
ralem; quem uaum nonnulli poetae recepenint, ut Catullos, Vergilius, 
Lygdamus, raroHoratius (ut sat 16, 29), nunquam Tibullus. cf. Schmalz 
p. 220,20; Draeger P p. 170; Ax, de anac. Plaut Ter. p. 31; Leky 
p. 11; Degenhart, de auct belli Hispaniensis eL Wiirzb. 1877 p. 16; 
Overholthaus, syntasis Catullianae capp. II, Oott. 1875, p. 17. — 
£ Propertio huc adfero: UI 13, 18: uxomm stat turba et certaroen habent 

— Tale exemp l um apud V ergilium et Catullum quogue invenies, quia 
cum suDiecui coUectivo a ttoi^i^ilin^^^ranr^numen^cpjiijiDi^rV"'^^ f*"* (cf. 
Schmalz p. 220, 20). - — Ab his autem alienum habemus talem nsnm: 
Prop.: ni 17,28: tuum potant Naxia turba merum; cui exemplo ad- 
iungo hos locos dubios : U 18, 1: armaotur Etrusca sagittis (DP; armatur 
NV, fortaase recte). Aeque res se habet lil 14, 14: qualis . . . turba . . . 
lavantur; (lavantur LDV; lavatnr FNv; v autem hausit e lihro codici 
N aifini; utnuu rectum sit, non facile diecemi potest; equidem praefero 
priorem lectionem). 

ll.DuobuslociBapudPropertiumpraedicati numerus pendet 
a subiecti appositione (cl Ziemer, Junggram. Streifzuge p. 70). — 
Prop. I 19, 13: ilhc formosae veniant chorus heroinae; 11 29, 3; noscio 
qnot pueri, turba minuta, venerat Eundem usum babent Nep., Cic, Caes., 
SalL, Liv., Plin. mai, TacituB, si appositio aubiecto particulia „ut, quasi, 
tamquam" adiuncta est, cf. Schmalz p. 221,25; excempla ex illis 
praebet Draeger I' p. 191. 

12. Saepius autem praedicati numerus pendet a nomin» 
pr&edicativo (Ziemer loco quem supra dixi demonstrat, qnomodo 
hoc inteilegatur). — Prop.: II 14, 23: haec mihi devictis potior victoria 
Pariliis, haec spolia, haec reges, haec mihi currus erunt. 1116,46: 
quae (43: vestis, smaragdos, . . . chrysoUthoa . . .) tibi terra, velim, quae 
tibi fiat aqua. III 9, 34 : Maecenatis erunt vera tropaea fidee. — 
IV 1, 14: centum illi aaepe aenatus erat IV 9, 20: nobile erit Bomae 
pascua vestra Forum. Idem invenitur apud Terentium, interdum apud 
ipsum Ciceronem, saepius apud posteriores, ut Livium, Senecam, Flor., 
Lactant (cf. Schmalz p. 222, 26 a); Draeger I* p. 181 complures locos 
Livianos profert 

13. Illie locis, ubi subiectum pronomeu demonstrativum 
vel relativuHr^est^^tlHiis" pronominis numerus et genns 'penSsmra 
hominis praedicattvl humero et genere, si eubiecti notio non amplior 
praedicativi notione est, aed hac definitur. Sed posteriores hoc saepius 

Uhlmaun. 2 
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non obBervant, nt Tac hist. 1,49: ut, quod segnitia erat, Bapientia voca- 
retur; Gregor. Turon. h. F. 2, 87: et hoc herba est (ctSchmalz p. 222, 28a). 
Similiter Fropertiu9: IV 1, 1: hoc Roma est (at II 20, 26 pronomioi pro- 
pria inest notio, III 7, 66 pioaominis relativi notio definitur nomine prae- 
dicativo). 

b) De attributo et appositione. 

1. Saepius apud priscos, praecipue poetas comicos, raro apud 
Ciceronem (numquam ap. Caes. et Varr.), saepius apud Augusti aetatis 
poetas,Liv., Tac., eosque, qui priscoTum dictionem imitati sunt^adverbiam 

jprn ftf, trili|)t.n pat. f.f S c h m a 1 z p. 224, 32 ; L e k y p. iT; Hfllfie 
1 11. E Propertio nonnulla iam contulerunt: Wagner p. 23; Schafler 
p. 63; Spandau, de sermone Propertiano, Lips. 1889, p. 54. — Prop. 
116,47: semper amantis fletibus; 1128,61: divae nunc, ante iuvencae; 
ni 13, 25: quondam iuventus. Non tantopere olfendimus illo usu, qno 
inter attributum et aubstantivum adverbium int«rmitiitur, quod saepissime 
apud Propertium fit (de Livii usu v, Draeger I* p. 132 §79c): 11,2: 
Dullis ante cupidinibus; I 3, 44: longas saepe moras; I 6, 6: graves 
saepe preces; I 7, 21: non bumilem saepe poetam; II 6, 15: his olim 
vitiis; n 25, 16; Ul 13, 33 saepiusque. 

2. E priscorum sermone in poetarum dictionem penetravit ille 
usus, q uQi duo substa ntiva, quorum alterum jiro attributo. 
«st, c oniHDguntu r i~uiide m posteriorum dictionem videtur venisse, 

"arTeil., aen., Plin., Tac, lust., Hygin. cf. Schmalz p. 224, 33; Leky 
p. llb2;Draeger I» 668. Prop.: I 20,45: Dryades puellae; 1131,8: 
Mlifices bo ves; 1134,74: agricolae domini; lll 6^ 27:" ranae rubetae; 
Jll 11, 11; custodis aerpentis; 39: meretrix regina; 13, 34: silvicolis viris; 
39: dei pastoris; 14, 20: fratres deos; IV 2, 62: artificeB manus; rV3, 64: 
carbasa lina; II 34, 38: vTctor eqiius; III 9, 42: victor equus; III 3, 9: 
victrices moras; 11122,22: victrices manus; IV 1,47: arma victricia; 
muita alia. — Poetarum et argenteae aetatis scriptorum sennonis pro- 
prium est substantiva personalia addere substantivis, quae rem signifi- 
«ant. ut Catulli et Plini (cf. Schmalz p. 224, 33), ita Properti: 121,1: 
coosortem casum; III 9, 23: dominas securis; IV 1,115: ultores igois; 
'quibus addo locos dubios: Ill"3tl21 me mvet in gremio dootae legisse 
puellae, auribus et pueris scripta probasse mea (pueris NFVd; puris 
D; optime igitur iliud traditum est; ai recte, certe insolentissimus hic 
locus est; recepit illud Phillimore, hoc omnea fere ceteri); alter locus 
htc est: II 32, 6: Appia cur totiens te via ducit anus? (anum 0; 
anus: nonnuUi codd. deteriores, ut: (praetur correctorem v| b [Barberinus 
saecL XVj; o' [c. Ottobonianus 1550]; o« [Ottobonianus 2003]; sed ood. o* 
praeterea tradit .ducis' pro ducit; tamen illud ^^anus" fortasse recte 
traditur, quia „anum" vix apte diceretur de Cynthia. cf. Cat. 68, 46: 
«harta anus 78, 10: fama anus; Ov. am. 16, 26; serva aqua; met. VII 295: 
iuvenes annos; luv. III 33: domina sub hasta; ApuL met 3, 29: rosae 
virgines. — Praeterea,^ praecipue poetarum more Propertius utitur 
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nominibus p ropriia saeiaHaig e adiflctivormn loco, ut: 11,13: 
Syiaerrami (cf. Hothst)"; "il 1,34: Actia roatra; 34, 61: "Aqtia- litot»; 
IV 6, 17: Actia monumenta; IV6,6?: ActiusPhoebuB; III 11,52: Romula 
\iiusla; IV 4, 26: Romula hasta; IV 6, 23: Augnsta ratis; II 1,53: Ilia 
tellae; lU 18. 61; Dia Maenas; I 1, 11; I 11, 30; 16, 2; II 1, 76; 16, 3; 
m2, 12; 12,11; 13,6; 13,8; IV 1,40; 8,78; 10,31. 

3. Alienum ab eleg^ti dictiooe est substantivum cum prae,-^ 
positione coniuncium addeTe"_aIterT aiiVstaiitivo attributi 
loco, quamquam nonnumquam apud ipsum Ciceronem. praecipue autom 
itrTpp. inTenitUT hic usus; plerumque addit participium. Schmalz 
p. 224, 34; de priaconim et Apulei usu v. Leity p. 12, 3; Kauer adn. 
ad Ter. Ad. 541; cf. Cic. Att 5, 14. 1; 9, 5, 1; fam. 9, 16, 7; plaga ab 
amico; praeterea cf. de Ciceronis usu Jahn-Kroll ad Brut 131. — 
Prop. 118, 8: in amore rota; 1112,24: gine morte^dficus; 1119,1: 
Maecenae, eques^He s^guine regum; IV 1, 62: folia ex hedera; IV 2, 38: 
demissis institor in tunicis; 89: pastorem ad bacuinm; IV 6, 37: longa 
mundi servator ab Alba; 7, 63: Andromedeque et Hypermestre sine 
fraude maritae narratit ... IV 10, 9: ductor ab arce; 11: spolia ex umeris 
Quirini: 11115,1; 45; III 22, 9; 25; 24,8; IV 6, 40; IV 1,51; IV 5, 58; 
9, 9; cf. quoque: 11 26, 9: quae cum Castore fratri . . . excepi. 

Similia dictio intermissa est inter substantivum eiueque attributum 
ut ap. Ciceronem tus fere locis: I 3, 44: longas in extemo amore moras; 
116,10: tener in cunis et eine voce pner; 11116,6; 17,13; 18,7; 
20,8; IV 1,63; 107; 2, 1; 10,2. 

4. Syneein in attributo habet hic locus: III 13, 25: felix . . . 
iuventus, divitiae quorum . . . erant . . .; de aliorum eiusmodi vul- 
gari usu T. Draeger P 190; Lekyp. 12; Z i e m e r (Junggr. Streifz. 87 
sq.). ~- Spectat certe id quoque ad illam synesin (quod poetamm 
liberiori dictioni tribuo), quod participium addendum substantivo addit 
attributo Propertius: 1112,17: Pyramidum sumptus ad sidera ducti. 

5. Familiaris et poetiei sermonis proprium esse videtnr, nomini 
proprio ipsi addere attributum nomine generali non addito. 
De eiusmodi familiari usu v. Schmalz: 0ber den Sprachgebrauch der 
nichtciceron. Briefe in der ciceron. Briefsammlung ; i. d. Z. f. Qymnasialw. 
35. Jahrg. p. 134; Stinner, de eo quo Cicero in epp. usus est ser- 
mone IL, Oppeln 1854, p. 98q. — Prop. I 6,13: Doctae Athenas; 
17,3: primo contendis Homero; 8,2: gelida Illyria; 8,42: Cynthla 
rara; I 12, 2: conscia Roma; 20, 4; 22, 3; 11 1, 21; 34, 58 saepissimeque. 

p Ap pnHit^qiiia genus et numerus, s i fieri potest, cum / 

substantivo consentire solent; aliter autem Propertius, quamquam hic | 
quoque usus facilem habet intellectum; nam nominis plurali numero ' 
additur per synesia nomen coUectivum: 1 19, 13; formosae, chorus, ■ 
heroinae; I 20, 25; fratrea Aquilonia proles; IV 11, 21 : assideant fratres, , 
Minoia eella; cf. IV 9, 18; — aut nomini collectivo addit Propertiue 
explicandi causa appositionem uumeri pluralis: IV 10,26: et captae, 
iugera, terra Corae (terra: codd. 0; tenia: ;j; nomini collectivo similitw 
■addit duo substantiva appositionis loco: I 18,19: arbor babet (unores. 
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tagus et pinuB (idem Cicero, bi dicit de tegion., cone. ; cf. Draeger I* 
p. 1). — Alii9 locis subetantivum , cui additur appositio singularis 
nmneri ptuiaje tantum est: 11 1,21: Peig^a, nomen Homeri; — aut 
nomen, quod appositiouie vices tenet plurale tantum est: 120,33: hio 
est, Pegae, .donius; lll 1, 27: Idaeum Simoenta, lovis cunabula parvii 
fort II 28, 53: Troia, et Phoebi et Priami regna; ill 21,7. — Beniquo 
interdum appositio integrae sententiae tenet vices, ut: I 11,30: Baiae, 
cmmen amoris, aquae (= quae crimen paratis amori); IV 9, 17: boves, 
labor ullime (= qui tantum laborem mihi paiavistis); FV 7, 75: deliciae 
meae, Latris {= qnae tot delicias mibi paravit); cf. IV. 6, 17; II 19, 10. 

— Interdum certe poetae atuntur plurali numero aut singulari, quia 
altero numero piopter metrum aut omnino uti noo possunt aut alter 
meliuB ad iltum locum quadrat. (ct. Bednara, de setm. dact. latin. 
quaestion., Lips, 1906, qui de plurali pro singulari usurpato verba facit 
p. 49, et de siDgulari pro plurali p. 79 — 83); velnt IV 1, 135: ,elegos, 
fallax opus", plurati numero: ^opera," metro dactylico dicere non licuit; 
saepius autem hoc facit Propertins certe, quia ita (acile optimum pedem 
efficit: IV 5, 18: bippomanes, fetae semlna equae. Praeterea memoria 
digni mihi esse videntur illi loci, quibus singularis numeri nomini addit 
Propertius nomen collectivum appositionis loco, ut: n 2, 3: Ischomacbe, 
genus; II 15,27: totum femina coniugium. 

Vocativo saepius appositio additur non eodem casu, 
sfid nominativo; cf. Plaut. SUch. 764; Ov. Heroid. 14,73; Pers. 
2,165; Verg. Aen. 1, 664. cf. Schmalz p. 225, 36, 1; Prop.: 6,20: 
Romule, nntritos duro tacte; at contra: II 15, 1: o tu lectule, deliciis 
faote beate meis; II 38, 29: Icare, iugulate . . .; IV 6, 38; IV 9, 17. 

7. Ut in sermone vulgari. ita apud Propertium interdum in appo- 
sitione patataxin pro hypotaxi deprehendimus, ubi 
exspectamus genetivum. Idem fit apud Catonem, Plauttmi, auct. b. 
Hisp., Lucrei, Varr., Cic. epp., Livium. cf. Ennius ap. Cic. fam. 7, 6, 1 : 
„quae Corintlium arcem attam habebant". cf. Schmalz p. 225, 87; 
Leky p. 18,5; Holtze 18; praeterea cf. Leo ad Culic. p. 37. E Pro- 
pertio huc mihi Bpectore videntur: I 19, 13: illic formosae veniant, chorus, 
heroinae (= chorus heroinanim); 11 29, 3: obvia pueri, . . . turba, . . . 
venerat (= puerorum); 11 28, 60: munera debita redde choros; III 6, 27: 
rajaae portenta rubetae; III 9, 27 : in cineres, arcem Cadmi; III 13, 2: 
exliaustae damna opes; IV 1, 36: Fidenas vias isse. Ouobus locis 
Properiius praefert appositionem secntus liuguam vulgarem, quia gene- 
tivum metro ineerere non poterat: 1131,4: femina turba; et IV 9, 3: 
venit ad invictos pecorosa Palatia montis. (partic. iu — tos exiens 
certe hic exstat, nam de ea re omnes codices consentiunt). — Grenelivos: 
^feroinarum" et ^Palatiomm" metro onmino inserere non poterat poeta. 

— Simili parataxi utitur Propertius, si per attractionem pronomina 
genetivi loco casui substantivi accomodat, m: 118,26: uterque cruor 
(i. e. utriusque cruor); n 30. 34: hic chorus (barum cborus); cf. infra p. 29. 

8. Raro Cicero, saepius Sallustius in hist., ut Aug. aet poetae, 
Livios, Curtius, T&citus toti addunt sententiae appositionem. 
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Xcf. Schmalz p. ^26, 39), at Propertius: 1121,3: quaeritia et caelo, 
Phoenicum inventft, serfiDO, qUM.. .; 1184,77; 111 s; 3; IV 10, 45; 
11, 27; praeterea matori sententia^ parti oddit appositiDnem Prop. 
IV 6, 64. De alionita scripL ubu v. Draeger I* 669 §809. 
Interdum ftppositione pturibns E*ropertius exsequitur verfois id, qnod 
substantivo, cui additur appositio, dicere Tutt, ut: 11122, 1: Cysicas, 
Did^mus et sacra fabricata inventa Cybelte ; IV 9, 24. cf. Rotlist; adn. 



c) De notionibus praedicativi^. 

Interdum iam apud veteres, saepius demum apud poetas Angusteae 
aetatis et posteriores adiectiva adverbiorum locum teheilt; 
quomodo hic usus intellegi possit, demonstrat Ziemer (Junggram. 
Streifeiige) p. 89 sq. Qui etiamsi in sermone vUlgari saepius invenitur 
(cf. Holtze n, 202 et I 27; Stinner, de eo quo Cicero in epp. us. est 
senn. 11 p. 8, Lindsay p. 38; Leky p. 14c), tamen liberiorem Pro- 
perti tisum poetarum mori attribuo. De Gatulli usu cf.: Overholthatis, 
syntaxis CatuUianae capita duo. Gdtting. 1875, p. 12; Streifinger, de 
syntaxi Tibulliana, Wurzb. 1881, p. 22; de posteriorum usn Draeger I* 
352. Denique cf. Pick, de vi atque usu adiectivi praedicalivi spud 
aevi Augustbi poetns latinos, Ualle 1879, qui inde a pa^a 10. ad 20. 
disputat de verborum generibus, quibuscum adiectiva praedicativa ooniufa- 
gebantur, ubi paucos iam profert locos e Fropertio. Qnia pFaeterea 
Scbiiiler (p. 55) et Wagner (p. 22) sicut Rothsteiu (adn. I 6, 12) nonoulla 
iam protulerunt, hic pancis locis altatis secntns Pickii dispoBltionem 
usum illastrabo Propertianum: 

a) de verbi substantivi vicariis: vivere, vigere: — Prop. II 9, 3: 
Penelope poterat salva vivere: f 16,12; II 32, 62: 

/J) de verbis atfectnum, ubi PiCk e Propertio profeit tocos: I 6, 12; 
18, 25; U 20, 1; III 8, 5; quibus addo: II 3, 49: trepidant feroces; 

Y) de verbis veniendi et quiescendi; veuio: II 13,^0: mors sef^a 
venis; eo: I 5, 2: ire pares; I 14, 3; curro; 114,3: mireris celeres 
«nrrere lihtres; fugio: I 8, 38: itla fogit avara; vestigia ferre: I 6, 5; 
praeterea buc cadit bic locus: 1119,27: tam faciles insiSuentur opes; 
sedeo: 115,1; 1114.14; requiesco: 1134,74; iaceo: 17,18; et 
plura similia. 

Sed aliis quoque verbis Propertius addit adiectivam pTaedicativnm 
pro adverbio, e quo numero profero primum nonnuUa vefba dicendi, ut: 
II 21,5: cantatiiber; IV 8, 49: rauci sonuerunt; cf.rV8,19; 1122,11: 
dura negarat; n 23, 17: poscet garrula. Deinde praeter multa aUa 
n variis verbis profero haec: U 33, 25: lenta bibis; 12,28: donet 
Ubens Calliopea lyram; H 18, 23: demeus imitare; H 18, 10: sedula lavit 
«quos etc. Insolentissimus certe bic locus est 1125,31: semper sua 
maxima cuique verba nocere solent. 

Praeterea Pick de nonnuUiB adiectivis dicit usurpatis pro advwbiig, 
lit d6 adlectivo „matunis* (p. 42) — Prop. II 18, 12 — quooum loco 
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comparat Lucr, V 221; Hor. cann. II 17, 5; — p. 43 snb adiectivo 
«serus" profert DI 4, 5; snb odi. ,a«temua* IV 8, 21. — Equidem ex 
adiectivis pro adverbiis usurpatia profero: adi. ^citus": — Prop. 
III 23, 23: citus baec propone columna; — Plaut Amph. 244: equites 
parent citi; praeterea adiect ^miser" quoqne saepiue iu sermone familiari 
ita usurpari videtur: Prop. 1115, 6: miser aera paro; 1117,7: miser 
exddit; III 7, 61; miser scopulis affligar! — cL Plaut. Mil. 8: quae 
misera gestit; Hauler ad Ter. Pborm. 96: miseram matrem lamentarL 
Fortasae linguam Oraecam imitati addunt poetae participio tale 
adiectivum (ct. Schmalz p. 227: noHs ^i(ov, xgrjvr] &ip&ovog §iovaai): 

— Prop. I 16, 10: nobilis tradita; III 9, 61: eductos pares reges. 

Interdum per prolepsin utitur tali adiectivo Propertius, ut: 1 16, 10 
(of. Rottist.); III 7, 40; 8, 3; 11, 25; IV 4,8; saepiuaque. 

Sermonis familiaris cBt, pronomine nnullus" uti pro adverbio, 
i. e. pro negatione simplici; cf. Schmalz p. 227, 2; Haase, Vor- 
lesuDgen uber latein. Spracbwissenscbaft, Leipz. 1874, I 130; Leky 
p. 14c; Holtze I p. 409; Lindsay p. 51. 28; Dtz.-Haul ad Pborm. 
179; Brix ad Trin. 606; cf. quoque Kroll, de Symmachi studiis 
graecis et latinis, Bresl. PbiloL AbbaQdl. 6, 1891, p. 35; Stinner 
loco supra allato; OTerholthaus L supra allato; Pick p. 49 de 
hoc usu dicit (p. 51); „atque bac in voce ponenda iterum cum illis 
poetis antiquioribus conseiitiunt CaL, Prop., Ovidius", atque profert: 
Cat.8,14; Ov.metXIB70; Prop.: 15,21: cur sim toto corpore nullus 
ego. Praeterea e Propertio huc mihi referendi videntur hi loci: I 9, 23: 
nullus Amor . . . praebuit alas; II 22, 28: nullus Amor eripit . . .; 
I 17, 7: nullaue veniet forluna; 17, 12: ossaque nulla tuo nostra tenere 
sinu; II 25, 9: me deducet nulla senectus. Praeterea autem obliquus 
quoqne casus negationis ,iiQn' locum tenere videtur ap. Propertium, ui: 
I 22, 8: nuUo contegis ossa solo; III 6, 22: aequalem nulla babere domo? 
(quod tradunt onines codd. praeter N; et qualem nullo: N; domo: 0); 

— Cynthia hoc loco de Properti domo solum loquitur, ■ — Idem sentio 
de loco n 25, 17: at nuHo dominae teritur sub limine amor; — quam- 
quam Rotbsteiniua et Schmalzius putant „nuIlo" ablativum pro 8ub~ 
stantivo usurpari. (sub limine: trad. L; sublimine N; sub lumine: D. V. F,). 
cf. infra p. 86. 

Denique poetarum more casu vocativo quoque praedicative utitur 
Propertius. (cf Scbmalz p.226,40, adn.) Verg. Aen. II283; Tib. I 7,63; 
Hor. carm. 12,37; Theoerit 17,66: Slfiu, xovQe, yivou»; — Prop. 
I 7, 23 : ardoris magne poeta iaces ; III 22, 30 : nec tremis Auaonias 
Phoebe fugate dapes; fort, II 15, 6. 

d) Oe casibus. 

Priusquam transeamas ad singulorum casuum usum espUcandum, 
baec praemittenda mibi esse videntur; nam omaes sententiae partes, 
omnia nomina, senteutiae casu obliquo inserenda sunt Apud 
poetas autem scriptoresque posteriores interdum exstat nominativua pro 
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casa obliquo (nonnalla exempU profert Schmalz p. 228, 43), ut apud 
Properiium: 118,31: resonent mihi „Cynthia" ailvae. Quocum com- 
parare me poase puto hos locos: 11 8, 12: illa tamen numquam ferrea 
dixit ^amo"; II 22, 14: quod quaeris, ^quare' non babet ullus amor; 
1125,2: excludit quoniam aors mea ^saepe veni". 

1. De accusatiTO. 

Nonnulla eorum, quae hac parte commentationis et proxima, qua 
agam de casuum usu, afferam, iam inveni in Hoeriei^) dissertatioDe, 
qui tamen Properti dictionem cum aliorum nigi interdum cum uniue 
TibulU usu non comparat; idem omnes res enarrat saepe usitatissimas. 
Atque primum quidem enumero: 

A. ea verba, quae cum fere transitiva dicantur, Propertius ab- 
solute scribit: 

a) sermoni familiari fortasse tribuenda sunt haec verba absolute 
usurpata : a m o : (i. e. amore teneor) : I 13, 32 : illa cogat amare lovem. 
I 12, 8; U 23,24; 24,24; 30,34; 82,35; 34,24; IV 5, 77; cf. Ter. 
Andr. J85; Cic. fam. 9, 14, 5; Hor. sat 2, 3, 250; — committo: 
U 18,37; noli committere; cf. Cic. Att. 16, 1; fam. 11, 20; — facio: 
HI 12,4: ne faceres, Galla multa rogant« tna. (cf. Rothst) cf. Ter. 
heaut. 1047: mi vir, te obsecro, ne facias. — pulso: H 14, 21: pul- 
sabant alii fmstra (sie klopften an). IV 5, 47. cf. Augustin. serm. 36, 11; 
ad divitem; sensu transit. saepius invenitur ap. Plaui; ct Hor. sat. 1 1, 10. 

/3) apud priscoB et posteriores inveniuntur: daro I 16, 11: possum 
durare querelis (dat. rel.). cf. Plaut. Amph. 882; Men. 781: vivere 
non possum neque durare ; praeterea ap. Verg., Liv., Quint., Suet. — 
miror: 120,46: pnellae miratae destituere (acc. praed. eidem verbo 
additur I 7, 21 v. infra p. 29). cf. Ter. Heaut. 874; duobus L apud 
Cic. in libris philos. (cf. Mergnet), ap. Hor., Livium. — Fortasse addere 
licet etiam veibum intransit, abaolute usurpatum haereo: FVop. I 3, 19: 
haerebam; H3, 2: haesisti; fortasse sermoni vulgari attribuendus est 
hic usus; — Plaut Amph. 164; Pseud. 423; Lucan. 7, 547. 

y) apud posteriores exstant: — defleo: Prop. I 16, 13: has 
inter gravibns cogor deflere querelis. cf. ManiL IV 748 ; ApuL met. 
4, 35: Psychen paventem ac trepidam et in ipso scopuli vertice deflentem; 
Justin. 18, 14, 13; ct Schneider, de Propertio sermonis novatore 
et ampMcatore, Argent. 1888 p. 68. — noto: III 7,22: qua notat 
Argynni poena. (cf. E. P. Schulze: Beitrage zur Erklarung der 
romischen Elegiker, Progr. Berlin 1898, p. 22). — Deniqne his addo 
verbum intr. absoL usurpatum : persuadeo (quod. L IV 1, 146 trans. 
usurp.; V. infra p. 24): Prop. 12,13: litora persuadent cf. Quint. 
10, 1,82. 

d) Properti proprius esse videtur verbi „relevo" talis nsus: 
I 14, 22 : quid relevant serica . . .? cf. S c h d e i d e r p. 69. 

') H o e r 1 e : de casuum usu Propertiano. diBS. Halle 1887. 

L:^,q,t,.eaovGoO»^lc 



— 24 — 

Deinde transeo ad 

B. ea verba, quibus oontra optimorum prosae orationis script- 
orum nsum intransitive utitnrPropertius: — facio: III 1,20: 
non faciet capiti. dura corona meo. cf. Hor. ep. I 11, 17 et KieBl ad 
h. V., qui saepius ita usurpari hoc verbam ab Ovidlo affirmat. — Cam 
posteriorum usu congruit Properti usue hia locis: deficio: 11,7: 
mihi furor hic non defieit; ct Sil. 8, 661; Stat. Ach. 1, 445. — C.F.W. 
Miiller, Synt. p. 119. — fugio: 15,17; et quaecumque volea 
fugient tibi verba querenti. ct Sen. tranqu, an. 8 : fugit mihi servus. 
— Fortasse sequitur sermonem familiarem Prop. II, 22, 35: caeio 
modo aol, modo tuna ministrat: (quod v. Cicero in oratt. et scriptis 
philos. et rbet. aat absol. usurpat aut c. acc.}. cf. Cic. fam. 16, 14. 

C. Denique transeo ad ea verba, quae Prop. transitive 
usurpat, optimi scriptores intransitive ; atqne initium quidem facio: 

o) ab illis verbis, quae etiam ab aliis poetis et posteriorihus 
scriptorihus ita usurpantur, ut : accedo 19,19; Miiller, Synt. p. 183. 
anteeo: 16,19; credo: 115,34: per quos mibi saepe crediia. per- 
fidia est (= a me creditum est perfidiae). Draeger I* 168 unum locum 
e VergiUo, complures ex Ovidio profert degenero: IV 1,79: dege- 
neFasae propinquos. cf. Schneider, de Prop. serm. nov. et amplif. 
p. 67. — ap. Ovid., Stat {Theb. 4, 149). evado: 121,11; habito: 
II 13,4; cf. Schmale p. 230; Preising, de L. Annaei Sen. poet. 
trag. cas. usu. p. 8. intono: II 1, 40; cf. Ov. »m. I 7, 46; laboro: 
IV 8, 33; minor: IV 6, 49: prorae Centaurica saxa minantes; paveo: 
IV 5, 88; ct Draeger 1*360; C. F. W. Muller, Synt. p. 124; Prei- 
sing p. 5. pigeo: IV 1, 74 (of. p. 15); pudeo: IV 8, 26; (cf. p. 15: 
de aJiorum eiusmodi usu gerundivi). tremo: 11122,30; Preising 
p. 5 et Draeger P 360 de aliorum usu. Muller, Synt. p. 124. 
vigilo: III 15,2 (Verg. georg. I 313). venor: III 22,33 (cf. Cic. 
Verr. IV 47). 

/}) vulgaris sermonis videtur esse hotum verborum taUs usus: 
consueaco: 112,5: consuetos amores; (qaod verbum trans, usurpare 
eermonis vulgaria ease affirmat Elotz, Lex. Lat.). cf. Colum. 6, 29; 
partic. invenitur ap, Terentium et Sall. — gaudeo: II 19, 1: hoc erat 
imprimiSi quod me gauders'') iubehas; — cf. Ctc. Att. 15,21: id gaudet; 
CaeL ap. Cic. fam. 6,8: nihil quod magie gavisurum te putem, habeo; 
8, 14; 7, 1 ; ad Quint fr. 3, 1 saepiusque; praeterea invenitur ap. Teren- 
tium; ct. Phaedrus 5, 5,8. Muller, Synt p. 14. — Aliquid 
niubittui potest de loco: II 31,13: altera deiectos Pamasi vertice 
Oallos, altera maerebat funera Tantalidoa; — verbum „maerendi' 
transitive usurpatur: Cic. fam. 14,2,2; Quint fr. 13,10; Hor. ep. 
15,23; — in libris, quantum vidi in Mergueti lez. Cic, solum: Tusc. 
1 105; 115. — Certe autem sermoni familiari trihueodum est, quod 
verbum gperauadeo* transitive usurpatur. cf. Schmalz p. 243, 73; 
invenitur apud Petronium et Apul. (ct Draeger I* 405; p. 169). cf. 

<) oum ablativo coniungit boo v. Prop. I 14, 16; 12, 16; II 8, 19 etc. 



prMterea Euhner 11 § 27, 5; p. 76. — cf. Caec. ap. Cic. fam. 6, 7, 2; 
auct b. Afr. 55; Phaedr. I 8, 7; Val Max. 3, 8; — Prop. IV 1, 146: 
peraaasae fallere rima sat est 

y) apud priscoB et posteriores ita usurpantur; 
V. exe ijj in 5, 37: fip es non exeat aea uflt. — ap. Plaut, Ter., 
Lucr., Verg., Ovid., Stat (Theb. 6, 802). MuUer, Synt. p. 141. — lleo: 
I 9, 10: moenia flere; IV 11,99; III 9,38; III 12, 13: aUquid flendum. 
ct Plaut Capt 139; ap. CatnlL, Tib. (of. Streifinger, de synta^ 
Tibulliana, diss. Wiirzb. 1881, p. 18), Hor., rarisaime ap. Senecam et 
Ovidium (cf. Preising p. 4), ap. Phaedr., Tac. — ptopero: m 21, 21: 
properate laborem; II 28, 25; saepius ap. Plautum, ut Cas. 491; Verg., 
Hor. (ep. I 3, 28), Tib., Sall. 

^ j HOlum apgd Propertjnm aut apnd Propertium et posteriores 
esstant: -^ ~ 

aemalo r, qnod verbum, si ^tjioTvntav significat, Cicero semper 
coniungit cum~dativo, ut Tusc. I 19, 44; Propertius autem oum accu- 
sativo, quod alii scriptores faciunt, si ad imitandi eigni£cationem propius 
accedit: Prop. II 34, 19: meas aemulor umbras. 

Similiter Jroperti proprium ease y idetur: jloleo : I 16,24: me 
dolet aura (= me dolore afficit). Fortasse cum hoc usu comparare 
possumus illnd Plautinum: dotet mihi; cf. Lindaay ad Capt 928. — 
assuesco: trausitive scriptum invenitur ap. Propertium et posteriores 
(cl p. 24 consuatus): Prop. 1 1, 36: assueto amore; II 3, 48: assuetb 
iugo. cf. Stat Theb. 4, 655; Lucan, 5, 776; Vellei. 11 29, 1; (assueBCO 
altquem aliqna re ap. Hor. sat II 2, 100; cf. ado. KieBl.). 

Ad alia ut transeamus, optimi solutae orationis scriptoies verbis, 
cjuae sigoificant motum, addunt praepositionem; at Liv. Andron., 
Plautus (de quorum usu v. Heckmann in: Indogermanische For- 
schungen 18 p. 296 sqq.), anct b. Hisp., saepins Vergilius, Petronius, 
Tacit, Suet, ApuL, illis addunt simplicem accusativum nominum 
terramm. Fortasse ut aUis locis ita hic poetae hauserunt e sermone 
vulgari, posteriores deinde exceperunt Ulum usnm e poetis. cf. Schmalz 
■p. 230, 47; Draeger P 393; Lindaay p. 25, 39. f rg pertiug eodem 
mod o acousativum simplicem nominis proprii ha bet: II 16, 10: a^as— • 
n aviget ulyrias . cf. Plaut Curc. 339: quod vo niam Cariam? Petron. 48: 
Africam ire. Verg. ecL 1, 65: pars Scytfiiim veniemus. — Certe id 
vttlgaris sermonis mihi esae v idetur. qnod accusativum simplicem 
no roinis app ellativi addit iis verbi s Properijn s: II 19, S^TTiOfflafinua" 
ire suea. ct. Cic. Att. l 14715: rostra advolat. De prisc. et Apnlei 
usu V. Leky p. 21; ct. Draeger P 395. 

Traoseamus ad accnaativum obiecti interni, qni vocatur, 
qui e lingua sacra, indiciaria, familiari in poetimim sermonem trans- 
ktus esse videtur. cfc Schmalz p. 231, 48; Draeger I* 886; C.P.W. 
Miiller, Syntax p. 4sq. Dtins forma primitiva est figura etymologica, 
cuius Terum exemptum unum est apud Propertium: lU 24, 36: et qnae 
fecisti facta. . . Saepins ita soriptn« est, ut obiectiim sit res,~qnae cum 
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verbo quaai cognatioiie quadam coainncta est. — Prop. I 1, 18: notas 
^beyias; I 8, 30: novas ire vias; 1 20, 18: Phasidos isse viam; ^TSSi 
8T~lSuItas inire vias; I 2, 12: indociles currere vias; I 17, 6: saevas 
in^epat minas; III 21, 1: magnum iter proficisci. ~— Alienae magis aigni- 
ficationia obiecta intema haec fere sunt: I 3, 7: mollem spirare quietem; 
13,23: caelestem flagraus Heben (cf. Rothst. adn.). cf. Verg. ecL II 1 : 
ardebat Alexim; — 15, 89: multos pallere colores; 11 1, 9: Ijrrae canneu 
percussit; 3,24: sternuit omen; 1134,25: seros insanit amores; fort 
n 17, 1: mentiri noctem. — lam vero id certe plane alienum est ab 
optimonim solntae orationis scriptorum usu. ^ quod, ^aepius addit Pro- 
pertius vsEh is tran sitiv ia nhipn^ i j j)fpmiar\(\iiaaf.ivnm: a quo usu aj ii 
abhorrent scriptores, ut yitent^eiTorggT^^rop. F l, '^07 saeh t-pftffeT 8, 22 : 
verba gueraj; 11, l8: jimetur_ aoioE-(cf. Rothst. adn.}; }H), ia: errorem 
tardat; U 1, 45; III 6730; 8T26; 9, 14; 21, 24. Aliorum exempla 
profert Rotbstein adn. ad. v. I 1, 20. Certe in taoc Uberiore usu multa 
poetae Latini bauserunt ex imitatione Graecorum. 

Huc quoque cum Scbmalzio afferre lic ejilt accus ativum tem- 
poris, ut: I 6, 11: non boram possum durare^ I 15, 11: multos dies 
sed^t; U 8, 13; 9, 20; 22, 25; 28, 17; 33. 2; m 12, 32; 22, 1; 25, 3. 
Atque secutus Hoerlei dissertationem his addo hos pronominum neutr. 
gen. acGusativos (Hoerle p. 26); II 15, 9: quantum morata sunt; 32, 7: 
spatiare quodcumque vacabis; IV 6, 81: aliquid pharetris Augnstus 
parcet RaBpiiif? aii ton pro illo acjvnaftt.iyn Caesar, poetae Auguate ao 
aetatis, Ovi n 8^_ Ta,c|tu s scriptoresque postfiriores scribunt ablativum 
'(cf. Scbmalz p. 231, 48, 4); eProgertionot^da proferon 1. iTHoto 
furor hic non deficit anno (cl Rotbst.: Ber ABl.~isr"Eraitiger und an- 
schaulicher, als es der gramm. auch mogliche Akk. sein wurde, weil 
dieser nur die Zeitdauer miilt, wahrend der Abl. die Phantasie des 
Lesers unmittelbar in das Jahr versetzt); I 6, 7: totis noctibus arguiat; . 
H 9, 19; a t tu non una potuisti nocta2va;iSaS"^(u^'Bnb8eqnttiIr acc: 
unum diemJTTl 14, 28; ifer^T;"^^, 24; 24, 43: parvo spatio. 

Rarius veteres et rarissime Cicero, saepius poetae scriptoresque 
post Livium solutae orationis adiectivi neutr ius generis 
a ccusativum usu rpant pro obiecto internp; apildTropertium 
il&ec Bunt exempla: 11 lo, os: fhagnum speramus; (ubi pterique cum 
Scaligero scripserunt spiramus); IV 7, 52 ^^cahiffinolle sonet De Catulli 
«au vide: Overholthaus, syot. Cat. capp. 11 p. 25; ct. praeterea: 
C. F. W. Miiller, syntax p. 55 sq. Brenous (etude sur les hellenismes 
daas )a syntaxe tatine, these, Paris 1895, p. 232) recte mihi dicer» 
videtur ad id, quod huius structurae usum tantopere auxeriut posteriorea 
scriptores, multum contuliaae linguam Graecam, quamquam huius usua 
radix si dicere hoc licet, ipsi linguae Latinae inest. (Idem sentio de pleris- 
que rebis, quae graecauica nominantur a viris doctis.) ^) Rarius accusa- 

') cf.Brugmann, Indog. Foreoh. V p. 100: Cnter Gracismas hat man 
nicht zu verstehen, d&B der latein. Sprache etwaa ihr von Haug aus voUig 
Fremdee aofgepfropft wurde, sondem ee wurde nur ein Seinem Uraprung nach 
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t.iv iiiti niimflri plur. mvenimus: ap "'^ fYrp"^'""' ftn tgm inveq i Ifpa 1»/^»«- 
FEiTSO: mutua flere; 10, 22: superba loqui; 16, 2fi-. rnapot) Hpa itiiiVti 
n 26, 28T linnta~Smare potest. lam vero ita habet illum accuBativug ;, 
u t proreufl vidpytiir BSHe pro adverfao . Cl.Sciiaf ler p. atJ; de alionim 
usu Draeger 1*898. — Prop. 1113,38: git socer aetemum. tcf. Tac. 
ann. 12, 28: aetemum discordant). II 28, 57. u, iV w. Miiiler, Syntax 
p. 109. 1126,28: multa et ajnare poteBt; 11112,4: Qalla multa 
rogante (acc. ^multiun" II 26, 27). IV 8, 55: quantum femina saevit; 
n 25, 40: quantum cruciat (cf. Overboltbaue p. 26, de Catulli usu). 
I 1, 16: tantum valent; fort. 1 18, 9: quid tantum merui? I 7, 7: nee 
tantum ingenio, quantum servire dolori. id. 11122,21; U 5, 15: nec tu 
non aliquid dolebiB; I 11, 1: ecquid te nostri cura subit? (cf. 
Draeger I' 845; de prisc et Ciceron. ueu, qui rarins hoc pronomen 
ita usurpant; de Plauti usu v. Lindsay p. 180; de post cf. Hand, 
Turs. II 852). 

grisci . et Tulj^aris aermon '" nr^P"' !? est a c c u s ativuaad - 
V e rb jjUlg (cf. Schmalz p. 282, bU adn.), qui itlVBnilUf at>. Uato jem, 
Lucibum, Varronem, CatuUum, rbet. ad Her., Petron., Oellium, ap. Cic. 
aolum ad Att. 13, 12, 3. cf. Muller, Synt. p. 162. Wftlfflin, Arcb. 
Lex. 5, 888; Leky p. 22. Apud PropertJum quoque imnm exstat 
exemplum: I 22, 1: q ualia et unde jjenus (cf. Schaflei p. 34). 

Fc rtase e jn-JtwH gmiiin putare licet, quod totiens Propertius addit 
accusa^vtrnT ^ubstantivi, qui naus. inde a poe- 
t Ovidii incipit t 



fa^um Augusteae aetatla tempore pfimiilpint 'Verg ilii 
continuatur a pqj Tacitum. Apul.. AmmiJUlUIIl, E!flG16aiast. — Prop. 11 5, 28 : 
Cynthia verba levis; 8, 23: saucius latue; II 24, 62: pectora nuda; 
praeterea adi. partic: IV 8, 24: armillatoe colla canes. cf. Schafler 
p. 31; Wagner p. 8. 

Creberrimi eunt apud Propertium illi accusativi Gra eci qui 
ab initio Hngua Konrana nontlllllis verbis 



f algo voc^ntur. Nam 

medialibus addidit accusativum, qui usus poatea coniunctus eet cum 
scriptorum Graecorum usu, qui neutralibus quoque verbis passivia ad- 
debant accusativum. cf. Schmalz p. 283; Schafler p. 10 sq.; 
Schroeter, Der Akkuaativ nacb paasiven Verben 1n der lateinischen 
Dichterspracbe, Glogau 1870. Exempla protulerunt Schroeter p. 6 e 
Horatio, Vergilio, Ovidio; Schaefler p. 10, qui poetarum usum com- 
parat cum priscorum usu. C. F. W. Miiller, Synt. p. 127 sq. Draeger 
I' 368, qui agit de poetarom et posteriorum usu. Nam invenitur hic 
accusativus apud omnium t«mporum poetas et apud acriptores solutae 
orationis posteriores. De Properti usu cf. Wagner p. 8. — Prop. (verba 
litterarum ordine disponam): III 14, 15:_igHiiBa__adsxiiai; 13, 11: 
sensue deperditus omnes; I 8, 84: fixa cubitum (cf. Draeger I* 366 
de Vergil, Ov., Stat); II 16, 24: cubarie brachia f usa viro; mi3, 11: 
census induta nepotum (eaepe ap. Orid., cf. Draeger P 363); H 18, 27: 

echt «nfaeiioiscber ADweDdungetypns, weil er im QriechiBoben ein tod den 
Romem empfundenes Analogon batte, Dach diefiem aDsIandiscben Mnster weiter 
«UBgebildet. 
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pectus lacerata; III 17, 29; caadida onerato colla; II 2, 8: peCtus 
opcrta; IV 9, 15: pulsas tria tempora; 11 15, 42: pressi membra (d6 
Verg. usu v. Dr. I* 367); III 12, 28: alt^mas scissa aquas; II 18, 24: 
tincta caput: II 28, 17: versa caput; IV 9, 52: canea vincta oomas 
(de Verg., Hor. v. Draeger I' 364; de CaL Schafler p. 22). r^opertins 
uni verbo intr—iieponBati addit illiim accug.; I 3, 8: Cynthia^jlixa^oagut; 
Tr3&, 40:" aixa pedera; — cTApul, met. V 31: infesta et stomaohata 
biles Venerias (cf. Draeger 1* 370, qui illum unum locum Apuleianum 
esse dicit). — Atque addit Propertiua illum accusatisT iin vertej ^ntrajiBitito 
activo: II 34, 47: comua haeserit; cf, Verg. Aen. 5797: nigrantea tetg& 
iuvencos; Georg. 3, 84; tre mit artn s (Lucr. III 487; Hor. sat 11 7, 57). 
Tac. ann, 13, 35: praerigitlS^eTiianusT Apul, met, V17; coHa sanguiDantem. 
ct. Schafler p. 27. 

Vulgarem aermonem certe Prppertiua imitatur accuaativi 
duplicia uati suo, qui Cioeroais aetate aolis verhis j ocend i< 
pos cendi, ro gaBdi^ gfllandi additur, aed plerumque solum, siallerum 
obiectubi pron^ neutr, gen. est; popularis autem seitno praecipue illum 
accusativum servavit eiusque naum auxit (cf, Schmalz p. 233, 54). 
Cum paHaivn vRrhi ilrTTW^i "iiiiT^pp* "'T^Ttii Vf aoousativum rei 
more poetarum et posteriorum (cf. Draeger I' 371). Prop. I 13; 13 : 
haec doctus , At ^prtji g^rmniiia familia rjs. est haec iuncturapassivi 
verbi celandi, ut: III 25, TT; ^ cVtfttis annig. of. Ter, Heo. 645: 
nosne hoc Aelatos tam diu. Cic. ad Qu. fr.: 3, 6 (6), 4: aed tamen In- 
dicabo tibi, qnod mehercule ia primis te celatum volebam. — Nec minus 
mihi sequi videtur Propertius sermonem cotidianum in verbo monendi, 
quod similiter scriptum inv^itur ap. Naevium, Plautum, Cic. in epp. 
(cf. Draeger I* 873). Prop. I 20, 1: hoc monBmus je; ct. Cic. fam. 3, 3: 
Fabias ea me monuit; Att 9, 9, 2: illud me admones (cf. Verr. IH, 157). 
Saepius Plautus, Liviua, nonnulli poetae, raro Cicero (ut Verr. 11 1, 17) 
verbo poscendi addant duplicem accusativum (cf. Draeger). — Prop. 
II 24, 13: cupit iratum talos me poscerB eburnos. cf. V^rg. Aen. 11, 362: 
pacem te poscimus; saepiusque, Georg. 3, 456. 

Neque aliter rem institnit Propertius in accusativo praedi- 
cativo, qui vocatur: Prop, III, 17, 41: tu modo vacuum me siste; 
cf. Cic. Att 10, 16, 6: te vegetum nobis in Oraecia siate. Raro agendi 
quoque verbum coninngitur cum accusativo duplici a posterioribus. Prop. 
II 30, 32: communis culpae cur reus unus agor? cf. Ov. ep. 14, 120; 
Liv. 24, 25; Suet. Claud. 29, — Aiferre deaique Iibet hunc usum verbi 
faciendi, qualis est ap. Cic. ad Att 3, 6, 2: vitam reliquam tacit 
(= rehnquit). cf. Draeger P 383 de Cic. in epp. et prisc. uati. 
Degenhart, de auctoris b, Hisp, eloo. et fide hist p. 5. Landgraf, 
Bemerk. zum sermo cotid. i. d. Brief. Cic u. an Cioero, i. Bl. 1 d. bayr. 
Gymn.-WesBn 1880, 16 p, 326, Huc faciunt hi loci Propertiani: H 18, 
6: et faceret scissas genas (i. e.: scinderet): II 30, 18: turpia faceret 
ora (i. e.; turparet). III 8, 8: fac pectora nuda (i. e.: nuda). cf. ni22, 
38: valuit curvare . . . et curvatas (facere). E verbia dicendi denique et 
exiatimandi haec omittere nolo: I 6,9: iUa meam mihi iam se denegat 
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(at cf. p. 13). IV 4, 44: improba lecta ministra; I 7| 21 : tiiin me non 
bumilem mirabere saepe poetam. 

2. De genetlTo: 

Quia Hoerle in libello, quem supra attuli, accuratissime genetivi 
subiectivi usum perscrutatus est, praeter illa pauca, quae ipse inveni, 
enumerabo; multa autem eonim, quae Hoerle protulit, omnibus latiDitatis 
temporibus iaveniuntur. Velut nomen abstractum metonymice dictum 
genetivo addito ad certum aliquod genus refert Propertius, ut: lllj_80: 
Baiae, crimen amor is , ftfn ^afl: II 1, 21: Pergama, nomen Homen; plura 
affert Uoerle 76, A. Eiijsmodi genetivi usus hic etiam ma^is ab aliomm 
uau alienus est: II I, 28: Siculae classica bella fugae; 1 7, 2: arma militiae 
fratemae. — Genetivo posseseivo patrem indicat Prop. III 15, 12, id 
quod omnibuB latinitatis temporibus invenitur. Insolentior hic usus est: 
II 34, 37: Adrasti vocalis Arion (sc. equusj. IV 5, 43: Thais pretiosa 
Menandri (sc amicaj; de simili usu comicorum (uxor, servus), Cic. iu epp, 
vide Draeger P 485. Recte id quoque monere mihi videtur Hoerle saepius 
Propertium per attractionem pronomina ,hic, ille, simil." casui subetantivl 
accommodare, cui casu genetivo addenda erant: Prop. 14, 11: haecforma 
(t e. huius). U 1, 56: ex hac dom&; II 7, 20: hic amor; II 30, 34: hic 
chorua (i. e. harum); IV 1, 54: huic cineri; — II 12, 12; ex illo vulnere; 
n 13, 33: lauruB, quae tegat umbra (sc. cuius); at cf. infra p. 76; quibus 
addendos existimo hos locos: U 8, 26: uterque cruor; II 20, 16: cinis 
nterque (i. e. utriusque). cf. supra p. 20. 

Mec omittere licet, quod apud illum non inveni, Propertium eo ad 
sermonis familiaris genus dicendi accedere, quod duobus locis gene- 
tivii^ yHftit^ quamquam personam pronomine iam signi- 
ficavit. cr Schmalz p. 235, 57 adn. 2; — cl Cic. fam. 15, 13, 1; 
me tuum studium adulescentis perspesisse; Hor. sat. I 4, 23: mea scripta 
legat timentis. Quibuscum comparo: Prop.: IV 10, 43: illi virgatis 
iaculantis ab agmine bracis torquis ab incisa decidit unca gula; 
IV 7, 23: at mihi non oculos quisquam inclamavit euntis; hoc quidem 
looo eodem iure propter metrum dativo quoque uti poterat; — certe 
Propertins multo liberiorem usum habet quam illi. 

lam transgrediamur ad genet definitivum, qui numquam apud 
CiceTonem et Caesarem, eo saepius autem apud Aud b. Air., Vitruvium, 
inde ab Bnnio apud nonnuUos poetas et posteriores invenitur. of. Schmalz 
p. 235. 58. Eoehler, de auct b. Afr. et Hisp. latin., Act Sem. ph. Erl. I 
p. 424. Atque primum quidem enumero locos, ubi ootioni generis nomen 
proprium addit Propertius, ut: II 10, 13; e^uitam Parthorum; 26: Per- 
mgs si^ flumine (i. ^ JermeBsum flumen). III 9, 25: Medorum per hostes; 
Torta^e: III 11, 5irBunlIirarNiliy^r&,^ : Hadriae miu-e (nomine nHadriae" 
meton. utuntur pro mari Hadriatico: Varro sat. Men. 421; Hor. carm. 
I 3, 15; Plin. 3, 119; Tac. h. 3, 12 et 42). Fortasse his adiungere Ucet 
locos: I 18, 2: Zephyri aura; U 26, 48: Lemae palus; IV 1, 83: lovis 
stellas Maitisque; 84: Satumi sidus. II 10, 16: domua Atabiae. lam 
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-vero DotioDi geDeris addit Dotionem specialem: I 3, 37: lODga meae 
tempora Doctis; I 8, 9: hibemae tempora bmmae; IU 20, 13: primae 
t«mpora noctis; I 7, 8: aetatis tempora dura. fort: III 5, 26: banc mundi 
ilomum; 11,70: tantum operis belli; 14,10: missiie disoipoDdus;iy 3,28: 
«orbis in imposito poDdere; 5, 57: Coae mimera vestis. cl. Colum. 11, 2: 
Arbor fici; CatuU. 64, 22: optato saeclorum tempore; Liv. 24, 3, 4: abietis 
arboribuB. — Saepiua invBnitur gene* pp^TPgi^ t i rj.' " i. T" dicitur, nt 
I 17, 7 (cf. Rothat), I 11, 20; 12, 1 saepiusque. of. JahD-Kroll ad Cic. 
Bmt 69. Ab hoc geDetivi usu mihi videtur haud ita alieuum esse, quod 
Propertius interdum couiungit cum nomiDe genetivum substaDtivi, cui inest 
simUis Dotio, — i. e.Tj^aietivum ide ntitatJB, ut I 20, 9 : Gigantea litoris 
ora; III 19, 6 : ad fontia capul; IV 9^33: luci antro (cf. Rothat). cf. iufra 
p. 92, DUD talia certe spectant ad sermoDis ubertatem. 

G e n e tWum_obj^exi4vum omnibus latinitatis temporibus addunt 
scriptofeff-SSEstanti vi8~verb alibus , et quorum verba primigenia transitiva 

i-et quorum intransitiva sunt, ita ut exempla enarrare e Propertio opus 
DOD sit; saepius autem poetae substantivis primitivia addunt genet obi., 
ut Prop.: in 8. S9: furandae copia noctis; 1 18, 6: principium fleudi; 
II 20, 24 : lecti copia tui; III 7, 29 : leti causas (cf. Tib. 13,50: leti viaej. 
IV 11, 100: pretium vitae. — Cicero, Liviua aliique perspicuitatia causa 
saepe praepositionea addunt; aliter Propertius hia locis: II 18, 15: Ti- 
tboni gaudia vivi (i. e. Titbono vivo) ; 1.3, 20 : fati querela mei (ob fatum 
■ meum); III 5, 47: exitus vitae; 7. 2: mortis iter; 12, 3: spoliati gloria 
Parthi; 13, 19: certameu leti. — Raro apud Ciceronem (in epp., ut 
fam. 16, 12, 8), saepius apud Sallust, Nepotem (Tac. adiect ut; h. II, 82) 
pronomen possesBivum iDvenimus pro genetivo obiectivo (cf. 
Schmalz p. 236, 59 adn. 1). Sed quia saepius etiam ap. Plautum in- 
venitur hic uaus (cf. Lindsay p. 42, ut: Capt 133: ego qui tuo maerore 
maceror), baud scio an sermoni familiari tribuendus sit. Ad eundem usum 
iaciuDt hi loci Propertiaui: I 8, 1: mea cura (= mei); 15, 81: tua cura 
^=tui); 21.3: uostro gemitu (cf. RothsL) 1125,9: ab amore tuo; III 15,9: 
iuus amor; 11122,6: deaJderio meo; IV 3, 28: e deaiderio meo; 8,67: 
nostris plagis; 11, 90: offensas suas. — Nec miaus prODomina de- 
monetrativa nomini accommodantur, qui usus apud Nepotem, 
Caesarem, Livium, apud ipsum Ciceronem iDvenitur (cf. Schmalz). — Prop. 
I 19,4: hic timor; II 9, 36: ea cauaa; 22, 45: hic dolor; IV 11, 74; 
haec cura. Praeterea Propertius adiectiva addit nominiboa pro ge- 
netivo obiectivo (cf, supra: Tac. h. 2, 82): I 3, 44: extemo in 
amore; 19, 14: Dardana praeda; II, 12. 13: puerilis imago; 14, 1: Dar- 
■dauio triumpho (geDetivum: ^Dardanonim" metro dactylico inserere dod 
poterat 1. 119, 14 [ubi praeterea substantivo pro adiectivo utitur. cf. supra 
p. 19]), — Ciceronis iam aetate aaepius adduntur et gen. subi. et 
gen. obi. eidem substantivo, quod. ap. Ciceronem inveniri praecipue 
in epp. affirmat Schmalz (p. 236, 60 adn. 1). ut Att 2, 5, l ; 10, 3. 3 ; ~ 
sed saepius iu ceteris scriptis quoque invenitur. cf. Jahn-Kroll ad 
Bmt. 163; de Catulli usu v. Overholthaue p. 31; cf. Draeger P472: 
■de Cic, Caes., praesertim Livii et post«riorum usu. Apud Propertium sunt 
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hi loci: I 13, 9: haec erit iUaruin Gontempti po«na doloris (cF. Rothst). 
II 27, 6: et maris et terrae pericla viae; III 7, 22: qua notat ArgyDHi 
poeDa minantis aquae. III 10, 8: natalis nostrae signum puellae. (Ab 
sodem nomine pendent duo geuetivi subi. IV 1, 103; fort. IV 5, 23; gen. 
8ubi et gen. qual. III 18, 2 [idem de loco IV 5, 23 modo allato iudicare 
licet; cf. Rothst]; gen. part. et subi III 11, 70). 
,j^ Non alienum est ab eleganti dictione addere substantivo gene- 

\ "iivum qualitatis, qui significat materiem aut spatii aut temporis modum 
■aut genus illius substaativi, a quo pendet, ut Prop.: II 31, 12i Talva«, 
Libyci dentis opus; III 18, 2: stagna tept-ntis aquae; III 12, 25: caatra 
decem annonim. Insoientiores hi sunt loci (quia genetivo non additur 
«ttributum; cf. Draeger I* 462, 5): IV 8, 86: sulpuris igne; IV 8, 37: 
vitrique supellex (si Scaligeri coniecturam probamus, ut et Rothstein et 
Phillimore; traditur enim: .utrique" codd. N v f ; uterque: ceteris). — 
Omnino autem hic genetivus imprimis aoceptus est sermoni fMniliari (cl. 
Schmalz p. 236, 61), ut: Cic. fam. 7, 1, 2: ludi non tui stomachi; Plaut 
Bud. 1196: hominem nulliu' coloris; cuius liberiori usui fortasse addere 
Ucet hos locos: I t, 3: mihi constantis lumina tastus deiecit (cf. Rothst.); 
11118,8: multipastorodori8Araba;32: plumae veraicolorie avom; 1113,24: 
plebet funeris exsequiae. TJdo huius generis loco praeterea omittit attri- 
butum: IV 6, 72: blanditiae rosae. 

Q-enetivuB partitivus omnibus latinitatis temporibus iungitur 
«um substantivis, adiectivis, adverbiis (quae significant modum aliquem), 
numeralibus, pronominibus quantitativis, ut locos Propertianos atferre 
opus Don sit. Sed alienum ab optimorum scriptorum sermone cst ne utri s 
pronominu m addere genetivum partitivum pro appositione; o'pumi scrip- 
xores suDSianiivum et pronomen eodem casu coniunguni; saepius autem 
invenituF ille usus in sermone cotidiano. cf. Schmalz p. 238, 62, adn. 2 
B. f.; Leky p. 15 qui praeter locos Apuleianos multa comic. profert 
«xempla; cf . Cic fam. 2, 8: hoclitterarum; 9, 2, 2: idem consilii; AtL 7,3,9: 
'quid hominis. Quo spectare mihi videntur hi loci Propertiani: II 23, 8: 
muneris ecquid babee? III 3, 4: tantum operis; idem: III 11, 70 (cf. Plaut 
Men. 435); III 9, 59: hoc laudis concedis. lam vero addit ilU pronomini 
praepositionem: III 5, 11: maris in tantum (i. e. in tantum mare). — 
Eundem genetivum quamquam sanam rationem neglegentes addunt Horatius, 
Propertius, Ovidius, Catullus, Livius, Plin. mai., Tacitus posteriorisque 
Aetatis scriptores adiectivorum quatia sunt „omnes, cuncti" numero plurali 
(cf. Schmalz p. 238 adn. 4):— Prop. III 9, 7: omnia rerum (of. Rothst). 
«f. Hor. c. II 1. 23: cuncta terrarum; Ov. met 4, 6, 31: cunctos hominum; 
Tac hist 6, 10; Liv. 31, 45, 7; Plin. n. h. 3, 1, 7. — Locum II 26, 47: 
satis insomnia..., ubi parataxis est pro hypotaxi, i. e. pro ge- 
netivo partitivo, sermoni familiari attribuo (quamquam apud optimos 
quoque scriptores talia exstant, ut: „satis magna pecuoia; satis multi 
militea", ubi certe adverbium „satis" adiectivo additur); cf. Plaut 
■Capt 232: maxuma pars homines. Cic. Att 12, 50: satis consilium, cf. 
supra p. 20. Oenetivum ^insomniae" Propertius iterum metro dactyhco 
inserere non poterat 
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Genetivi peadentis ex adiectivis relaiivis baec aiferenda 
oenseo exempla: adiectivum ^plesus" Fropertius semper coniuiigit cum 
ablativo, ut II 13, 30: munere^plM^s^ lIMd, 28: puniaeis plena, canistra 
tubis; IV 10, 6: exuvio plenus: . vulgaria haec iuDotura ease videtur (cf. 
Schmala p.2B2. 91 adn.) — cf. auct. b. Hisp. BTTapldilJOfefCicl^AEXl*, 1 : 
exspectatione plenus; Plaut. Merc. 881: splendore plenum (cL Lindsay 
p. 17). Liv. 6, 21. Idem invenitur raro etiam apud alios poetas. qui 
saepius genetivo utuntur (cf. Schmalz). Omnino constat apud poetas et 
posteriores liberiorem inveniri usum illorum adiectivorum; Propertius 
quidem adiectivo .notus* addit genetivum: I 16, 2: ianua Tarpeiae 
nota pudicitiae; IV 7, 64: historiae pectora nota suae (cf. Rothst). cf. 
Hor. c. II 2, 6; V. Hauatein, de genetivi adiectivia accommodati iu 
lingua LatJua usu, Halle 1682, p. 65. Schafler p. 39. Draegerl* 
481,4 (v. praeterea Brenous, etude s. les hellenismes dans la synt 
lat. p. 125eq. , praec. 128, qui graecanicum id esse putat). 

Ciceronis aetate scriptores verbis quae sunt de memoria, ut 
,meniiniBse" et similibus addere solent genetivum, raro accusativuin 
(ct Draeger I* 488 § 210). Propertius uno loco habet genetivum: 
n 20, 28: possum ego naturae non meminisse tuae, quo loco „non 
meminisse" idem eet atque oblivisci. Ceteris locis accusativus est apud 
Prope rtium. ut I 11, 16: communes nec me minisge deos; I 10, 3 saepius- 
qne. Verbum „miaerendi" coniunctum cum geneiivo praecipue in- 
venitur apud Plautum, Auct. b. Afr., Sallustium, rarius apud Ciceronem 
(cf. Schmalz p. 241, 68; Draeger P 491: e Cicerone unum locum 
Verr. II 1, 28 aftert), apud Lucretium, Vergilium. — Prop. D 28, 1: uffectae 
miserere puellae; II 28, 41. cf. aact. bell. Afr. 16: misereor vestd. 

Verbum „egendi" coniung[unt cum genetivo Plautus (qui solum 
genetivum babet; cL Lindsay p. 36, 68 et p. 12), Sallustius, rarissime 
Cicero (in epp.), Caesar, rhetor ad Her. (v. Thielmann, Stilist. Bemerl:. 
zu den Jugendwerk. Ciceros, i. Zeitschr. f. d. bayr, Gymnasialw. 1880, 16 
p. 353), interdum poetae, ut Vergilius, raro Livius (ut 3, 48; 52), Tacitus. 
cf. Schmalz p. 252, 91; Holtze I 338; Plaut. Mil. 1033; Aain. 591: tui' 
abeuntis egeo. — Cic. Att. 7, 22; egeo consilii; fam. 9, 3: ut medicinae 
egeamus; aaepius ap. Sallustium, qui in deliciis habuit illam strac- 
toram, ut introduceret in dictionem meliorem, ut: Cai 51, 37; lug. 31, 29. 
Caesaris inveni unum locum b. g. 6, 11. — Prop. IV 9, 35: fontis egens; 
(at ahl.: lU 20,30; H 4,21). 

Rarissime tavenitur fere apud poetas genetivus exclama- 
tionis (ef. Schmalz p. 242; 71), apud Plautnm, Catullum (9,5 o 
mihi nuntii beati), Lucanum (2,45 o miserae sortis); e solutae orationis 
scriptoribus invenitur apud unum Tertullianum (de paenit. 12: pro malae 
tractalionis) et in versione latina ep. Clem. ad Corinth. 53, 5: o magnae 
caritatis. — Prop. IV 7, 21: fo ederj s heu tacitil cf, Brenous: etude aur 
les hellen. p. 141, qui hunc usumnominaE: „un hellenisme pur"; v. prae- 
terea Schafler, p. 44, qui comparat cum Oraeco illo: oifiot, <ptv c. g«n. 
— Contra Lindsay, qui p. 13 complures locos Plautinos profert, errore 
quodam id linguae Qraecae attribui contendit, quod suo iure mihi dicere 



,ovCoo»^lc 



Tidetnr; ita nt Propertius hic ut aliis locis aon tam e liaitua Grapo , 
qaa ai e prjsca L at ina vel tamiliari hau sisBe mihi videatur, 

beuique baua soio aa degenetivo comparationis iic«at 
Gogitare in versu 1 II, 21: an mifai non maior oarae cnstodig, matria 
. . . sit . . .? — - qui U9US rarissime invenitur (cf. SchmaJs p. 358, 92, 1; 
Draeger 1" p. 494), atque numquam qnidem Ciceronis aetate; ceterum 
exstat ap. Vitruvium (5, 1, 3: superiora inferionun fieri contractiora) ; 
Plin. (ep. 10, 83 (79), 1: minor annorum triginta), saepius apud Apul., ut 
meL 8.27; 3, 11 et apud Eccl. 

3. De DatiTO. 

Dativi obiecti secundarii usus omnibua latinitatis tem- 
poribus idem tere eat (cf. Draeger I* 402), ita ut multa de eo afferre 
non opuB mihi esse videatur. Hoerle p. 33 omnia verba enumerat, 
quibus addit Propertius dativum. Pauca commemoro, atque: 

A. verba transitiva, quibuB additur dativus: 

a) verba simplicia: — verbum ^apto" coniungere c. dativo prae- 
cipue poetarum mos esse videtur. — Prop. lU 25, 14; Verg, Aen. 9, 364; 
Hor. epod. 7, 2; Ov. met 10, 381. — similiter v. tundo Prop. II 16, 24: 
brachia fusa viro; Ov. met. 8, 172. — rapio alicui aliquid: Prop. IV 3, 64 
{■■ e. deripio), d Ov. met. 13, 773. Ad loctmi Prop. I 15, 12: ,iniusto 
multa locuta aalo" cf. Sil. 1416; (loqui alicui scribit Plaut, (mil. 476; 
trin. 358) et Stat Theb. 12, 26; Sil. 16, 322). Similem stractnram habet 
Propertius I 6, 7: mihi iwgutat ignes. — Diotioni familiari aut«m addere 
possumus fortasse haa structuras: m 19, 23: hanc dotem virgo de- 
sponderat hosti. ct. Plaut. Aul. 205; Poen. 1156; Varro 1.1.6, 7,70; 
Cic. ad Att I 16, 8; U, 6, 6; fam. 12, 9; (Merguet praeter multoq I. epp. 
e Ubris unum habet: de or. I 2, 39). — Prop. II 1, 4: fortaBse ingenium 
nobis ipsa puella facit; cf. PlaulMost 435: hau causast, ihco quod 
nunc voluisti tacere quin tacias Tnihi (cf. Lor. ad h. v). Pseud. 360; 
Ap. met 6, 19; 1, 2: gloriam nobis faciunt cf. Leky p. 17. cf. supra 
p. 23 et 24. Fortasse his addere licet 9, 22: nihil negare ttiae (nos: 
etwas abechlagen); IU 15, 18; cf. Cic. Att 8, 4, 2; auct ad Her. 4, 12, 18; 
Ov. her. 3, 96; Suet Aug. 40. 

^ verba compoBita, ubi omnino sequitur poetarum usum Propertius: 
applico:! 20,20; admitto 1134,16 (Hor. c. 128,9); addo: IV 4, 35; 
1111,15; ni 9, 13; (of. Draegerl' 421: raro apud ipsum Cic); adverto: 
11,37; advQlvo: HI 17, 1; contexo: 111,35; imbuo: IV- 10,5 
(prostr.:aliquem aliqua re); implico: III 5, 20; ingero: IV 6, 55; — 
ab optimorum poetanim ubu fortasse abhorret hic locus: Prop. IV 9, 66; 
interdicta ara viris. — - nusquam ap. Vergilium; sed cf. Ov. met 6, 333; 
Nep. Ham. 3, 2; Liv. 5, 3; Suet Claud. 25. — Denique non omittam hunc 
insolentiorem locum: HI 25, 14: epeculo nigae increpitante tibi. 
cf. Val. Has. lU 3, 2: increpitansque Argentinis igoavi^. 

y) verba inngendi; ex analogia verborum addendi commoti esse 
videntnr scriptores, ut etiam simplidbus verbis iungendi addaat dativum; 

tJlkJnlAJUI- 3 
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iuQgo: Prop. III 21, 18: iungite extremo felicia lintea malo; IV 11, 35; 
Ipartic. ^iunctus". quod invenitur ap. Prop. III 9, 33, eadem structura 
praeditum est etiam ap. Cic. [ct. Draeger P 425 § 167]). Idem fit apud 
priscos, poetas Augusteae aetatls posterioresque. cf. Schmalz p. 243, 73; 
de Lucreti usu v. Holtze, synt. Lucret. lin. p. 44; de Catulli usu: 
Overliolthaus, synt Catull. capp. II p. 27. Praeterea poetarum more 
verbo .necto" addit dat Prop. III 5, 12. 

Nunc dicere licebit B. de verbis intransitivis coniunctis cum dativo; 

a) de verbis simplicibus; de verbis „facio" et ^ministro" intr. 
usurpatis v. supra p. 24. De verbo ^persuadeo" tronsitive usurpato 
p. 24. E verbis impersonalibus coniunctis cum dativo profero: est 
(i. e. i^eoit): Prop. I 20, 13; III 3, 41, ubi poetarum morem et posteriorum 
sequitur Propertius; v. Draeger II 293. 

^ de verbis compositis: cf. Dtaeger I* 406 § 185 sq. Hic 
quoque Propertium cum poetarum et posteriorum usu congmere con- 
eentaneum est: afflo: H 29, 10; concumbo: II 16, 16 {v. Draegerp.413); 
concurro: III 9, 17; incido: I 15, 28 (duobus locis apud ipsum Cic. 
ctDraegerp.415); incumho: I 20,41; IV 7, 3; inHiti; I 20,44; insum: 
IV 9, 72 (quae iunctura ab optimorum poetarum U8U abhorrere Tidetur, 
nam invenitur ap. Hor. saepius in epp., Sall., Liv.. Nep., Ovidium. cf. Draeger 
I»416). subeo: 114,20; H 27, 10; IH 19, 14; IV 2, 60; 6,71. — 
Denique his addo verbum impersonale coniunctum cum dativo: succedit 
m 7, 38 (nos: ea gelingt): ut tibi succedat. — cf. Ter. Andr. 670; Cic 
in epp. ut ad Qu. fr. 2, 14, J; Planc, ap. Cic. fam. 10, 4, 4; saepius ap. ■ 
Livium ut 24, 19, 6. Hactenus de verbis compositis coniunctis cum 
dativo; transeamus ad: 

y) verba certandi, quibus iam a Plauto, deinde a Lucretio, Catullo, 
poet. Ang. aet. posterioribusque additur dativus. cf. Schmalz p. 243, 73; 
poet&nim exempla profert Draeger P406 § 184; cf. praeterea: Brenous 
p. 144, qui hanc structnram non alienam a lingua latina poetarum Gra«- 
conim imitatione etiam Increbmisse affirmat. De CatuIIi usu v. Over- 
holthaus p. 27; de Properti Wagner p. 15. — certo: Prop.HS, 11: 
Maeotica nix minio si certet Hibero; IV 6, 3; cf. Verg. ecL 5, 8; georg. 
2, 138; Hor. c 2, 6, 15; sat. 2, 5, 19. contendo: Prop. I 7, 3; 14,7; 
(mecum: U 24, 23). pugno: I 10, 22; cf. Cat 62,64; Verg. Aen. 4, 38 
(adt n 24, 25).^) 



d afferre ]ic«t, quae pertinet ad declioationem. 
Noonaili enim putaverant inveniri apud poetas datlvum in — e exeuntem, qni 
invenitur in titulis plebeiis (cf. Stolz, Laat- n. Formenlehre 129): Dative auf-e 
von diesen Stjjnmen (ut ovis, pater) aind nurvulgar, die angeblich f ur 
die Dicbtersprache nachgewiesenen dieser Art sind bereite von Nene beseitigt. 
Ita multi viri docti etiam apud Propertium moltos tales locos ae invenisse pnta- 
veroQt (cf. VoBs.de anal. 2, 10; Bnnnaim ad Prop. 8. 9, 40 (4,11,40); Schneider, 
Pormenlehre 201, cum quibua facit Rothstein); mnltia locis certe cum ininiia, 
ut 18,22; 11; 17,21; m6,24; 1V7,??; ubi certe exstant abl. loci, temporie, 
causae (cf. Neue-Wagner I* 800 et 301). Unua autem locus IV 8, 10; ,creditur 
ore maDus* restat; ergo hu&c dativam vulgaris esse sermonis putamns, quod 
miiari non opus est, quia totjens Propertins vnlgarem usum dicendi eequi videtur. 
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Oativus posseBsivue raro inveDitur ap. CiceroDem, si agitur 
de possideDda persona aut re (ct. Schmalz p. 244, 74). Aliter Pro- 
pertius: I 13, 36: una sit iata tibi; 11 18, 83: tibi nec frater nec sit 
tibi filLus ullus, frater ego et sim tibi fUius unus ego; III 20, 9: sit tibi 
fidus amicus. 

Dativus commodi omnibuB latinitatis temporibus invenitiir et 
saepissime scriptus est apud Propertium. Commemoro Propertium ut 
Plaut., Verg,, Hor„ Tib., verbia defendendi addere dativum commodi (of. 
SGhmalz p. 244, 75|: I 16, 9: nec possum infamea domina« defendere 
nOctes (I 20, 7: „huic tu defende rapinas", qui locus interdum fais additur, 
huc non eat referendus; nam trad. cod. AFN: hunc; DV nunc; huic: 
Auratus; ergo optimo iure legimus: hunc; v. infra p. 92), — Item 
dativus additur adverbiia et interiectionibus ex usu sermonis 
vulgaris (cf. Schmalz p. 244, 75); saepissime ille quidem iDvenitur apud 
poetaa comicoa, e quibus profert exempla Draeger I* 432 § 190. cf. 
Holtze I 808. v. praeterea Preising, de L. Ann. Senecae caauum usu 
p. 50, qui profert sex locoe ex Herc, Oet,, quam a Seneea abiudicat. — 
Prop. I 3, 38: ei mihi; IV 1, 58; IV 8, 48. 

Prisci scriptores et poetae et poateriores dativum saepius pro 
genetivo subiectivo aut pronomine posseseivo usurpant, 
qui USU3 inter poetas saepissime observatur apud Lucretium et CatuIIum. 
Landgraf Arch. Lex. Vm 66 de eo comicorum usu di.sputat; cf. Leky 
p, 18; Brix: ad Mil. 272, De CatuUi usu v. Overholthaua p. 28. 
(Qui usus sa«pe non fac ile a dativo ethico discernitur. cf. infra. 
— Prop. I 10, 7: quamvis premeret mihi somnus ocelloa {i. e. meos 
occIIqs); I 14, 11: tum mihi Pactoli vemuDt sub tecta liquores (i, e. aub 
mea tecta); I 19, 3: ne tuo careat mihi funua amore; II 3, 29: gloria 
Komanis una tu es nata puellis; 116,21: tibi scindam de corpore 
vestem; II 24,3: cui non his verbis aspergat tempora audor (i. e, cuius... 
t«mpora); III 11, 15; cui poatquam uudavit cassida frontem (cui: Nfv; 
qui: DVLP); praeterea; 119,39; 28,25; 1129,37; 30,33; 34,7; 
m 5.3; 9,9; 17.9; 29; 22,31; IV 2, 61; 4, 15; 38; 5, 31; 7,8; 11; 
10, 16; 11,60. 

Similis dativi usus iUe est, quo Sallustius, Vergilius, TibuUus, 
saepe Tadtus dativum addunt Ipsi substautivo, ita ut vere 
vices agat geuetivi attributivi. cf. Schmalz p. 245; Streifinger, 
de syntaxi Tibulliana, Diss. Wurab. 1881, p, 17, qui e TibuUo ipso 
unum locum habet: II 1, 34; praeterea paneg, 4; Sulp. eleg. 1, 1; 5, 3. 
Saepe iuveDitur hic usus apud Fropertium, ut: I 2, 17: Idae et cupido 
qnondam discordia Phoebo, filia; 122,6;') 111,74; 16,2; 19,10 etc. 
Non valde aUenus a dativo commodi est dativus ethicua, 
qui ut sermonis famUiaris proprius inveuitur apud Plaut., Ter., Cic. in 
epp. ad Att. (ut I 8, 8: iUe tibi pergit Brundiaium), Hor, in sat et epp. 



') 1.122,6 possfiBs. creticam effeciseet: eic i 
«f. Bednara p, 86, 2. 
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^ut ep. I 3, 15: quid raihi Celaus agit?) apud poBtehores; rarifisime apud 
Cic. ia Ubris (cf. Schmalz p. 246,76). Lsky p. 18; Stiuner, de 
eo, quo Ctc. in epp. usus est, seFmoite; Progr. Oppeln ni 1864, p. 4 
(ct aupra p. 35 et infra p. 88). PropMti «uoileiD ueum invmisse mtbi 
videor bis locis: 14,1: quid mihi tam multas laudando, Basse. 
pueUoB . . . cogie? 6, 11; tibi somnos . . . relinquet; 1 5,8: molliter 
irasci non solet illa tibi (ct RotluL); 5, 3: quid tibi via, inaane? 
16, 18: quid mihi taces? 17, 3: nec mihi Cassiope visura carinam. 
18,9: quae te mibi carmiua mutfuit? 1114,14: mihi lenta sedere 
potest; 24,5: quodai tam facilis spiraret Cynthia uobis; 24,30: 
tibi de timidis iste protervus erit; 38, 39: largius tibi madeat mensa^ 
UI 6, 35: tibi queata est puella; 9, 10: Caiamis se mihi iactat 
equis; IV 7, 17; feaestra..., per quara demisso quotieos tibi tune 
pependi ...! 78: versus . . . ure mihi. Barissime dativum ethicum non 
primae aut alterius, sed tertiae exstare personae affirraat Scbmalz, qui 
unum affert exemplam: Ot. fast. 6, 173: piscis adhuc illi populo sine 
fraude natabat. Fortaase huo quadrat hic locus Propertianus I 12, 15: 
felix, qui potuit praesenti flere puellae (cf. lU 6, 85: tibi questa est 
puella). 

Cui dativo quam proxime cognatus est dativus relationis 
qui invenitur apud Cic, Nep., Tacitnm, praecipue autem apud poetas, 
ut apud Propertium: I 2,25; ne sim tibi vilior igtis; I 8,2: tibi sum 
gelida vilior lUyria; I 20, 13: ne tibi sint duri montes et frigida sasa...; 
saepiusqne. Interdum participiumit&usorpari affirmat Sclimalz(p.246,77). 
praecipue inde a Livii temporibus, e quo multoe locos profert Draeger 
I* 433. E Propertio profero baec: I 18, 1: haec certe deserta loca et 
tacituma querenti; III 2, 13: at Musae comites et carmina cara legenti . . . 
Brenous graecanicum id esse dicit; cL p. 185 („L'inflnence du grec 
est encore plus probable dans le cas ou, au lieu du pluriel du participe 
que les Latins emploient ordinairement, c'est le singulier, prefere des 
Grecs, que Ton rencontre. Mais s'il est vrai que la constmction est 
beUenisante, elle nest point du tout contraire au gcuie du latin". Quod 
ita quidem fortasse concedere possumua). 

Quod Propertius poetanim more saepissime dativo auctoris 
utitur, minime mirari possumus. cf. Brenous p. 154; Tillmann, 
de dativo verbis passivis linguae latinae subi. qui vocatur graec.; Acta 
sem. phil. Etl. II p. 71 — 140. Schafler p. 47. De Propertio cf. Wagner 
p. 15. Atque Prop. praesenti tempore addit hunc dativum, ut: I 7, 1: 
tibi dicuntur Thebae; 8, 11: tibi solvatur funis; 31; 7, 9; 14, 12 saepius. 
Partic. perf. additur hic dativus: I 6, 17: oscula opposito sibi (= a se) 
debita vento; 11,17: es mihi cognita; 15,34; il 9, 2u. Neque omitto 
hunc locum, quo Propertius etiam adiectivo in — bilis exeund addit 
dativum: IV 7, 51: iuro nutU revotubUe carmen. Sed quamquam totiens 
liberrime utitur hoc dativo, tamen II 34, 50 gerundivo addit prae- 
positionem „a" coniunctam c abl. personae: „trux tamen a nobis ante 
domandus eris. (CHcero interdum ita dicit perspicuitatis causa; cf. 
Draeger I» 428; cf. p. 429 de Lactantio.) 
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Sedjtaa aaamns ad j^ativam pE&Adift*.tiyM.ni, qui praee^ue 
senaoma familJMip prnpriu» Mt (of, Schmalz p. 246,79) et aputt 
^ ftopertium handit a raro ogcugit; ceteitim mveDitur saepe apnd poetas 
comicos ut^Iios scriptores priscoB, SaJIustium, Ciceronem praecipue in 
epp. et oratt. prior., Hor. sat, Tac., Apul.; cf. Draeger I* 438 de 
Ciceronis usu; de comic. et Apulei usu v. Leky p. 19; Lindsay p. 18; 
Stinner, de eo quo Cic. in epp. us. est sermone III p. 4. Nuno 
noniiulla e Propertio affero (ubi interdum certe cum CioeroDis in libris 
UBU congruit, saepius aiitem liberiorem vulgaris sermOnis U9um habet, 
quod non semper dJBceroi potest): 1 12, 9: invidiae fuimus; II 5, 30; 
hic tibi paltori versus erit; II 15, 27: exempto tibi sint columbae; 
1122,4: exitio nata Uieatra meo; 26, 1: nata meo dolori; 26,31: 
erit . .. una tecto arhor; 1116,20: est poenae; IV 1, 6: nec fuit oppro- 
brio; IV 11, 29: fama foit decori. — Rwissime pro hoc dativo invenitur 
nominativus praedicativus, qui usus aliquantum augeri videtur a poste- 
rioribus. (cf. Schmalz p. 247, 79, 2; Draeger P 443 § 195.) De 
priscomm usu v. Lindsay p. 19. Saepius aotem hic uaus apud Pro- 
pertium ortus videtur metro; cf. Bednara p. 7. Cuius rei ei rationem 
habemus, Properiium his locis bac structura (nom. praed. pro dat. 
praedic.) usum cognoscimus, quia creticos, qui dativo efficerentur, in 
metnim dactylicum immittere non poterat: I 3, 32: taedia tibi sint 
luxuri&e (taedus; taedio); 11,21: tu mihi custodia es (custodiae); 

II 12, 22: gtoria est (gloriae); id. II 3, 29; 11 24, 1: sit fabuia . . . 
Cynttiia (fabillae); III 13,27: munus erant (miineri); 25, 1: risQS eram 
(riaul); praeterea pentametro baecheum inserere non poterat Propertiua ' 
his locis: I 22, 6: mihi pulvis Gtrusca dolor (dolori); id. I 14, 18; 

III 7, 26: tu timor esse potes (timori). ,Sed quod poetae dactylici 
Latini primo necessitatis causa fecerunt, id brevi post commoditati 
concedebant" (cf. Bednara p. 49), velut Propertius his loois: 1110,5: 
andacia laus erit (pro spondeo: laudi); III 11, 29: qbae opprobria veserit 
...femina. Loco: IV11,48: ,non fuit exuviis tantis Cornelia damnum" 
fortasae perspicuitatis causa usus est nominativo. Sed consilio certe tioo 
loco usus est hac structura Prop.: II 24, 15: me fallaci dominae iam 
pudet esse iocum (nichts, wie ein Zeitverireib). 

Denique huc periinet da.tivua finalis, qui dicitur, idem pr&e- 
cipue sermonis familiaris proprius (cf. Scbmalz p. 247, 80). Caesar 
interdum hoc dativo in locutionibus militaribus utitur secutus militum 
sermonem. Cuius dativi e Propertio addo hos locos: I 6, 21: tua aetas 
cessavit amori; II 3, 7: studiis vigilare severis; 42; dominam exemplo 
ponat; 10, 15: India dat colla triumpho; 24: sacris vilia tura damus; 
II 26, 17: subsidio currere; III 12, 35: arcua leto renovasse procorum 
(leto: ?; lecto: 0); 13, 36: alta nativo creverat herba toro (cf. Rotlist). 

IV 4, 44: virgineo lecta ministra foco; IV 5, 5: Hippolytum Veneri mollire; 
8,78; lectica tuae sudet aperta morae. 

Non prorsue aJiter res se habet in illo dativo locativo, ai 
lioc dicere licet, qui origioem cepit e aermoDe vulgari, uude in poetuum 
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et postoriorum dictionem pervenit, ubi eius usus extendebatur ex imi- 
tatione poetarum Qraeconim. cf. Schmalz p. 347,81; Breuous p. 193; 
Bch&fler p. 53; Schroeter, Der Dativ zor Bezeichaung der Richtuog 
i. d. latein. Dichteraprache ; Progr. Sagan 1873, p. 3. De sermonis fami- 
liuis usu V. Koehler, de AucL b. Alr. et Hisp. latio., Acta sem. Erl. 

I 426. Degenhart, de aucL b. Hisp. eloc. et fide bist., Wuizb. 1877, 
p. 17. De poetarum usu v. Draeger P 427. De Properti usu cf. 
Wagner p. 12; Hoerle p. 47. Atque Fropertius hunc dativum addit 
verbie: veuire: 111,25: veniam amicis [cf. Rothst adn.) 1122,2; 
U 19, 28; 31, 1; lU 4, 5; fortasse (ai non dat. eth.): H 23, 20: hodie 
vir mihi rure venit; III 16, 1: dominae mihi venit epistula (cf, p. 85). 
ire: 1 15,8: novo ire viro; 20, 32; ibat Hamadryasin. IH 1,26; IV 1,148 
1cf.Verg. Aen. 4,451: itclamorcaelo); redire: 113,32; vehi: m 21. 19: 
vectuB Lechaeo. ferre: H 19,13; IV 3, 71: arma cum tulero portae 
Capenae; refero: 13,35; duco: H 1, 75: te meo ducet via busto 
(labor: I 15, 29: „va8to labentur flumioa ponto' vix huc licet referre, 
cf. Rotbst. adn.; sed rectius verba ,vaato ponto" ablativum esse puta^ 
bimus; it«m dubius est locus: IV 2, 36: t r a i c i t altemo qui leve poadus 
equo). 

Denique transeamus ad adiectiva, quae cum dativo iun- 
guntur, quorum numerum poetae Augusteae aetatis et Tacitus valde 
auxerunt (cf. Scbmalz p. 247, 82). Atque addit quidem Propertius 
dativnm his adiectivis: acer: U 22, 45: dotor acer amanti; aequus: 

II 3, 22: camioa putat aequa gnis (nos: gleicb); cf. Ov. ep. Pont 4, 7, 
' 24; Liv. 27, 49, 5; certus: tu mihi certus eras; commodus: 1127,4; 

cL Hor. ep. 1 9, 9; credulus: I 3, 28: vano credulus auspicio; quod 
adiectjvuni sequitnr verbi atnicturam; cf. Rothst. adn.; Schmalz 
p. 248 adn. crudelis: 11 26, 45; fort. I 20, 4; dexter: DI 2, 7; 
IV 1, 68; factus: TV 5, 49: miles factus amori; bospitus; U122, 37; 
invidiosus: n 28, 10: formosis invidiosa dea est (neidisch auf; verbi 
stmcturam boc quoque adiectivum sequi videtur; mollis: I 7, 4; II! 15, 
29; obnoxius: 12,21: facies nullis obnoxia gemmis; operosQs: IV 
6, 18; solitus: IV 7, 9: solitum digito berj^Uon; of. Verg. Aen. 11. 383: 
solitum tibi; tardus: I 8, 41: amanti tardus ApoUo. 



4. De ablatiTO: 

Interdum apud Propertium invenitur ^blativu p nfl|iBHP j^- 
^jljniwrtu qi-d., ut: IV 11, 48; ne possis m^or ludicis esse metu; 
III 16, 7: distulero haec nostro mandata timore; sed diutius in eo 
versari opus mibi non esse videtur, quia quamquam praecipue comicis 
et poeterioribus acceptus (cf. Leky p. 23), *"•«'•'■ nmtlihlli 1°*'"'*°*'° 
temporibus jiaitatus fuit Sed raro apud Ciceroaem ablatiictta.causae 
Texjejjp^ri s est (ut fam. 6, 18, 8), sieut apud Caesarem, saepius autem 
^ep., coniicoe, Sallustium posterioresque. cf. Holtze I 141; Lindsay 
p. 36, 61; Draeger I* 544, 2 de priscis, Livio, Tocito. £ Propertio pro- 
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fero: 18, 32: luna sedula moraturis lumiiiibus (quia I. morautut); I 16, 
47: dominae vitiiB et fletibus aetema deferor invidia (propter vitia...); 
II 8, Zi; pulchrius hac fuerat perire (propter hanc); II 12, 4: levibus 
curia magna perire bona; 84, 52: cur frat«mis laboret equis (ob equo9 
solis); III 12, 16: moribus his alia comuge digaue eras; 111,25,9: 
liniina nostris lacrimantia verbis (ceterum verba affectuum hic omitto, 
qqia ipse Cicero illis addit hunc ablatdvum). IV 4, 88: mons erat festo 
reroissus (propter featum). Uno toco Propertius participium addit, quod 
valde in deUciie habet Cicero; I 15, 9: Ithaci digresBU mota. 

In ablativo modi jaatu" s equitur Propertiua comicomm usum. 
ct IV 5, L5: astu caecare maritos^ — Plaui Moat 1069; Pera. 148; 
ct Draeger P 586; Holtze I 172; Liudsay p. 34, 68. Sed ablativum 
modi scribere neque attributo nec praepoaitione ^cum" addita praecipue 
argeateae latinitatia est. cf. Schmalz p. 249, 85; Leky p. 23; Kiihnast, 
Liv. Syntax. p. 177. Propertius quidem dicit: III 21, 12: remomm parea 
ducite Borte vices; III 19, 24: portas fraude reclusit (ablat. ,iure', qui 
apud Cic. quoque invenitur, iuterdum iam apud Ter. exstat; Frop.: II 6, 
8; 8, 40; 30, 17; 8, 36). Hia addo I 17, 3: aolito; I 9, 7: merito (saepius 
iam apud Plautum, ut Paeud. 476); id. I 17, 1; 18, 15; cf. Ov. met VI 
667; IX 686; am. 7, 12, 9 (cf. Rothst ad I 17, 1). Similiter res se habet 
in illo ablativo, quo momentum levius verbi actioui additur, quem in- 
venies attribnto aut praepositione carentem apud Sallustium, Livium, 
Tacitum, Suetonium receutioresque, sicut apud Propertlum: 1 4, 6; 
formam leferas laudibus; I 5, 14: singultu verba cadeat; II 22, 22: eat 
culta tabore Venus; III 1, 17: quod pace legas (idem ablat. apud priecos 
et Ciceronem eat atiributo addito, non praepoailione cum, ut apud Prop. 
11 25, 4: Calve, tua venia, pace, CatuUe, tua). HI 21, 18: prece adire 
deos; IV 1, 139: labore paraati; IV 6, 61: prosequitur cantu Triton. (cf. 
Enn. epgr. 1, v. 8: clamore; ut Apul. met 4, 8). 

^Omnium poetamni _liberrime utitur Propertius ablativo quali- 
tatia. 3. Rolbstem ad"l 2, 2 (Der freie Abl qual. HlAn Ib Wi fHTtu 
"etBBt zufalligen Eigenschaft eine fur die Sache wesentliche Bestimmung 
ein [hier das Oanze, von dem daa regierende Substantiv nur ein Teil 
ist]. Dieae freie Anknuptutlg eines Abl. der Eigenachaft an ein Sub- 
atantiv, dte das logiscbe Verhaltnis der Begrifte unbestimmt lafit und 
dadurcb den Leser zum Nachdenken zwingt, indem zugleich die veiv 
schiedenen Begriffe selbstandig nebeneinander geatellt werden, wird zwax 
auch von anderen Dichtem nicht selten und zuweilen recht kiihn ge- 
braucht, von keinem aber so haufig wie von Properz). — I 2, 2: tenues 
Coa veste ainua; I 4, 18: multia decue arboribus; 2, 29: iucundia grati» 
verbis; 5, 15: maestis fletibus horror; 14, 22: variis serica textUibua; 
16, 24: frigida Eoo aura gelu; 41: novo carmina verau; saepiasimeque. 
int«rdum potius exspectea genetivum, ut: I 4, 18; 11 13, 28: odoriferis 
ordo lancibus; II 82, 13: platania aurgentibus ordo. Rarius hic ablativus 
nomini proprio aut peraonali additur (cf. Schmalz p. 250, 89, 1); II 30, 
38: docta cuapide Bacchus; 38, 15: fuscis Aegyptue alumnia; IV 3, 8: 
munito Sericus hostis equo; 9: pictoque Britannia cutm. 
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De ablativo instrumenti haec mibi memor&nda esse 
videatnr; Schmalzius docet huic iUos ablativos addendos eese, qui ad- 
duntur verbia movendi, sedendi (Schmalz p. 261, 90); de v. „sedeo, 
vehor" v. Wagner p. 18. De Iiivii nsu v. Kuhnast, liv. Synt. p. 174. 
Prop. I 17, 4: gnrgite feoit iter; veho: U 26, 6; ID 3, 8; aveho: I 2, 
20; vector: II 80, 8 (in: Itl 1, 11). IIl 11, 44: baridos et contis rostra 
Liburna sequi. sedeo: IV 8, 21; IV 11, 86 (apud Ovid,, Tib.. Liv., cl. 
Schmalz). requiesco: I 8, 83. Verbi s_ oanendi rariaaime CiceroneiD, 
aaepius Plautom, Propertium, Ovidium addere abL affirmat Schmalz. 
P^r " ?4. *^'^i '" ''^i ^^; et U 34, 79:* 7a!l B - < m r mB n docta tAstudine. 
E verbis copiae hia addo: man3_,{apud Cic. iia tantum locia, qnibns 
veteribus ex scriptoribus sua^Sumpsit). Frop. III 17, 31: cervix manabit 
olivo; cf. Lucr. IV 1149. (cf. Hiden: de caa. syntaxi Lucretlana; 
HdsingL 1899 p. 90). madeo: IV 4, 76: madent divitiia; cf. Plaut. Men. 
826; Verg. Geoig. I 195; Cat 68, 55. De Lucretio v. Hiden p. 89. 
(spumo: 111 17, 17: dum modo purpureo spnment mibi dolia musto; 
[spument: g; numen: NDV; numerem: L; unie: F]). tumeo: IV 2, 14: 
coma fruge tumet; cf. Lucr. 4, 1045; Ov. meL 3, 33; Tib. 1, 8, 68. 
Dictioni „opus est" (ortasse addit Propertius genetivum II 10, 12: ma^ 
nunc erit oris opus; quod Hoerle p. 56 comparat cum iUo Qraeco: 
ieyov imi xivos, ut Soph. M. 1373 (cf. Priap. 38, 84; Liv. 22, 51; ApuL 
met. 9, 39); cf. Schmalzp. 262, 4; Draeger 1*571 §249, 1; Kuhner 
§ 81 adn. 8. Sed hand scio an genetivus ab ipso substantivo nOpus" 
pendeat. A poetis posterioribusque acriptoribus aaepiua etiam personae 
nudo ablativo praepositione a non addita scribnntur pro instnimento. 
Draeger I* 547; cL Hoerle p. 51; Wagner p. 19. I 13, 13: haee 
«go non rumore malo, noo augore doctus (tort.: U 6, 6: Phryne tam 
multis facta beata viris; nisi est dativus. cf. supra p. 36; simile est 
II 22, 39: irata meo sit facta ministio); II 29, 41: sic ego tam aaacti 
custode recludor tunoris (reludor: N; recludor: DVo'o'; custode: NLo^o*; 
custos: DVo"; custodis F; sed fonna .custode" tenenda esae videtur, 
quia variomm generum codicibua traditur). lU 22, 11: Colchum pro- 
peUas remige Phasim. (Deorum nomina ita usurpantur pro re: I 3. 9; 
8, 10; n 34, 56; UI 11, 5^; 13, 2 et saepius.) Contra non raro a 
nonnnUis Aogusteae aetatis poetis praecipue ab Ovidio «t posterioribus 
(cf. Schmalz p. 271) additnr etiam rebus praepositio ^a". cf. Draeger 
1*548 §230; Holtze, synL Lucr. lin. p. 55; Streifinger. de synt 
Tibull., Wurzb. 1881, p. 20; saepius invenitur dictio: ab arte. Prop. 
I 16, 14: suppUcis a longis tristior excubiis (cf. RothsL). II 27, 11: 
quacdo periturus et a qua morte; III 2, 20: ab extrema condicioue 
vacant; 23: ingenio nomen ab aevo excidet. III 11, 24 (ct.Thes. L. Lat 
p. 33); 18, 1; 24, 25; IV I, 126; 9, 24. 

Ex adiecUvia quibus addit Propertius ablativum profero haec: 
_£lenua (de quo iam verba feoi p. 32); fe_rtj,Us; I 22, 10: UmbTia terria 
fefGIiiruberibus (el Plin. 6, 23,26); gEaa^: 1126, 4: umoregravis comas; 
ct Verg. ed. 1, 86; Lucret 6, 1150 (cf. Hiden p. 101). yil££er: IV 
5, 59: nigis integer; cf. Ov. met. 5, 50; Biccu a: IV, 10, 12: spoUa ... 
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noQ sanguine sicca sno (of. RotJiBt). Verg. AeD. 8, 261; 9, 64; Hmidua: 
I 16, 4: limina lacrimis umida. 

Ablativus comparationis praecipue acceptus est poetarum 
dictioni; Cicero oiusque aequales piaeter noimullas dictiones praecipue 
negativas rarius habent hunc usum (cf. Schmalz p, 253, 92). Prop. 
I 6, 18: infido dnTius viro; 8, 2: gelida vilior lUyria; 9, 11: plus in 
amore valet Mimnermi versus Homero; 10, 14; 13, 30; 31; 16, 17; 29; 
30; 19, 15; saepiBsimeque. Rarissime vero apud poetas ablativum 
comparationis p6ndere ab aUo casu atque nominativo aut accusativo 
dioit Draeger (P 566 § 246). — Prop. II 7, 20: hic erit et patrio 
sanguine pluris amor. of. Hor. ep. I 10, 11. 

Litaeriroum habet usum Propa rtius ab lativi separationis. 
Quamquam iam comici interdum nominum appOUuLliuium lItiuuIUUI kV^ 
lativum habent (cf. Brix. ad Trin. 266), tamen liberior ille usus initium 
cepit ab Augu steae ae tatis poetis,, undejn ^^nqfprinriiintj jf^t.jpnpTti in | n, hin 
eSE Atque i^fopertms illumablativum addit his verbis simplicibus: 
Taao: n32. 14(ex: IV 1.144; de: H 22, 12); fugo.: lil 3, 11 (e: 83, 
19); fundo: H 19, 30; labor: I 15, 29; cf. pTSS- mitto: 11 33, 3; 
11113, 5; peU: II23, SlJr:m8,51); pello (de Ciciusu v. Draeger 
P 502: domo: foro: patria): IV 7, 79: pelle hederam tumulo (a: II 1, 
70); solvo: (Cic: — le^bus — religione — cura — negotio — ): 
Prop. I 8, 11: harena (IV 6, 41: meto; de: i 8, 21; II 1, 69). ^tillo : 
n 8, 26. surjgji;,n 22, 31 (de: il 26, 24; e: H 15, 14); v^oHV 
7, 87;_xilLju4o: II 17, 8. Praeterea his verbis compositis addit eum 
ablativum: abeo: 14,2: domina cogis abire mea (qui ablativus in- 
insolentior est, qiiia agitur de persoBa). cf. Schmalz p. 255. abigo: 

III 15, 30; ftbscedo: IV 9, 53; avello: IV 1, 118; decutio: IH 13, 
27; deicio: H 31, 13; demitto: IV 1, 131; deprecor; H 34, 17; 
descendo: 1128,37; desilio: H 16, 50; IH 17. 26; detrabo: 

IV 11, 10 (ab: n38, 18); dimitto: U 28, 59; 29,29; discedo: 
U 7, 7; dissideo: 1 12, 4; divido: I 12, 10; egredior: I 20, 18; 
excido: HI 7, 7; extollo: U 26, 11; prodeo: IV 1, 106; seveho: 
ID 8. 21. Adverbio .procul'' non addunt praepositionem Horatius, 
Ovidhis posterioresque |cf. Draeger I' 519 § 211), ut Propertius; III 
21, 10: quantum oculis, animo tam procnl ibit amor. 

Omnium poetarum saepissime nudo ablativo loci nominum 
appellativorum, qnibus addidit attributum, uti videtur Propertiiie. Non- 
Dullos locos afferam: 11,14: Arcadiis rupibus; 16,2: Aegaeo salo; 
I 18, 28: inculto tramite; I 20, 9: Gigantea ora; 10: vago tlumini& hos- 
{Htio. IV 1, 123: cavo campo; IV 4, 3: hederoso antro; saepissimeque; 
omnino LXIV eiusmodi exempla esse videntur. Cicero eum usum 
liabet, si addit suhBtautiTO attributum „totu8, medius". Propertins 
nomintbus cum adiectivo ^totus" coniunctis septies non addit prae- 
positionem, addit quinquies (U 26, 22; 29,37; 32,24; 11111,72; 
rv 3,81), qaod interdum etiam apud Ciceronem invenitur (ct 
Draeger P 624). Apud adiectivum ^medius" Cicero praepositionem 
totiens omittere quotiens addere videtur; Propertius bis addit, octies 
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omittit praepositJonem. Sed yulaaris s»*" """'" est i^ gminum appolla - 
tivorum, quibos non additum eat attributnm, uti ablativo loci 
(ct Schmalz p. 255, d4, adn. 2); nam invenitur ap. aucL b. Hisp., 
Vitruv., Hygiii., Hirtium, interdum ^ud nonnullos poetas, ut CatuUum 
(cf. Hor. sat I 5, 9; Tib. I 5, 53), apud recentiores, ut Apuleium, Fron- 
touem. De priscorum usu v. Draeger P 520; cf. praeterea p. 522; 
Holtze 175;. de Lucreti usu v. Hiden, de casuum synt. Lucret. H 
p. 6 — 19, qui illos locos, quibus nomini attributum additar, non dis- 
cemit ab hoc vulgaris sermonis usu; exstant apad Lucretium hi laci: 
7,471: Utore^(Hiden p. 8); c^22ie: 2,678 (p. 12); fortasse: 4,1031: 
membris (pTT^). Saepius hic usus apud Propertium observatur (omitto 
abl. terra, terris, mari, similia, quia apudCic. quoque inveniuntar) : I 9, 21: 
meduljig^ 1 10, 8: caeloj 14, 5: vso^ifie^ 16, 40: trivio; H 3, 6: pouto; 
iSrsSTcalathis; ffi-lO, 5; aere; 11118,3: harena; IV 2, 45: pratis; 
IV 6, 19: aequore; IV 7, 19; trivio; fort: FV 10, 36: plano. Sed voci: 
A „loco" addit saepiua Propertius praepositionem ^ n" ^ qui^ uans, 

C- « ^ixe_aDhopretabcyp timor um scriptorum couauetudine. De Apiilei usu 

V. LekVir^Cr-^^Prop. 11 28, 5ff- iri suijens. .locis^ H 80, 16 locus, 
in quo . . .; III 15, 40: 'j ini''*'° ^'^iiFi Praeterea Propertius verbis 
ponendi semper fere addit nudum ablativum, quibus Cicero 
addit praepositionem „in"(cf. Kiihner§79 adn. 5). De simili nonnullorum 
aliorum poet. usu v. Preising, de L. Ann. Senecae poet trag. casuum 
ueu rat potiss. habita Verg., Ovid., Lucaui, dise. Monast 1891, p. 35. 
^ I Propertius quidem verbo: ,pono" addit nudum abl. his locis: I 3, 22; 

17,22; n9, 45; 11,2; 16,3^1^10,28 [cf . Verg. Aen. 11,67; 2, 172); 
sex loois addit praep. Depono; 113,17; propono: III 3, 23 (cf. 
U9,12: propositum fluviis in Simoenta vadis). loco: 11116,25; con- 
sieto: I 20, 21; figo: II 13, 2; 14, 26. — Deuique Propertius saepius 
nudum ablativum loci scribit ad significandampropinqui- 
tat em, ub j exspectamus praeposi^UHS n^" ™* ' »ptop isiti ^^- 17,23; 
nSE~poierunt iuvSHBffTIBS^ft-o reticere aepulcro: I 14, 1; abiectus Tiberina 
unda . . . bibas; I 15,10 "CaTypso deaerfis Ileverat aequoribus; II 2, 11: 
Mercurio Ossaeis fertur Boebeidos undis Brimo composuisae latus; 
II 13, 55: iUis iacuisse paludibus; II 26, 57: quid mihi si ponenda tuo 
sit corpore vita? (cf. Rothst adnot). IV 3, 10; 4,8; IV 11, 64. Certe 
hic usus inde expUcari potest, quod s&epius Propertius praepositionem 
jjin", c nius loco usurpat nadum abla,tivum, acribit pro praepositione 
(f^ „ad", „ ap«d" ad eigtdficandam propinquitatem. v. infra p. 47. 

Oongruit cum Properti sermonis famiUaris indole, quod ablativo 
temporis addit praepositionem „in"; cf. Schmalz p. 256, 95, adu. 2; 
Draeger P 523; Kuhner p. 264, 6; Leky p. 30. -— Prop. H 15, 39: 
fiam immortalis in ilUa (noctibua); II 23, 11; in toto vertitur anno; 
IV 7.78: nutrix in tremulis ne quid desideret anuie. 

(Uno loco nudo ablativo Propertius significat tempus, intra quod 
aliquid fiet: II 19, 18: venturam paucis me tibi Ludf^s). 
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5. De locatiTO. 

Pro forma, . hgri" Propertius a rafftntfnu^ ) ft^.jr[i^^t i fj rjinsiifttnriinH 
scribit -here* : I! 22, 1. cf. Lindaay-Nohl, lat Spr. p. 464 sq. Praeterea 
archaice scribit: Praenetiti: 1182,3; Tiburi (codd. NL; ceteri: Tibure) 
1. m 16, 2. cf. Schmalz p. 259. 

e) De praepositionibus. 

cf. de hac parte Spandau, de sermone Propertiano; Lips. 1889. 
1. de prfteposttloolbas eum acenBatiro cooianetis: 

Ad: 
Interdum verbis addit Propertius hanc praepositionem, apud 
quae movendi notio mente auditur, ut: IV 1,70: has meus ad 
metas sudet oportet equus; IVS, 62: succincti calent ad nova lucra 
popae. — Sermonis familiaris eat praepositione ,j ^" nt.i nr o ^ ayud'' 
(cf. Sctim&lz p. 261, 101). De comicorum et Apulei usu cf. Leky p. 25; 
Dtz.-Haul. ad Pborm. 596; de Gic. in epp. usu v. Muller: praef. Cic. III 2 
p. 229, 6; 298, 8; Arch. Lex.: 13, 361; Thes. L. Lat, I 619; Honsch, 
It&Ia u. Vulgata, Marburg 1875, p. 390. Creberrimus hic usus est apud 
Propertium, qui praepositione ^apud" nno tantnm loco II 28, 49 utitur. 
— Prop. II 2, 7: Pallas spatiatur ad aras; II 9, 29: quid si retinerer 
tniles ad Indos; II 18, 11: ad vicinos cum quiesceret Indos; 22, 16: et 
Phrygifi insanos caeditur ad numeros; II 82, 23: nuper de te noatra 
ad auris rumor fuit; 34, 38: qualis fuerit Arion, tristis ad Archemori 
funera victor equus; III 3, 47: coronatos alienmn ad limeu amantis . . . 
canes; III 6, 14: scrinia ad lecti clausa iacere pedes; 11, 60: Pyrrhi ad 
nostros gloria fracta pedea; 8, 1: dulcis ad hestemas fuerat mihi rixa 
lucemas; 14, 7: pulverulenta ad estremas stat femina metas; 22: licet 
in triviis ad latus esse suae; 16, 24: custos ad mea busta sedens; 
17,86: tundet ad Idaeos cymbala rauca choros; IV 4, 88: ad vestros 
sedeam Penatis; IV 8, 42: iactabat tmncas ad cava bnxa manus; 48: 
Lanuvii ad portas solus eram; 50: levia ad primos mnrmura facta 
Laris; 66: Lygdamus ad plutel fulcra sioistra latena. cf. Holtze I 206, 10. 
Cic. fam. 9, 1, 2; 11, 18, 5: ad omnia deorum templa; Atl 12, 36: ad 
viUam fortasse eras; 8, 8, 6; 10, 4, 8. — Interdum praepositionem .ad" 
usurpat Propertiue pro .in" e. abl. ut Liv.; quae res eam habere cau- 
sam mihi videtnr, qnod in sermone tamiliari praepositio ^apud" ad- 
hibetur pro praepositione nin"; Propertius autem semper pro praepositione 
^apud" habet „ad" nisi uno loco (v. supra). De praepos. .apud" eius- 
modi vulgari usu v. Leky p. 25; cf. Liv. 42, 12, 6: ad Delum. — Prop. 
II 1, 7; vidi ad frontem sparsos errare capillos; III 14, 9: ligat ad caesturo 
brachia (ct Spandau, de sermone Propertiano, Leipzig 1889, p. 36). 
ni 3, 14; auiata nixus ad antra lyra; 7, 19: ad saxa ligata vincula; 
IV 1, 110: haerentis ad pia saxa ratis; IV 2, 89; pastorem ad baculum 
possum curare. 8, 58: orepat ad veteres herba Sabina tocos. — Sae- 
pius praepositione ^ad" Propertlus id significat, ad quod pertinet 
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vis praedicati aat adiectiTi, ut II 10, 3: fortes ad proelia; II 22, 20: 
ad foimas caecus; II 16,21; 18,42; IV 1,61; 2,29; 9,40. Sed ne a 
Ciceronia quidem sermone plane alienuB esse videtur bic nsus. — 
Uno loco 1124,15 praepositio ,ad1^^t pro praepositione ,contra''^ 
Lemaeas pugnet ad hydras. '^^^^Omnino*"Timus"pr'SBpnBlttonis usuS"^"" 
sermone familiari, praecipue a pOBt«rioribus valde augebatur (cf. Schmalz 
p. 261). Velut ,ftd' significat cauaara (cf. Thea. L. L. I 552) : — 
Prop. 111 2, 5: Qalatea ad tua carmina flexit equos; 4, 14: ad vulgi 
plausus aaepe reeistare equos; IV 11, 2: paoditur ad nullas ianua nigra 
preces. lam vero sensu iQstrumentali praepositio ad usurpari videtor 
a Propertio: IV 1, 24: pastor ad calamoa exta litabat ovia (i. c. ad so- 
nitum calamonim fistulae. — Praecipue autem ille usus sennooia vul- 
garis est, quo usmpatur praepositio .ad* pro simplici dativo. cf. 
Schmalsp. 261; Lindsay p. 88; Leky p. 25. — Prop. 1 18,80: quod- 
Gumque . . . cogor ad argutas dicere solus avis (at tribrachyn: avibiia Pro- 
pertius metro dactylico inserere non poterat; cf. p. 37;). II 20, 30; de te 
quodcumque, ad surdas mihi dicitur auris; IV 5. 47: ianitor ad dantis 
vigilet (ubi fortasse commoditati concedebat eum usum [cf. Bednarap. 49]; 
nam si dativi .dantJLbiis'' syllaba ultima positione longa facta erat, ut 
hoo loco, metro dactyhco creticum iQuni inserere non poterat). Fortasae 
his addere licet hunc locum: IV 11, 63: nostra ad simulactrt loqueris 
(gLI15, 12: intusto multa locuta salo; cf. p. 33; sed hoc quoque loco 
propt«r metrum dativo uti non poterat poeta, quia ionicua a minore 
,noBtris simillacris'' hexamatro non nisi in quarto aut sesto pede immitti 
potest (cf. Bednara p. 7). 

Ante: 
praepositione uti pro adverbio locali raro poetas et Livium 
invenies (uf. Schmalz p. 262, 103), ut Prop.: m 16, 16: ipse Amor 
accensas percutit ante faces; fort: IV 2, 46: quin impoaitua fronti 
langueat ante meae (cf. Rothst.). — Sane abhorret ab optimorum scrip- 
torum UBU, praepositione jante" uti, ubi motus significatur, qui 
usus invenitur apud poetas comicos, auct ad Her., Tib., Ovid., Livium 
posterioresque, non apud Ciceronem (cf. Scbmalz p. 262, 103); Draeger 
1*598 exempla profert e comicis, Livio, auctore ad Herennium; v. Tbes. 
L. L, 1 132, 2, cf. Plaut Rud. 1047: quae me paelices adduxisae dicet 
ante oculos suos; Liv. 8, 10, 2: Mite signa procedore. — Prop. 1 16,43: 
ante tuoa quotiena verti me postiB (cf. Spandau, de sennone Pro- 
pertiano p. 36). II 10, 22 : ponitur hac imos ante corona pedes ; IV 2, 56 : 
transeat ante meos turba togata pedes. 

Pone — post: 
adverbio ^pone" utitur Propertius 1. III 15, 28: credebat do- 
minae pone venire podes; cf. Lucil. 292 B. cf. Vei^. Aen. 2, 208; georg. 
4, 487. — Raro apud SallUBtium, Horatium, Ovidtum posterioresque de 
re praeferenda usurpatur, nt Prop.: II 3, 82: post Helenam haec 
terris foraia secunda t%dit 
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Propter: 
praepositionein ut posteriores (cf. Draeger I* 690 § 258, 8) sensu 
linali usurpat Propertius L II 9, 26: haec vota tuam propter snscepta 



Inter: 

praep. significat ntotum inde a Vergilio apud Livium, Pomp. 
MeL, Quint., aelL, Ammian., ut Prop, IV 8, 53: pocnla mihi digitos inter 
cecidere remissos. 

Per: 

Ut Salluatius, Augusteae aetatis poetae, Livios, Tacitue, ita Pro- 
pertius utitur hac praApositione ad significandum iDStrnmentum, 
at: III 7, 30: per humanas mors acta manus; IV 8, 20: et stnudt qae- 
rulas rauca per oasa tubaa. Propter cretioum, qaem ablativi efficinnt, 
his locis praepositione fortasse utitur Propertius : 11114,5: pila veloces 
faUit per bracchia iactua (braccfaiis); II 28, 15: per multa pericula (peri- 
ciilia). Loco QI 9, 26 : ^onerare fixa per arma" fortasee spondeos ; „Gxia 
amus" vitare voluit poeta; praeterea sensu inatrumentali utitur hac 
praepositione : III 2, 3; 18, 14; 19, 5; 7, 80; IV 3, 7; 8, 45; 9. 68. 

3. Be praepositlonibus cam ablattro conionctls: 

A, Ab: 
In universum hac praepositione perspicuitatis causa saepe utitur 
sermo cotidianus, ubioptimi acriptores eamomittunt (cf. Schmalz p. 271, 
124), quem usnm poaterioris aetatia scriptorBs interdum secuti aont. 
Velut ^ab" signifioat cauaam apud Lucretium, Ovidium, Varronem, 
Livium; d Balb. ap. Cic. Att 9, 7 B, 3: me ab singulari amore ac bene- 
volentia, quaecumque scribo, scribere; Hygin. 48, 24: ab serpentis morsu 
obiit; Plant Truc. 47: bia perit amator, ab re atque ab animo aimul. 
ApuL Met 4, 21; c(. Thea. L. L. I 28. — Prop. I 16, 14; aupplicie a 
longis tristior excubiis; II 27, 11: quando periturus et a qua morte: 
III 2, 23: nomen ab aevo excidet; III 9, 59: a te esi, quod ferar . . . 
(l e. tu causa ea . . .). III 24, 26: ab inaidiis flere soles; IV 1, 126: 
muma ab ingenio notior ille tuo; 2, 28: nomen ab eventu dedit; 10: 
Vertiunnus verso dicor ab amne; 3, 39: quae tellaa sit lenta gelu, quae 
putris ab aestu. IV 7, 75: Latris, cui nomen ab usu est; 10, 18: qui 
tulit a parco frigida castra lare (quia lar parcua erat). — De pra«po- 
aitione .a" inatrumentum significaate dixi supra p. 40. — Similiter 
cum sennoois famiUaris usu comparo hanc locum : III 3, 36 : ut reor a 
facie Calliopea fuit; ct Lelcy: p. 27; Cic ad Att. 6, 18, 2; Hor. sat 1, 
3, 129 (cf. Schmalz 170, 124). 

De; 
Sequitur poetarum morem Propertius eo, quod interdum originem 
signitioat hac praepositione, ut: II 1, 16: de nibiio nasoitor historia; 
id. II 3, 16 (U 16, 52?); III 9, 1: MaeceDaa eques de aanguine regvm; 
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m ], 3; II 29, 17; IV 2, 41. — In sermoDe familiari, praecipue apud 
posteriores praepositio ^de". coniuncta cum ablativo magia magiBque 
geoetivi vices tenere videtur, imprimis genetivi partitivi. cf. Sctimalz 
p. 271, 125. De Plauti usu v. Draeger I* 628. (Cicero certis in locu- 
tionibus habet.) - — - Prop. I 6, 26: quam cito de tanto nomine nimor eris. 
IV 1, 133: pauca suo de carmine. Similiter hac praepoaitione significat 
ordinem, in quo qnis ponendus Bit: II 24, 30: tibi de timidis iete pro- 
tervus erit. — Sensu modali usurpat haiic praepositionem II 3, 13: 
de more (saepius apud poetas et posteriores; cf. Draeger I^ 630 
§ 286, 6), Cum loco II 16, 52: „oec sic de nifailo fnlminis ira cadit" 
iure comparare mihi videor similem comicorum usum, ut; Plaut, Curc. 
476: qui alteri de nilo audacter dicunt contumeliam. cf. Hand Turs. 
II 219; Leky p. 29. Denique sermonis tamiliaris usum secutus Pro- 
pertius hanc praepoaitionem usurpasse videtur pro dictione j,quod_ 
attinet", quod apud poetas comicos, Cic. in epp. et scriptis priciribus," 
TjTvium saepius invenitur, cf, Draeger 1' 631. — Prop. 11 18, 29: de 
me, milii certe poteris formosa videri; 32, 21 : sed de me minus est. — 
Haud scio an nt poetae comici, Ovidiue, poBterioresque seuBU ca,usali 
quoque adbibeat hanc praepositionem. clLekyp. 28; Draeger 1*630 
§ 286, 7; — Prop. II 20, 3: quidve mea de fraude deos, insana, fa- 
tigeB? IV 11, 81: sat tibi sint nocteEi, quas de me, Faulle, fatiges. 



Significantius dicit Propertius (cf. Spandau p.43): II 12, 10: 
pharetra ex umero utroque iacet; Bimiliter IV 6, 40; 10, 11. — Sermonis 
familiaris est ablativo modi per abundantiam addere praepo- 
■" sitionem nex"; cf. Leky p. 27. — Prop, III 17, 15: ex ordine. Eadem 
praepositio sensu causaU dicta est II 1, 50: et totam ex Helena non 
probat Uiada; cf. Plaut, Trin. 1049: quippe eorum ex ingenio ingenium 
homm probant, Qeniqn e instrumeQt.um.sjgnificatur hac praepositione 
nt in sermone vulgan, 'praecipue apud posteriores. — Prop. IV 3, 4: 
haec erit e lacrimis facta litura meis, cf. auct. b, Afr. 46: qua es re 
commotus; 57, 72; GeU. VK 3, 47; Lact I 9, 6, 

Prae: 

Certe abhorret ab optimorum Bcriptorum dictione, praepositione 
^prae" in sententiis aftirmativis significare cansam. ct. Schmalz 
p. 273, 129; Holtae I 345, 4c; Draeger I» 641; Lindsay p. 35, 61 
et 90. Leky p. 27; Thielmann, StiUstisohe Bemerkungen zu den 
Jugendwerken Ciceros, Zeitschrift f. d. bayr. Gjnnn. 1880. 16 p. 355 
de anct ad Her. — Eundem usum fortasse habet Propertius U 26, 15: 
prae invidia (prae; DVF; ob: NLv; decemere vereor; illud in contextum 
recepit Baehrens). 

Pro; 

Ut recentiores (cf. Schmalz p. 273, 130). ita iam Fropertius for- 
taese praepositione ^pro" sensu finali utitur: II 28, 43: pro quibus 
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oplatis sacro me carmine damno (ut ea, iiuae opto, fiaitt). — Id autem 
semoDis familiariH est, quod Fropertius qualitatem qnandam hac 
praepositione iudicat: I 10, 24: pro vano verba oadant. cl Plant. Men. 
298; 927; Pers. 637; Ter. Ad. 28; Cic. ad Qu. fr. I 2, 14 ; Liv. 1, 14; 
3, 47; Ovid. her. 3, 98: pro nullo pondere verba cadunt. 

-^ De praeposltioDibas cnm aecnsatlTO et ablatlTO eonlunctis: 

Iq: 
Imprimis poetarum proprium est praepoaitione nin", non ^apud" 
eignificare propinquitatem; ct. Sohmalz p. 276, 136; Holtze 

I 81c; cf. supra p. 42. — Prop. I 3, 6: in herboso concidit Apidano 
(cf. Rothst. adn.). 111 18, 10: errat in vestro spiritus ille lacu; III 18, 8; 
16. 80; 1, 11; 2, 11; 10, 2; IV 11, 64. — Eeodem sensu huio prae- 
positioni addit accusativum Propertius n 1, 2: venire in ora; 9, 12: 
propoaitum in Simoenta. — - Praecipue in sermone familiari, quem non- 
nulli poetae secuti sunt, pr&epositio ria" sensu fiuali praedita est 
<:f. Plaut. Most 122; 123; MU. 882 ; Ter. Andr. 369 ; 546; Cic.AttlH.l; 
cf. Leky p. 30; Leo ad Culic. 288; Norden ad Aen. 6, 51. — Prop. 

II 20, 11: in te ego et aeratas rumpam, mea vita, catenas; III 3, 34: 
-exercent teneras in sua dona manus; 35: haec hederas legit in thyrsos; 
9, 18: est quibus in celeres gloria nata pedes; 56: Antom'que gravis 
in sua fata raanus; 17, 24; 38; 18, 18; 22, 38; 24, 19; IV 5, 48; 71.— 
Ut apud Vergilium, Ovidium, poBt«rioresque (cf. Schmalz), ita apud 
Propertium vi consecutiva haec praepositio praedita esL cf. Draeger 
1*655, — Prop. 1131,3: tanta erat in speciem digesta ...; 11122, 14: 
in fa«iem prorae pinus adacta novae; IV 3, 48; 6, 25; 30; 7. 68; 11, 82 
(cf. Rothst.). — Saepe Propertiue hac praepositione oausam signi- 
iicat, ut I 8, 44: estemo in amore moras (cf. Rothst); 6, 27: multi 
periere in amore; I 13, 7: perditus in quadam; II 4, 28: gaudeat in 
puero (cf. Cat 22, 17 gaudet in se). I 18, 8; U 9, 35; 8, 36; 18, 2; 

III 8, 28; 12, 15; IV 8, 63; 11, 20. — Sed apud ipsum Ciceronem hic 
U8US invenitur, etsi praecipue apud poetas. cf. Draeger: l* 651 § 298, 7; 
.«x aliis nonnulla iam collegit Hertzberg adn. Prop. I 13, 7. — ,In* 
sensu instrumentaii a recentioribus demum usurpari affirmatScbmalz 
p. 275; sed simiJeni usum iam apud Propertium invenisse mihi videor 
his locis: 1 2, 6: sinere in propriis membra nitere bonis; H 9, 14: io 
parva sustulit ossa manu; 15, 11 : in caeco Venerem comimpere motu; 
27; iunctae in amore columbae; UI 1, 7: Phoebum moratur in armis. 
cf. Rothst. II 19, 31: ego in assidua mutem tua nominalingua; IIJ 9, 11: 
in Veneris tabula summam sibi poscit Apelles ; III 11, 37; 17, 23; 18, 
16: tot bona tam parvo clausit in orbe dies (cf. Preising de Sen. cas. 
41SU, Monast. 1891 p. 36, saepius ap. Ovid., semel ap. Sen.); (tort. IV 1, 27); 

IV 2, 42. — De ablativo temporis, cui additur praep. ,in" v. p. 42. 
De eo usu, quo substantivo ,locus' additur ,in' v. ibidem. — 
Similiter sermonem familiarem sequitur Propertius hoc usu : III 9, 60: 
ia partis fuisse tuas; haud scio; an huic loco hoc quoque addere liceat: 
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III 5, 80: in nubee unde pereunis aqua. sed cf. p. 10. De siniili praepo- 
aitionie .ad* nsu &upra p. 43. — cf. Plaut Ampb. 180^ numero mi in 
mentem fuit; Bacch. 159; cL Holtze I p. 206, 10; Schmalz, 'Dber die 
Latinitat d. P. VatiniUB i. d. bei Cic ad fajn. V 9 u. 10 ertialtenen Briefen ; 
Mannheim 1881, p. 47. — - Denique alienum ab eleganti dictione eat 
verbis ponendi addere praepositioaem ^in" coni. c. acc, ut Prop. 
119, 12: propositum in Simoenta (propositum: NF; appositum: DV.). 
!V 4, 37: in mea castra repoDet (Cic. in formula: in nomerum); cf. Cic. 
ad Att. 5, 3, 8: apud Lentulum ponam te ia gratiam. 5, 11, 6; 6, 1, 22; 
6, 6, 4; Liv. 88, 35, 4. liv. 29, 19: pecuniam in theaauros reponi; 
Lampr. Al. Sev. 46: in aerarium. Holtze I p. 85 et 206. 

Sub: 
Poetarum more Propertius hac praepositione significat p r o - 
pinquitatem, ut: 11 25, 17: sub limine (sublimine: N; sublumine; 
DVP; snb limine: L); II 27, 13: sedeat sub harundine remex; I 20, 83; 
35; III 9, 36; quocum usu comparo hos locos: I 14, 12: legitur rubris 
gemma sub aequoribus (cF. Rothst.: nicht „unter dem Meere", sondem 
„unten im Meere".); 115,31: sub nostro mutetur pectore cura (cl. 
Theocr. 7, 99: jiatdi; <in6 onlayxDoimv gjret n6^v). 11 82, 39; IV 5, 22. 
ct: Bub antro Hor. c. I 5, 3; II 1, 39. — Deinde more poetarum or- 
dinem hac praepositione sigDificat II 1, 26: Caeaare sub magno cura 
secunda fores; cf. Draeger 1*661 §299, 1 d. — Abhorret cert« ab 
optimoram scriptorum genere dicendi id, quod causam hac praepo- 
sitione esprimit Propertias, ut aaepius recentiores. cf. Schmalz p. 276. 
187. cf. Celaus 5, 26, 81: sub frigido sudore moriuntur; — Prop. 

IV 5, 62: vidi rosaria sub matutino cocta iacere Noto (c(. Spandau 
p. 48). II 9, 49 : divia cecidere sub armis ; 28, 35 : deficiunt magico torti 
aub carmine rhombi (aenau modali). — 8ed facere non possum, qnin 
etiam hunc locum, ubi vel accusativus huic praepoaitioni eodem sensu 
additur, eodem modo intellegam III 9, 52 : crescet ingenium aub tua 
iuasa (infolge . . .). Ita iam Propertius ut in praepositione .in* ita in 
praepositioae ,sub" accusativum et ablativum discemere non videtur 
(i. e. motum et quietem), quod saepius apud receatiores demum frt et 
sermonis familiaris proprium fortasse est, — Sensu dilucidiore Pro- 
pertius hoic praepositioni addit accusativum his locis: I 18, 21: a 
qnotiens teneras resonant mea verba sub umbras (cf. Rothsi; Verg. 
A^. IV 494; XII 579); IV 4, 55: pariamae tua snb aula? cf . Cat. 64, 27 1 
(cf. Overholthaus p. 86). 

Super, subter : 

praepositioni „super" poetarum more addit Propertius abl. I 21, 9; 
cL Hor. c. 1 12, 6; — „subter" praep. ap. Cic duobus locis iavenitur (cf. 
Draeger P p. 664 § 301), saepius apud poetas, ut Prop. II 34, 67; 
ni 4, 18 coni. c. acc. 

4. Omnino de praepositlonibus haec addo. Nomquam Cicero vel 
Caesar praepositiones nominibus aut aliis pronominibus atque relativ» 
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poatpoauDt; liberior autem OBtie est poetanun; qui quantopeire metro 
coacti sint aut quam muUa commoditati concesseriiit, exponit Bednara 
p. 13. Propertius autem eum usum habet: 14,21: te circum; IV6, 6: 
focum circa laneus oiiiis eat („circa focum laneus ..." coUocatio cre- 
ticum efficit); I 16, 13: has inter |„inter haa" metro inserere non 
poterat). IV 7, 25: me propter; I 20, 26: hunc super et Zetes, hunc 
saper et Catais; IV 6, 29: puppim super. Insolentior autem est hic 
locus, quo praepositio monosyllaba nomini postponitur, quia facile hac 
coUocatione dactylum efficere poterat poeta: IV 7, 4: Murmur M 
eztremae . . . viae (talia etiam apud Lucretium inveniuntur, numquam 
ap. Ov„ Verg., Hor., Tib. et Schmals p. 278). Certe etiam saepius 
metro commotus est Propertius, ut dirimat praepositionem a nomine, 
velut: II 9. 18: inter et anna 0nter inaa.) aim. — Spectat ad abun- 
daotiam sermonis, si repetit praepositionem hoc loco: II 31, 15: inter 
mairem interque sororem. cf. Hor. sat I 7, 11, et adn. KieBL, ntep. 12, 11. 



f) De verbo infinito: 

1. De inflnttlTO: 

Ad totam hanc partem cf. Senger, Cber den Infinitiv bei CatuU. 
TibaU u. Properz, Speier 1866, qui multa quidem coUegit. sed cnm 
aliorum usu praeter iUos elegiamm poetas non comparavit — Sed in 
medias res ut veniamus, recte graecanicum id esse putare mihi videntur 
viri docti, quod totiens poetae et argenteae latinitatis Bcriptores addunt 
Infinitivnm adiectivis. cf. Schmalz p. 281 § 144, adn. 1; Draeger 
n 858; Brenous p. 321. Kubler, de infinitivo ap. Bom. poet. a no- 
mimbuB adi. apto. Berl. 1661; Wagner p. 33. Primum igitur mihi 
Ucebit ea adiectiva enumeriu^, quae ita usurpantur a Propertio: audax: 
IV 6, IS ^audax leges imponere; cupidus: I 19, 9; r.upidu g^atti ngCTe ; 
facilie: lTrri2r^r2in3; IV *5rWr-fa;eilis spargi rosa; inops: 
n 10, 23; lassus: U 13, 28; 15. 46; 33, 26; mobilis: IV 10, 42; 
neecius: I 16, 20; IV 1, 76; serus: III 5. 35. 

AUenum ab optimorum scriptorum usu est verbis motum indi- 
cantibus addere infinitivum finalem, qni usus' invenitur ^nd 
Plauium, Terentium, Varronem, interdum apud poetas priscae Unguae 
imitatores, apnd posteriores, ui Hygin., Apul., Valer. Max. cf. Schmalz 
p. 282, 145; Draeger 11351; Holtze 1131; Leky p. 32; Lindsay 
p. 74; Barth, de infinitivi apud scaanicos poetas latinos usu, Berlin 
1882, p. 13. — Prop. I I, 12: i bat videre; 6, 3 4:^c«-pere ibi8j _H 16, 17: 
~ ~ uaefHrH: 11 ], 71 : 



mittit rae quaerere; I 2(T; 5it!; processerat quaertin;; 11 ], 71: ruis 
dicere; III 1, 3: ingredior ferre; I 21, 1: properas evadere; id. I 6, 4; 
n23, 19; m 21, 21. SimUiter verbo dandi addit inUnitivum Pro- 
pertius: XI 22, 18: mihi fortuna aUquid semper amare dedit; in 11, 64: 
est cui cognomen corvus habere dedit. cf. Hoitze U81; Liudsay 
p. 74, 34. — Argenteae latiuitatis scriptores, praeciptte Vitruvias, eiusdem 
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verbi tonnae passivo addunt infiDitivuia (cf. Sclimalz p. 288, 145). 
item Prop.: III 1, 14: non datur ad Musas currere; II 1, 47. 

De infinitivo addito verbis cansativis haec habeo quae 
afferam: poetarum more verbo faciendi Propertius addit infinitivum: 
ll_l^j_fij fpfjl , ynly^d ''"'": cf. Verg. Aen. 8, 680; 709; — Sed ab- 
horret ab eleganti dictione Teibis.UllLfiiuli addere infhiit. simpl., ut 
Prop.: rV 8, 85 : imperg,t mutare lucemaa ; IV 7, 91 : iubent leges 
reverti; U 13, 4: iuSSIThabitare; II 16, 18: iubet tollere; 29, 11: iubet 
propeUere; cf. Holtze II 33; Leky p. 38 (cf. Prop. I 16, 11: illa 
suae revocatur parcere famae et vivere . . .). 

Deinceps transgrediamur ad verba auxiliaria, quibus additur 
infinitivus, atque incipiamus a verbis, quae voiuntatem aut cupidi- 
tatem quandam exprimunt, ubi poetarum more addit infinitivum verbis 
his: memini: I 1, 18; 10, 26; U 25, 33; quaero: U 14, 13 (Draeger 
II 301). tempto: U 34, 73 (Draeger). suesco: IV 10, 17 (Draeger 
II 334). Sed congmeDter cum sermone familiari his addit verbis in- 
finitivum : cogito : II 26, 29 ; cogitet ire (cf. Cato r. r. 1 : parare cogi- 
tabis; Plaut Amph. 319: hic me quasi exossare cogitat; Pseud. 475; 
ap. Cic. in epp. Schmalz p. 284, 149a); Draeger U301; meditor: 
II 2, 1 : meditabar vivere ; III 4, 1 : medidatur . . . findere ; ap. Cic. in 
epp. (Schmalz). Ter. Ad. 8 9fc .gauden di' verbo quod addunt Ver- 
gUius, Horatius, Ovidius infinitivum . seauulltnrveteres , cf. Schmalz. — 
Prop. 1 3, 23: gaudebam formare; Ir 1.'^: (ntiiHBf, |i;^ ;' saenius ap. Terent., 
Hor. sat. II 8, 62; Lucr. 3, 614; Draeger n'^32 § 42S: 

Praeterea Propertius ut Plautus , Terentius , Cic. i. epp. verbo 
„minitor" addit infin. praes. Schmalz p. 289, 153, 4; Ter. Hec. 427: 
qaod nunc minitare facere; — Prop. III 8, 7: tu minitare oculos sub- 
iecta exurere Oamma. Nec minus addit Propertius infinitivum iUis 
verbis, qnae horum contrarium significant; atqne poetarum quidem se~ 
quitur usum his locis. "av^ti TI 17 ''^' dominam muta re caveb o (cf. 
Cato r. r. 20; Cat. 50, 21 ; ceterum raro apud poetas); ci. Draeger il 
822; fero: UI 7. 47: non tutit haec, audire . . . (cf, Ov. her. 5, 12); fugio: 
U 9, 52; quam stmcturam valde in deliciis habent poetae. SchmalE 
p. 285; desum: I 16, 7, „et mihi non desunt turpes pendere corollae . . . 
ct iacere , . . faces', quam structuram Schafler p. 81 graecismum putat. 
De simili Taciti usu Draeger, U 326, i. Idem graeoaQicmn esse hoc 
putat: 18, 28; nec me deficiet rogitare; — simnto: I 5, 73; cf. Ov. 
met. 2, 697. fort Properti proprium est: cedo: I 9, 28. Sed con- 
graenter curo sermone familiari Propertius his verbis addit infinitivum: 
cesso: I 12, 1 : desidiae non cessas fingere crimen; d Plaut. Pers. 112; 
197; 551; Cnrc 672; saepiua etiam &p. Ter.; Cic. Att 11, 11,2: non 
cesflat de nobis detrahere; parco: II 5, 18: parce nocere tibi; 1 15, 26; 
in 15, 48: tu parcas vexare; qnae sbiictura invenitur ap. priscos, ap. 
Ovid., Livium, recentioresque. Schmalz p. 285. Lindsay p. 74; cf. 
Cato r. r. 1; Plant Bacch. 910; Ter. Hec.282; metuo: 1 14, 19: neque 
Arobinm metuit transcendete liroen nec timet . . . snbire; apud priscos, 
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Uv., Cart. (Schmalz p. 266); Draeger II 328 (of- ^l^"^- Bacch. 65; 
pBenil. 304; Most 1I2&; auci ad Her. 4, 18, 25). 

E verbia facultatem quandam indicantibuB (velut posse) liaec 
omittere nolo; poetanun more addH, infiiiitiTum verbo „valeo": 114,7; 
11122,85; novi: 1115,30; 25,38, 28,18; 11123,5. Verbo «convenio" 
peraonaliter nsnrpato infiDitiTum addit pro didione ^conTenit" ab atiis 
asurpata |cf. aupra p. 15): II 1, 41: nec mea conveniont praecordia . . . 
coBdere . . . Verbo „vi'iico" addit intinitivtim 1 9, 5. SchmalE p. 285b. 

Traneeamua ad infinitiTum Tcrba imperBonalia se- 
quentem. Valde dubitari po^t, an iam apud Plautum et Terentium 
impersonali verbo „est" addatur infin. {e quibus locos dubios profert 
Lindfiay p. 73); certe iam a Varrone et Lucretio; ubi primum haec 
loquendi ratio inTenitur, semper additur infinitiTus, qualis ,videre, 
cernere* {ISeart 6Qav), (cf. Wolff lin, Arch, Lex. n 135), ut etiam 
apnd illos. Sed verum graecismum putare non pnssum, primum quia 
fortasse iam apud comicos inTenitur et alios scriptores priscos, deinde 
quia in deliciis eam habet Geltius ille archaista (Schmalz p. 286, 
150). Id concedo ex analogia sermonis Gra«Gi apud post«rioreB fortasse 
hunc usum anctum esae, ut iam a Vergilio et Horatio. Propertius hnic 
verbo addit infinitiTum, ut significet quod indicat verbum "licet*. H 10, 
21: non est tangere; II 20, 13: ne tibi sit adire; IH 14, 30; cf. II 7, 
13; Senger p. 34; Wagner p. 29; Norden ad Aen. VI 596. Eidem 
verbo addit infinitivum si est pro verbo ,ftccidit": 1113,41: nil 
tibi sit . . . flere . . .; Draeger II 293, qui profert exempla e Vergilio 
et Tibullo. E ceteria verbis impersonalibus profero haec: „iuvat": 
II 17, 18; 19, 18; 22, 44; IHS, 19; 21; 16, 30; IV U, 96 saepiusque, 
quam structuram poetae et argenteae latinitatis scriptores in deliciis 
habuerunt. cf. Schmalz. vacat: I 11, 13; levat: I 9, 34. 

Ex aliis locis, quibus infinitivus subiecti iocum habet, hi omittendi 
mihi non esse Tidentur: IV 1, 36: Fidenas longe erat isse Tias; 4, 29: et 
simulare virum pretium facit. Cf. praeterea hos locos, quibus notionis 
explicandae cauaa addit infinitivum Propertius: I 5, 20: discere, quid. 
sit abire domum; 11 17, 2: hoc crit infectas sanguine habere manus; 
II 30, 34; 33, 8. 

lam Tcro congtuent«r cum sermonis familiaris usu apud Pro- 
pertiiun interdum appositionis locum tenetinfinitivus ,prae- 
miesis fere illiB, quibus aequentia commonstrentur: ^id, hoc, tantum, 
sjc" et si qua sunt ex his conflata vel alia eiusdem generiB". Cf. 
Stinner. de eo, quo Cicero in epp. us. est, sermone, III 11, qui multos 
locoB e Ciccronis epp. profert. Prop.: HI 7, 47: non tulit haec, audire 
«t laedere — ; IV 7, 33: hoc etiam grave erat, hyacinthos Laicere et 
busta piare; IV 11,36: hoc, uni nupta fuiase, legar; simiUter accus. c. 
int ita usurpat: II 16, 1: hoc verum est tota te ferri Roma et non in- 
gntta vivere nequitia? 

Sed transeamue ad struoturam accusativl cum inf., quae 
voeatur; atqueincipiamnsaTerbis affectuum, quibuB additut, quorum 
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numenim Augasteae aetatis poetae aliqnaatum aiucentnt: fleo, verbo 
addunt acc. c. ini Vergilins, Horatius, Tibullns, ut Prop. I 7, 18; agmina 
flebis surda iacere. 1127,7; 1119,37; cL Sctimalz p. 288, 152. 
ploro: Prop. nt Horatiua (cf. Schmalz): n23, 17: qnod te ploret de^ 
diaee pater. Sed baud scio an sermonis familiarie sequatnr usum Prop. 
hoc loco: n 8, 30: cesaare pertulit arma sua; cf. Plaut. Most. 1170; 
Tac. hist. 4, 58; Min. Fel 37. 4. 

Insolentiorem usum liabet Propertius, quod addit verbis sentiendi 
et declaraucli hanc structuram; velut poetarum more addit verbo 
laudandi 17,11 (cf . Rothst.) ; rariseime ab atiia ' auctoribua verbo 
^nosco" additur; cf. Draeger II 382; Prop. III 1, 25: nosceret arces 
flammaque cominns isae. Verbo „peiero" primus Propertiua addit 
acc c. iuf.: IV 3, 42: peierat hibemi temporis esse moras; praeterea in- 
veuitur apud unam S u e t o n. Ner. 28, 2. Fortasse his quoque verbis primus 
addit hanc stmcturam Properlius: specto: 1119,11 spectabis . . . 
vitem ponere comaa; increpo: IV 11, 60: aua nata dignam vixiaae 
sororem increpat. — Sed sermonem f amiliarem secutus his fortasae verbis 
addit acc. c. inf.: aspicio: II 30, 27: aspicies haerere sorores et canere. 
Schmalz p. 288, 153; experior: H 22, 23; experta puella officium 
valere. cf. Plaut. Tnic. 529; maudata reporto: m 6, 37: mandata 
reporta iram, iram non fraudea esse in amore meo |cf. Pomp. ap. Cic. 
ad Att ep. 8, 12, c 2: ^mandata dare"; cf. Opitz: quo sermone ei, qui 
ad, Cic. e. ded., usi sint Progr. Naumburg 1879 p. 15). teatis sum: 
U 9, 41: sidera sunt teates te nihil acceptius umquam (fuisae). II 32, 
28: testia eris . . . videre; IV 1, 79; cf. Ter. Ad. 203; Cic fam. 6, 13, 2. 
tundo: IV 5, 35: tundat Amycle natalem esse tnum (cf. Senger). 

Fortasse linguae Graecae usum imitati Catullus. Vergilius, Ovidius, 
Lucanus ut Propertius verbie sentiendi et declarandi aetivis ad- 
dunt nom. c. infin., qui vocatur. Cf. Brenous p. 328; dubitatur 
aatem an iam apud Plautum (Asin. 633) inveniatur ha«c structura. Cf. 
Schmalz p. 293, 159. — II 24, 28: deneget.esse miser; III 6, 40: iurabo 
integer esse; IV 4, 34: captiva conspicer esse. 

Sane verbis passivis Romani omnibus temporibus addiderunt hanc 
structuram; sed Cicero in optimis libris praeter certaa nonnullas locu- 
tiones hanc structuram vitare videtur; postea autem magis magisque 
liberiorem induxerunt usum acriptorea; utVitruvius, Ovidius, quem iure 
sermoni familiari adscribere videtur Schmalz p. 294, ita fortasse Properti 
quoque liberiorem usum e familiari geuere dicendi ortum putare licet, ut: 
I 16, 11: nec tamen illa suae revocatur parcere famae et vivere . . .; 
IV 11, 36: in lapide hoc, uni nupta fuisae, iegar. Optimi scriptores 
praeterea raro solum aliae atque primae personae addunt hauc stmc- 
turam. Schmalz p. 293, 160. II 4, 8: Melampus oognitus surripuisse 
boves. 

Sermonis familiaris est intinitivus indignautis, qui inventtur 
apud comicos, Cic. praec. in epp. et scriptis prior., auct. b. Afr., et inter- 
dum in nonnulloram poetarum dictionem inlatus. Schmalz p. 295, 161; 
Draeger I* 332, 3; Lindsay p. 75. II 30, 19: Phrygiaa nunc ire per 
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ondae et petere Utom . . . spargereque altenia caede Penatis . . . et 
fenre . . . praemia . . .1 (ct RotbHt. adn.). (v. Hor. sat. II 4, 88.) 

Interdum cognoBcimus scriptores usnrpare infinitivum perf., 
ubi e nostrae linguae consuetndine exspectamns infin. praes., de 
quo usu BOQ facile iudicari pot^st, quia varia genera discernenda suat. 
Nam primum quidem prisci tale perfectom sdhibebant in sententiis pro- 
Iiibitivis (i^ Cato r. r. c. 5: ne quid emisse velit), ubi vetatur aliqaid 
et optatur ne tam factum sit (De quibus ci Ziemer, Junggrammatiscbe 
Streifziige p. 76.) Quem priscorum ugum praeter Lucr. et CatuUum 
Schmalz p. 296} Aug. aei scriptores nonnuUi renovaverunt, eed ita 
quidem, ut non in sententiis probibitivis solum, sed in omnibus sententiis 
i)egB.tivie Iiog infinitivo perf. uterentur, ut Hor. (sat. II 3, 178: ne qnis 
hnmare velit; I 2, 28); Ovid. (am. I 4, 88); Liv. 22, 59 (haud me extulisse 
velim). Eundem Propertius secutus priscorum usum uno loco in aententia 
probibitiva praebet exemplam: 11 19, 32: absenti nemo non nocuisse 
veUt! cf. infra p. 60. Postea autem verborum iUorum usum sequebantur 
in verbie „pos9um, peto", denique in omnibns e quibus pendet inUnitivus, 
ita nt commoti analogia quadam aoristum Qraecum imitantes ampUficarent 
iUum priscorum usum poetae Prop., Ovid., Tib., Hor., Sl. of. Ziemer 
p. 78; Schmalz p. 296. Ac Propertius hunc ini perf. addit verbis: 
poseum: I 1, 15: potuit domnisse; 17, 1; H 16, 3; propero: I 5, 4: 
properas nosse (nbi exspectamus: noscere [kennen temen]). cupio: 
I 9, 20; cf praeterea: IV 1, 36: longe erat isse; II 18, 11: me iuvet 
legisae. Cf. Streifinger, de synt Tibv, Wiirzb. 1881, p. 25; Brenous 
p. 886. 

Saepissime poetae comici, Cic. in epp. (quaraquam interdum etiam 
in libris), rerum gestarum scriptores, nonnuilique poetae secuti sermonem 
familiarem omittunt subiectum in structura accusativi c. inf. Cf. 
Schmalz p. 297, 2 ; Draeger II 414; Leky p. 33; Lindsay p. 73. 
Ptz.-HauL Phorm. 54; B artb, de inf. ap. scaen. poet. Lat. usu p. 34 — 14, 
de Cic. in epp. usu v. Becker, Progr., Harburg 1876, p, 6. Jahn-Kroll 
ad Bmt. 17, 229. Degenbart, de auci b. Hisp. eloc. et fide bistorica, 
Wiirab. 1877, p. 11. Landgraf, Bem. z. sermo cotid. i. d. Briefen Ciceros, 
Bl. f. bayr. Gymn. 1880, 16 p. 824. Cum quibus saepe tacit Propertius, 
qui omittit subi: me: 13,15; IVI.79; te: 113,28; II 18,3; 4; 32,28; 
m 24, 6; IV 1, 184; se: U 25, 19: IH 6, 22 (cf. Cat 4, 16); vos: I 1, 
28; eum: H 22, 48; IH 7, 34; eam: n28, 9; eos: H6, 80; IV 1. 91. 



2. De ^nindio et ^randiro: 

Interdum Propertius gerundii ablativo utittv pro gerundivo 
ut Plaut (Men. 883; Trin. 1048), Naev., Pac., Ter., Lucr., Varro, rarissime 
Cicero et Caeear, cf Schmalz p. 300, 164, 5; Leky p. 34. — Prop. 
1 1, 9: nuUos fugiendo labores; I 13, 12: nec nova quaerendo (quod certe 
commoditati conceesit, nam genindivum ea.dem coUocatione: „Dec novis 
quaerendis" baccbeum efficit, quem hic in metrum dactylicom immittere 
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nOD -poterat);') II 10, 19: castra canendo (pro ^Gaatns caDendia"; erfo 
ut illic bacchenm pentametro, hic creticmn metro dactylico omnino in- 
serere non poterat). 

Eo insolentiores autem illi loci sunt, quibns propter metrum et 
gerundio et gemndivo uti poterat poeta, ut: n 9, 8: illum exspectando; 
II 22, 49: puerum quaerendo. 



3. De partleiplo: 

Participio fui attributi loco Cicero non ulitar nisi participio 
.futums'', semel ^venturas"; cl^ Schmalz p. 310, 176; sed liberiorem 
UBum induxemat poetae postorioresque, ut Prop. I 3, 32: moraturis 
lununibnB; idem III 20, 12: moraturae lucis; 1 15, 27: dolitura; II 1, 52: 
poGula nocitura; II 16, 24: reditura dies; III 15, 40: Dirce habitura; idem 
IV 7, 48; IV 3, 3: tibi lecturo; IV 5, 61: victura rosaria; partic. *ven- 
tnrus', quod in deliciis habent poetae, ita usurpat: I 9, 18; III 11, 5; 
m 22, 42; audituri Noti: IV 7, 22. 

Perfecti participii hic usus praedicativus oerte petitua est 
:B sermone familiari: cf. „miB8um facio" pro verbo ^mitto"; Schmalz 
p. 311, 178 (Ter. Hec 407; Cic. fam. 9. 81. 1); sopta p. 28. — Prop. 
II 18,6: scissaa facere') genas; I 11,11; teneat clausam. 

Saepissime apud Propertium „acc. c. part" occun-ere videtnr, 
quamquam certe interdum etiam verbum esse omittitur, sed hanc rem 
non semper certe distinguere possumus. Velut verbis sentiendi 
addit hanc stracturam (part perf.): I 11, 3: mirantem subdita aequora; 
II 1, 29; canerem eversos focos aat litora capta; II 7, 1: gavisa sublatam 
legem; 8, 6: possum positam spectare? 1126,9: collatam doluit; 1114, 13; 
7,34; IV 1,104; 106; 2,7; 26; 4,2; 6,79; 7,38; 11,56. Interdum 
autem et part. etinf. perf. eidem verbo addit Propertins: II 1, 19; 
83; ni 17, 22 sequ. III 1, 25. In&i. praes. sequitur put pert: II 8, 82 
et 34; Ilt 11, 54. tam vero uno loco eidem verbo addit pari perf., 
part. praes., inf. perf.: III 2, 7: cecini . . . vecta tropaea, versos deo» 
. . . Hannibalemque Laree fogantes, et tutum fuisse lovem. 

Ut ceteri poetae, quos sequi linguam Graecam putat Schmalziu^ 
p. 312 (nam dubitatur de loco Plautino asin. 634), ita Prapertius addit 
verbis sentiendi, declarandi (gicut verbis aHectuum) participium 
casn nominativo, ut: I 3, 43: deserta querebar; 6, 8: reiicta queritur; 
16, 6: pulsata queror; I 10, 26: meminit laesa; II 6, 8: deceptus flevit; 
II 24, 3: expertns dico; II 9, 7i visura speraret {cf. I 15, 3). 

Participium futuri praedicative addit sensu finali verbo 
movendi Propertius: IV 4, 6: poturas ire iubebat ovis. De aliomm 
usu Schmale p. 312, 179, qui graecanicum id esse putat. 
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Qnamquam iiun Cicero interdum aomioi, quod subiecti grftnunatiol 
locum tenet, addit partioipium, cui vera Bubiecti notio inest, 
tamen liberiorem usum primus induxit Propertius (cf. Schmalz p. 314): 
n 7, 6 devict&e geutes nil in amore valent; quem ueum excepenmt et 
excoluerunt poateriores. 

Sed iam transeamus ad coniugationem periphraBticam, quae 
vocatur. Errat Blase ISyntax p. 256), quod dicit tale sermonis familiam 
exemplum, ut: ^sciens est (i. e. scit)" non inveniri apud Propertium, 
nam invenisae id mihi videor: UI 7, 21: sunt testantia litora; IV 6, 1: 
Bint taveatia sacris (quod fortaeee commoditati concessit Propertius; 
nam: gteBtaoGa,', ,faventi&'' optime ad versum quadrant); forma (erit" 
per ellipsin supplenda est: II 26, 53: nobis mitescet Scylla nec umquam 
vorans (erit) Char)'bdis; (fortasse, quia formam ^vocabit vasta Charybdis" 
pentametro inserere non poterat); similiter torma (Snnt' supplenda est: 
III 17, 27: et tibi per mediam bene olentia flumina Naxon (sunt); cf. 
Rotfast. adn. (^oleiitia'' pro ^olent" certe commoditate commotus dicit 
poeta) d. p. 56. Similis dictio eat apud PlanL, Ter., Catonem, auct. b. 
Hisp., Catallam, rarissime apud Cic. (numquam in oratt.) apud posteriores- 
que. cl Schmalz p. 316; Draeger 1^293; Leky p. 35; Lindsay 
p. 78; Holtze II 6. Ut Propertins, ita saepius posteriores ut Statius 
(silv. 5, 1, 92), TertuIIian., Commod., Oregor. Tur., Fredeg. participio verbi 
^esse^formamnonaddnnt (of. Schmalz p. 316, qui hunc Properti non nosse 
videtur usum). — Nec minuB saepe invenimus apud Plautiun, Nepotem 
Satlustium, Cic. in epp. et orat prior. illum usum, quo addunt parti- 
cjpio perfect i ""*'' „1^»°" f^fi nl"°q"nnipgr* *"* D. cf. Schmalz 
p! illt); Iiraeger I* p. 276; Blaee, Synt. p. 188 (saepius etiam ap. 
Ovidium hic usus vulgaris invenitur); Holtze 11 88. — Proo. 1 ■'^ Q- 
fueritcoUata; 1 16, 1: fuQrapi.patefacta; 11 26, 3; fueras mentita; 1128,21: 
' Afiar&hieda l uerat devota (Nfv; monstrata^^DVFLy;"!"!^, iib: mentiH i 
fuisses (haud scio~an~ihterdum hoc fecerit Propertius, quia tali modo 
facilius syllabas breves metro inserere poterat). Forma ,forem* utuntur 
Plautus, SaltustiuB, Aug. aet. poetae, Cicero in epp. ad Att. (in libris uno 
locode rep. 2,24), numquam Caesar, cf. Schmalzp. 317 (Cic.Att. 7, 21,2: 
dubium non erat, quin ille iam iamque foret in Apulia; 10, 14, 13; 
Plant, Most. 494). Libenter formas: „forem, foret" in textum exceperunt 
poetae et praetulenmt formis peBsem", esset. cf. Bednara p, 41. — 
Prop. 1 17, 24: foret; II 9, 1 1: forent; id. II 26, 35; III 1, 31 : fores; IV 6, 65: 
foret. Idem eam formam non addunt participio perfecti, id quod saepius 
apud Livium fit cf. Draeger P 291, ubi etiam e Sall. et Nep. profert 
exempla. — Prop.: III 14, 33; fores imitata; m 24, 8: quaesitus foret 
lam vero eandem fonnam addit part. futuri, quod primus fecit Sall. 
(lug. 109, 2), eaepiuB LiviuB. Schmalz p. 318, 3. — Prop. D 29, 28: 
neu quae nocitura forent. — Sermonis familiaris proprius esse etiam 
ille usns videtur, quo formae verbi habesdi adduntur participio 
perfect), ubi nos exspectamus saepius perf. Bimpl. (cf. Schmalz p. 317). 
At <d. Thielmann, Habere mit dem part. perf, passivi, Arch. Lex. II 
p. 372 — 423, qui p. 405 hoc fert iudicinm: Auffallig ist, daO . . . der 
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T&tigkehsbegritt haufig ia einer Weise vorherrecht, dafl die UmschreibuDg 
dem einfachen Perf. sehr nahe zu kommen scheint . . . Mag aber auch die 
fiedeutung der zusammengeeetzten Form der der einfaohen noch so nahe 
kommen: daB sie Tollst^dig zasammengefallen seien, kann nicht za- 
gegeben werden. Dera Gefuhle des R5merB blieb habere immer ein 
selbstandiges Verbum, das je nach Umstanden Dauei, Besitz odei beides 
bezeichnet Ac Cicero et Caesar etsi in cartis tantam locutionibus semper 
rem constantem ita significant (Schmalz p, 318), tamen apud priacos 
et posteriores in sermooe famiUari haec circumscriptio saepius vix dis- 
cenii potest a simpUci perfecto, quo usu post«a illud Francogallorum 
perfectum factum est. Gongruent«r cum illo sermonis cotidiaoi usu 
Propertius scribit: II 17, 2: infectas habere manus;^) n 14, 22: habnit 
positum caput (m 7, 50: „sed (maluit) — fultum (habere) caput" locus 
Mb haud scio an addi possit). 

Saepisaime Prop^rJi]]s_4LU;ticipio utitur pro substantivo. 
Frahnert (Zum Sprachgebrauch desTKipeiii, PiOgr. HaQe 1874, p. 31) 
omnia perfecta pass. aubstuitivi loco a Propertio usurpata enumerat 
E participiis praes., quorum numerum pturalem neutrius generis sub- 
stantivi loco usurpat Propertius, profero haec: IV 5, 12: stantia (IV 9, 35: 
sonantia; nisi participio pro verbo finito hic utitur Propertius; cl p. 56). 

*) Thielmann S. 389 : Abweicbend vom Deataahan faBt der Lateiuer 

Such die Begriffe .gflcgen, schmiicken' u. a. unter dem Gesichtspankte des 
lauemden und Znstandlichen auf. 
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II. De senientia simplici. 

a) De sententiis interrogativis rectis. 

Nonnullis locis faa^ in commentatiQais meae parte cum fmctu in- 
spicere potui libellos hos: Wolff, de enuntiatis interrogatiTis ap. 
GatuUum, TibuUum, Propertium. Halis 1883; Spindler, synttaeoB Pro- 
pertianae capp. duo, Marb. 1888. 

Raro Propertiua io interrot^ationibTiB 3 rri|iiti p»r1i 
crila.^11 in tftrfof ^at.^Y?'" ^! j^*"* plenunque praesertim in oratione 
commota ea abstinet, qui usu^,.|iiaedpue sermonis cotidiani proprius 
eet. cf. Schmalz p. 323, 190; Draeg e T T^^ S aS-BBqSrfTmtYfi II 
237 — 249; Leky p- 44; Brix ad Trin. 515. Poetanim elegiaconim 
sa«pissime Propertius habet hunc usum, numquam fere TibuUus (cl 
Wolff p. 22). Exempla Propertiana praeter alia haec sunt: I 15, 25: 
oontra magnum potes hos attollere Solem nec tremis? 3, 35: tandem 
te expulit? 13, 14: me quaeso teate negare potes? I 15, 36; It 3, 33; 
8, 2; 5; 6; 13; 17; 5, 1; 3; 8, 40; 9, 25; 12, 17; 18, 23; 21, 5; 22, 3; 
23; 32; 24, 18; 22; 23, 3; 14; 15; 30, 23; 34, 12; III 6, 3; 10; 11; 
15; 19; 7,33; 11.31; 12,1; 20,1; 4; 22,1; 6; 24,4; IV 1, 122; U2; 
3,11; 51; 4,17; 7,18; 14. 

Ut Horatius (cf. Pritzsche adn. sat. II 3, 251; Draeger I* 340) 
et Lncanus (7, 301; 10, 99) pronomini interrogativo, ita Propertius ad- 
verbio interroga,tivo addit particulam ,ne'; Prop.n8,15: 
ecqnandone tibi Uber sum visus? cf. Schmalz p. 323. 192 („ecquando" 
est apud Cic. iu epp. et oratt prior. cf. Draeger l* 346; Hand Turs. 
U 355). 

Ad sermonem familiarem refero vocem ^sicine'' II 15, 8 sicinsj 
iente, iacee? De priscorum usu v. Holtze I a&6— Stiii, ut Plaut asin. 
Jll; Ter. Ad, 128; e poeUs inveni apud unum Catuilum (64, 132; 77, 3), 
qoi hac voce siimmum doloris affectum exprimit; ironia quaedam ei 
inest: 29, 11; 23; (cf. Wolff p. 14). 

Nec minus ad vulgarem eermonem revocare mihi videtur hic locus 
117,8: haecine parva meum funus harena teget? De priscorum usu 
y. Holtze ut Plaut. Merc. 753: haecine tuast amica? Ter. Andr. 236. cf. 
braeger I» 339, 157, 1 c. 

Saepe poetae comici vocem „non" prO „nonne" usurpant (cf. 
'Schmalz p. 323, 198), ut Prop.II 3, 24: non tib i stemait omen Amor? 
8,21: Don Boeotius Haemon Gorruit ipse suo ense Tafus? IT 16, 3: non 
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potuit vitam posuis&e? ct Cat. 12, 6; 30, 3; 42, 13; numquam ap. Tib.; 
de prisc. ueu Holtze I249d. 

Ut Leky p. 44 tnterrogationum disiunctivarum mem- 
bra particnlis „num — an" significata comparat cum priscorum usu, 
ita equidem hos Properti locos profero: 1128,9: num aibi coilatam 
doluit Venus ? . . . an contempta tibi templa? {num: DFL; nun: V; 
non: N); I 12, 9: non me deus obruit? an dividet . . . herba? (non: 
AFN; nura: DV). cf. Ter. Phorm. 412 (Hand Turs. IV 321). 

Denique cum Lekyeo (p. 45) ad sermonem familiarem refero, 
quod totiens Propertiue vocem ,quid' usurpat pro particula «cur", 
ut: 1132,3: nam quid dubias sortis, quid petis moenia? cur . . . 
deportant . . .? II 20, 1: quid fles? quid fles anxia . . .? quidve fatigas . . .? 
14,1; 16,18; 21,8; 10 1,13; 0,3; 7,16; 11,1; 27; 19,17; 19; 
IV 2, 41. De CatuUi et Tibnlli usu Wolff p. 5. 



b) De modis verborum: 
1. De indleatiTo: 

Indicativus vices coniunotivi dubitativi tenetapud 
priscoa, CatuUura, intordum Vergilium, luven^em, Ciceronem in epp. et 
oratt. prior.; qui usus certe sermonis familiaris proprius est. cf. Schmalz 
p. 328; Blase, Synt p. 119; Leky p. 36. E Propertio huc mihi 
spectare videtur hic locus: III 12, 17: quid faciet nullo munita puella 
timore? 

Pra«terea Plautus, Terentius, poetae recentiores, rari optimi solutae 
orationis scriptores etiam indicativo tuturi pro coniunctivo 
concessivo nti videntur. Schmalz p. 328; Plaut. I 13, 1: tu 
laetabere; at non . . .; UI 13, 43: venaberis. 

Idem t«mpus apud comicos recentioresque sensu potentiali 
praeditum invenies. cf. Blase p. 119; Lindsay p. 60; de Catulli usu 
Overholthaus p. 20; Leky p. 36. Similiter P ropertius: 18, 21: me 
noQjiU fte po terunt^) corrumpere, quin . . .; imT!' uib deficiet . . ,; 
^!l[fi,29: millta prius:_j[aa£(l laBentur ftumina ponto, annus et in- 
versas duxerit ante vices, quem . . . rautetuf '.'.": cura. I 9, 19 {qnid 
si Don esset . . .?): . . . tum magis Armenias cupies accedere tigris 
et . . .; I 17, 11: (sat tibi sit poenae nox . . .) an poteris siccis mea 
lata reponere ocellie, . . .? II 15, 88: illa velit, vitae longus et annus 
erit. IV 7, 87: aut Noraae arcanas toltat versuta salivas: dicet 
^aranatas ignea testa manus. 8, 32: poetae non satis unus erit. 
praeter. cf. intra de sententiis condicion&Iibus p. 81. De aliorum exeraplle 
Draeger I* 280. 

Praeterea indicativus (utari apud Pr opertium etiam>a«3a 



') fortasge formae: poteruat (18, 21 pro: pasBmt), pdteiiB [Bicci^] (117,11 
pro: posiia}, etft (II 15, S8 et iV 8, 32 pro sit) poetae meliua ad metcum 
qaadrabaBt. 
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optativo pra oHity '*»'"■ videtur. De comic. et Apulei tali usu Leky 
p. 37. — Prop. ni 3. 39 :_contentua niveis semper vectabere oycnis (pro 
imper. cf.~inlra), nec te fortis equi d u c e t ad arma sonus. nil 
tibi sit . . ■•,_VV i, 37: (0 utinam sedeam . . . dum conspicer . . .! 
. . . valeat) . . . : ille equus ille meoa in castra r e p o n e t amores. cL 

Denique Propertio etiam ueitatum eat indicativo futari uti 
pro imrarnt.JTia qui usus iuitium cepit a pHaciB. et inveuilur ftl). Oicj 
in epp., Liivium, poetas Aug. aet, recentioresque. ut ApuL; cf. Schmalz 
p. 328, 203; Btase 116; Leky p. 37. Loci Propertiani sunt hi (tres 
iam attulit Spindler p. 16, ut ceteri sane non comparane cum aliorum 
SGriptorum usa): I 20, 51: tuos monitus aervabis amores! II 6.^ 3: dabi e 
n.»it^ po>fi><..^ |..^ant.o- n[ [g^ 17: i nunc, toUe . . . et finge . . . iuvent 
. . . supera . . . atque sint . . . dabie (c& Blase). III 3, 39: contaatus 
semper vectabere . . .! III 23, 15: venies bodie . . .1 IV 1, 137: (finge) 
. . . militjam patiere (imperativum: ^patere" metro onmino inserere non 
poterat). IV 8, 75: tu neque spatiabere; cave . . . ^orma: „spatiabere'' 
optime ad metimm qua<brat). II 13, 37: ta vero sequeris, nec 
fneris laasa vocare, osculaque pones . . . (fuL exact pro prohibitiTa 
saeiHssime usurpant comici; cf. Plaut. Hil. 573; Ter. Heant 746 
(Dtziatzko), Apul. mei 5, 11; Leky). (formun: ^sequere" omnino metro 
dact non inaerere poterat; deinde formam aut connicintatis^ causa aut 
commoditate commotus hoc loco adhibet, pro hia: pone suprema.) 

2. De eoniunetlTO : 

Ut poetae comici, Catullus, Cicero in epp., intardum Aug. aet. 
poetae, ita Propertins altera coniunctivi praes. persona utitar 
pro imperativo, si certam quandam aUoquitur personam. cf. Blase 
p. 127; Leky p. 37; Landgraf, Bemerkungen zum sermo GodidiaiiuB 
in den Briefen Ciceros und lui Cicero, in BL f. bayr. Qymn. 1880. 16 
p. 328. — Prop. I 18, 11: mihi te referas; lU 7, 26: Paetum, viUs 
arena, tegas. III 15, 43: tu parcas vesare (pro: ^parce vexare", 
commoditat« commotus). IV 4, 55: sed facias, divum Sator (^facias" 
pro ^fac"); IV 11, 28: Sisyphe, mole vaces (=vaca); taceant . . .; 
ffdlax Tantaleus conipiare liquor. luterdum eum coDiunctivum Propertius 
Boribit iuxta imperativum; idem saepius etiam apud comicos invenibu, 
nt: Plaut Tnic 433 : vateas — vale; UiL 1101: dicas — dicito; Ter. 
Hec 751: eaa — poliicetu^ — exple — expedi — ; cf. filase p. 126. 
Hor. sat. 3, 5, 88; cf. Ebeling, de imperativi usu Horatiano, Progr. 
Wemigerode 1870, p. 13. — Prop. I 1, 31: vos remuiete . . . sitis 
(= este); 11121, 11: nunc agite, o aocii, propelUte — navem, duoite 
^- iongite — - Biomanae turres valeatie, puella vale! (^valeatis" com- 
moditati concessit). III 24, 38: cupiaa — patiare — queraris — 
diace — ! (pro: ciipe (ciipiaa) — pat«re (patJEare) — querere (queraria) — ). 

Cato iam impBratiTum coniunxit cum coniunctivo tertiae 
personae, ittt«rdnm poetae, praecipue poetae eiegiaci. Blase p. 126. 
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Prop. III 24, 81 (quod luoulentum eiusmodi exempltun est): utgeat — 
veniat — cupias — pattare (ct supra). IV 6, 5: date — eat — apai^te 

— libet — ; IV 6, 9: ite — sint; DI 18, 17: toUe — iuvent — supera 

— sint — dabis (ubi his praeterea pro imperativo futurum addit; cf. 
supra). 

Certe etiam id ab optimorum scriptorum dictione abhorret, quod 
Propertius alteri coniunctivi personae, — ubi certam alloquitur 
person&m — , addit negationem, qui usus exatat apud comicos et 
Cic in epp., non apud alios poetae. Schmalz p. 880; Blase p. 128. 

— Prop. II 3, 26: ne putee. 

Seqaitur certe ceterorum poetanim usum Propertius, si coniunctivo 
optantis a ddit nega tJonem „ non " , quamquam iam ajUiiL4>nscoa 
invenitur hic usus, ap. riiiFTriiTiiiir rnwnitU)ii"nj,mi i f SofaDfatz p. 380; 
Blase p. 136; Draegerl* 812; Leky p. 38. — Prop. 16, 23; 8, 18; 
18; II 19, 82; 26, 41; m 15, 1 (IV 4, 57: non: FDV; ne: NLv). 

N^gjijj.jlik*4»..jfae " coutinuare partiula „nec" plane 
abhorret ab eleganti dictione, quem priscorum usum libenter exceperunt 
poetae Aug, aet. largiusque sicut posterioreg excoluemnt, ut praecipue 
LiviuB. ctBlase p. 138; Leky p. 38. — Prop. I 20, 13: ne tihi 
sint dori montes n e q u e (sit) adire . . . (cf. III 15, 1 : non norim — nec 
veniat'. . .). 

Ut.JJagyii;^, Plautus, Cato, Terentius^._interdam Catullus, Ovidius, 
Vei^us, ita Propertius addit sententiis optativis particulam 
^nt", ubi poetae fortasse priscae linguae 8tudios6s"se"praebent. Blase 
p. 133; Lindsay p. 117; Holtze II 161; Draeger P314Ca; 
Dietze, de sermone Catoniauo, Lips. 1870, p. 26; de CatuUi usn 
V. Overholthaus p. 21. — Prop. II 4, 1: his s^tem ut tenear iam 
finibus ^utacrinsut moriar! II 22, 39: si torte irata sit: ut sciat 
esse aliam ... — K^us etiain tali sententiae addi vocem „o utinam" 
affirmat Blase p. 134. — Prop.: I 3, 39; 8, 9; 16, 27; IV 4, 38; cf. 
Ovid. her. I 5; ep. 18, 115. 

3. De imperatiTo: 

FamiUaris sermonis est uti imperativo futuri pro imp. 
praesentis. cf. Schmalzp. 382; Landgraf, Bemerk. zum sermo 
cotid. i. d. Br. Ciceros p. 822. — Prop.: I 21, 6: te servato . . .! III 
18, 45: me vocato! IV 5, 58: spectato! — InsolentiuB autem id est. 
quod Propertius ut poetae comici et recentiores (ut Amm., Apul., 
Prudent.) imperativum praes. et fut. tribus locis coniangit: II 18, 3: si 
qnid vidisti, semper vidisse negato! aut si quid doluit forte, dolere 
nega! II 22, 43: aut si es dura, nega; sin es non dura, venttol 
IV 5,77: quiaquia amas — caedito (nisi cumLivineio 'caedite' scribendum, 
etsi correptam o Propertio imputat L. MuUer, de re metr.^ p. 337) — 
additel De Plauti usu et Apul. Leky p. 88; Schmalz p. 332. 

Imperativo addit negatione jn n^^" Pro pertius, ut 
Plautos, Terentius, aliique vulgaris sermonB^ffiHpESF?^ numquam 
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Cicero, Caes., SalL, Uvius ono loco; himc sermonie cotJdiani uaum 
aoimulli metri causa excepenint. d.HauL ad Phorm. 664: ne cliuna; 
Most 576; 643; 1105 (Lor.); Streifinger, de synt Tibulliana p. 30: 
e Tibullo nullum eiuamodi exemplum profert, compluria e Sulp. eleg. — 
Frop. 1115,49: ue deBere! 16,7: ne desere et carpe! (tribrachyEi: „de- 
eeriieris'' ad metnun dactylicum non quadrat). II 20, 14: ae dubita! _ 
(„ne diibTta de* qoadrabat ad metrum, non: „ne dubitaveriB de", quod 
creticum efGcit. Duobus tantum locia Propc^ius utitur hoc eloquendi 
circuitu: 1118,37: noli committerel 24, 49: noli conferre! (cf. Blaae 
p. 244.) Illia locis ne hanc quidem circumlocutionem scribere poterat 
poeta: noli deserere. — Ad locum: IV 7, 83; „hic carmen ecribe nec 
tu sperne", cf. similem Cic. In epp., Ovidii, Livii usum (Draeger I* 
328, 10). 

Fortasse cum Rothsteiaio iure putamua Propertium aequi sermonem 
cotidianum eo, quod addit imperativo formulas, 



- Prop. I 9, 13: i quaeao et componel 
1129,22: i nunc et disce! IU4, 40: ite et conaulite! 10 28,23: i puer 
et propone. 

c) De temporibus verborum: 

Certe sermonis fam iliariB est praesenti uti p rfl fllt^ir" 
quem uaum pogteriorea magjg magiaque e xcoluerunt S c h m a 1 z p. 338, 
211; Blase p. 108; firaeger 1' 566 § 189; Holtse II 67—69. 
Lindaayp. 58; Overholthausp. 19. Saepius idem apud Propertium 
occurrere mihi videtur, quamquam paucos locos profert Spiadler p. 6. 
I ^ -1 1 ^ ' quo magis contendia, boc magis fatlit uterque . . .; non 
impune feres. 9 ^ 26: — iu:TiuR illa Bubit, P ontice, ei qua tua est 
(formam bacch.: „siibjbit P.* pentametro !E^p erti usTn si etetg" lion poterat) 
] 17, 3: nec mihi Cassiope visura carinam omniaque vota Gadunt (ubi 
praesens iusta futurum discrimine non facto ecriptum eet, quod saepiua 
apud recentioreB demum fit; Sohmalz p. 334, 211; eimile esemplum 
est 1115,24: nox tibi longa venit, nec reditura dies. 111,8: gaudet 
ire (cL Rothst). U 13, 16: poseum ferre (supra: valeto — ero; infra: 
claudet — ). II 18, 82: an si tinxerit, idcirco — est? 20, 13: (rumpam 

— bansiliamque — ) de te quodcumque, ad surdas mihi dicitur auris 
(fortasse conunod. causa: dicetJlr aiiris creticum efficit.); 23, 20: infelix, 
hodie vir mihi rure venit 24, 39: nil ego non patiar, numquam me iniuria 
mutat; 60: vix venit, extremo qui legat ossadie. 28, 32: (27: narrabis 

— credet — primus erit) et deus et durue vertitur ipse dies. hoc 
poterit . . .; III 6, 16: (victor cum victia miacebitur): consule cum Mario, 
capte Jugurtha, sedee. Lydus Dulichio non distat Croesus ab Iro 
(optima mors, quae . . . venit). Ilf 13, 60: proloquar: frangitur ipsa 
suia Roma superba bonis (certe dactylica vox: frangitiir poetae aptior 
erat), 21, 21: (vehar — cogar — deinde cura sedarit) quod superest, 
sufferre pedes properate laborem (^sfipererit" omnino metro dactylico 
immittere non poterat poeta). IV 1, 140. 
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Praeterea breviter tangam illum poetarum usum, quo praesenti 
tempore scripto pro perfecto significatur res, quae iiaque 
adpraesen8tempu8permanet(Schmalzp. 884; Blase p. 107; 
Draeger I* 229; Holtze II 62), Propertium eundem osum faabere 
coDBentaiieum eat, ut I 9, 6: dicere quos iavraea quaeque puella domet 
{et RothsL) sim. 1 18, 6; 9; 8, 1: eripitur nobia iam pridem cara pnella; 
III 19, 20; IV 1, 77: me creat Horon; 121: Umbria te edit; 2, 8: Tuacus 
ego Tuacis orior. IV 4, 53; 9, 39. 

Eodem modo etiam perfectum usurpatur pro futuro a 
prisciB, Cic epp. et script. prior., Ovidio, Statio, ubi ei qui loquitur, rem 
iam confectam esse animo obversatur (Blase p. 171). — Prop. IV 189: 
nam tibi victriceB quaacumque labore parasti, eludit palmas una 
puella tuas. 2, 29: cum est imposta corona, clamabis . . . 

Liberioris imperfe c t i u s u s , qualis sermonis cotidiani propnus 
est, unum exempluin esrapud Troperlium : I 9, 1: dicebam tibi venturos, 
irrisor, amoreB (i<^ sagte dir doch, aber du liast nicht gehSrt und hast 
jetzt den Schaden davon). Schmalz p. 384; Blase 145; Roth- 
stein adn. 

Praeterea sequitur analogiam verborum: ,poteram 
(=ich hatte konnen), debebam' hia locis: I 18,34: dignas eras; id. 
III 12, 16; idem saepins fit apud Ovidium argenteaeque latinitatis scrip- 
tores (cf. Blase p. 150. 

Natura plusquamperfectum aignificat actionem tempore praeterito 
iam cosfectam, cuius actio relativa postulat aliud tempus, ad qnod attinet. 
Quod tempus ant antecedit aut sequitur; interdum autem animo concipitor. 

rVft[l]t. plllftqnaipppi-f^rtiim fBni1..t. ii|. vf.r|Hi i),.ftBPpHq[|^t.. T 8, 35; II 8, 81; 

IV6, 70; 1 20, 23. Atque aUud praeteritum observatur animo non espressuin 
verbis apud Propertium his locis: III U, 65; HI 24, 20; IV 7, 15. Sane 
is usus praecipue cognoscitur apud comicos, Ciceronem epp. posteriores- 
que; sed omnibns aetatibns fuit et haud ita laro apud Cic. in libris 
inveniri videtur. Blase p. 211 §45. Plusquamperfectum rhetoricum 
(quod pendet a praeterito sequente), iq>ud Propertium his locisinvenitur: 
115,10 fleverat — sederat — , dolebat; 1122,26; IV 8, 82; 9.2; 
m 9, 25: dixerat. IV 6, 55; 9, 21. cf. H 28, 17: lo . . . mugiverat: nunc 
bibit; 28: Callisto erraverat; haec regit]. [I 17, 21: coniunct.]. 

Sed sermo familiaris iam pridem plusquampertecto nfueram" 
eodem sensu atque „eram, fui" formis usus esL („Die Moglich- 
keit, im gegebeneu Falle sowohl fui wie eram zu gebrauchen, fuhrte 
bei der Schnelligkeit des Sprechens zu d«r Anwendnng von fueram, wo 
es logisch unherechtigt war. So findet sich denn schon bei den Komikem 
fueram in verschobener Bedeutung . . . In nachldaseischer Zeit gewinat 
die Verschiebung an Umfang. .." (Blase, Syni p. 218 § 48). — Prop. 
I 10, 2:affueram;i)fuerant:Ul, 29;ni3, 38; II 29, 7; IV 5,71; fuerat; 
n3,84 (cf. Blase p. 233; Rothet. adn,); lU 7, 31; 8,1; IV 5,71.^ 



*) certe iDterdum plnsquamp^. meJius quadrabat ad metruni, ut 1 10,2: 
affueram; 1 11,29: fueraot {pro Snuitl. 
^) cf. supra p. ^. 
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Verbi ^esse"'} aaalogiam mox etiain alia verba Becuta 
esse videntur; ita '*pi a CgBW ffg etiam aliorom verboram plaBqnam- 
perfectum usui^abatur pro simplici praetento (Schmalz p. 8S6). E 
Propertiocerte huc apectant hi loci: 1 3, 17: (quamvia inberent . . .) non 
tamen ausus eram . . .^j; (certe enim iubendi actio audeBdi actioni 
antecedit; ergo hoc toco pluaquamp. praeteriti simpl. looum tenet). Aeqoe 
ree se habet his locis: 1 19, 10: (heros non potnit immemor esHe), sed 
oupidus . . . venerat 20, 16: perpeasns . . . Qeverat; (sed Herc tum 
demum flet, postquam maium illnd perpessus eat). 112,13: viderat; 
II 29, 4: venerat; IV 6, 31: (Phoebus astitit et luxit , . .) non ille attu- 
lerat crinis . . . solutos (ubi vel plusquamperf. discrimine non facto 
scripsit iuxta perfectum); IV 9, 28: velabant — luxerat — populsB 
et omabat — multaque umbra tegebat Eundem plusqnamperfecti usum 
habent poelae comici, Cic. epp., auct b. Hisp. et Afr., Vitruviua, nonnulli 
poetae [praeter Propertium praecipue Ovidius), Livius posterioresque. 
Schmalz p. 336; Draeger 1^259; Holtze H 81; Lindsay p. 62; 
Leky p. 39; Brix ad Capt. 17; Degenhart. de auct. b. Hisp. eloc. 
p. 28; Thielmann, Stilist. Bemerk. zu d. Jugendw, Cic, Z. f. Ow. 1880, 
16, B. p. 35&; Schmalz, uber den Sprachgebr. d. nichtcicer. Briefe i. 
d. cicer. Briefsammlung; Z. f. Gw. 35. Jahrg. p. 97. 

Interdum poetae usarpabant formam ^st^tAram" pro „8tabam", 
qoae res inde orta videtnr. quod forma ^steti" pro „8^0" ut«bantur 
(Blaee p. 226). — Prop. U 8, 10: et Thebae steteruit altaqoe Troia 
fuil II 31,7: stetfirant; III 18, 15: steterat (Certe tales formae optime 
qnadrabant ad metrom: steterant). 

Coniunctivus praesentia a Properiio interdum usurpatur 
pro futuro. De Plauti eiusmodi usu Blase p. 123, 13. — Prop. 

I 4, 8: Cynthia nou illas nomen habere sinat (cf. Rothst.: er [der Konj. 
der Mdglichkeit] steht hei Properz ganz in der Bedeutung eines Indik, 
Fut,, auch . . . in Auessgen, die man sich nicht anders, als mit grdftter 
Sicherheit vorgetragen denken kann); II 13, 8: tunc ego sim notior. 

II 8, 25: sed non efficies . . .; hoc eodem feiro stillet uterque cnior, 
14, 82: quod si . . . mutabere, . . . iaceam (fut: iacebd [bacch.] metro 
inserere non poterat). III 15, 46: te . . . amem (forma bacch.: aro&bo non 
quadrat ad metrum;'[sed cf. Blase p. 126, qui coniunctivum voluntatis 
eom esse dicit, qui invenitur ap. priscos, poetas, posteriores]). IV 1, 142: 
premat. 

Id certe communi poetarum more fit, quod Propertius ut pos- 
teriores actionem futuram circumscribit dictione: ,in- 
cipiam'. Schmalz p. 336, 216. Prop. H 19,19; H15,33; IH4, 15; 
ni21, 25; IVIO, 1«.) 

') cf. Blaae, Gesch. dea Plugquamperf. im Lateinischen, GieSen 1894, 
qni p. 26. illum plnBqnamperfeoti ,fueram' usum comparat cum simili nostrae 
linguae vulgari nsu. Plura affert: Stolz, Berl. Ph. W. 1894. 40, 1271. 

^ 18, 17:au8ueeram; I 20, 16: fleverat; IV 9,38: luxerat; IV 6,31: attu- 
lerat; imperfectnm safferebat* metro omnino inserere non potnit 

') formas IV 10, 1 : fiperTami 1115,28: revOciibuiit bio non qaadrabant 
(ion. a mtnore quarto aut aexto pede immitti potestj. ceternm illa (dmmlo- 
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Demque in eo Propertius sequitur sermonem familiarem, quod 
totiens futuro exacto utitur pro futuro I. Sclimalz p. 336; 
Blase p. 181; Holtze II 87; Lindsay p. 60; Lor. ad Most 590; 
Brix ad Capi. 293. lam prisci tik aut omnino non discemebant tut 
I et n. Sj5gran, Gebrauch des Futurums im AltlateiiUBcben, Upsala 
1906. cf. praeterea Leky p. 39. De Cic. i. epp. usu: Lebretoo, etude 
sor la langae et la gramm. de Ciceron, Paris 1901, p. 201; Jahn-Eroll 
ad Cic. Bmt. 21. NonnuUos locos Propertianos iam attuUt Spindler 
p. 16. — I 8, 44 venerit;») I 16, 30 labentur . . . et duxerit; I 16, 21: 
nuUaue tinis erit nosbv concessa dolori; I 19, 15: qu&rum nulla tua 
fuerit tnihi forma gratior; 20, 8; 18, 14; II 1, 65; 5, 10; 22 (cf. Rothst); 
18,28; 30,4; 38; IV 11, 86. 



d) De generibus verborum. 

E vnrbin. qnnniiH p r> n n i v u IIL..^ ti n mi mediali usurpat Pro- 
pertioB, profero baec: III 17, 1: advolvimur (uun apud SalL, Draeger P 
146); ni Ifi, 2 9- fit. li. e. aa farit) . nf. Rothst m 9, 28; insinuentur opes 
(cf. Draeger IM48). 

Depojipn*'''"? "itiiyfi v*'*"'- '''''■ 16,7: illamihi argutat 
ignis. cirPeGTiS, 1: quid iste ai^tat molestus? II 7, 16: quodsi vera 
meae comitarent castra puellae (ap. Lucret, Ovid.. Plin. mai. Blase 
p. 293). Deponentium participium perL ita usurpatur: I 10, 6: complexa 
puella (ap. Cic Rosc. Am. 37); Blase p. 306. IV 7, 68: mentitae 
bovis; I '"ii";, fT^^liJT amnrn (n Vergilio et poster. ita usurpantuif 
Blase p.'306; — 12, 5; mercato cultu. Draegerl* 158; Blase 



CDtio .inciplam' melios quadrat, quam hae voces gravea: 1119,19: captabo; 
1U4,15: apectabo; 11121,25: emendabo. 

') Interdum oeglegeatia quadam Frop. hio qaoque fut II adhibet ad 
daotjrlum facilius efficiendum, ut: 116,30: diixerit; 2D,8: tinxSrlt; ni,66: 
renleverit; 6,22; 80,4; 80,88; cf. praeterea 18,44: .veoMt' pro .vemet*; id. 
18, 14. Insolenl4ua autem f at. n usnrpat hoc looo, qno eodem lura futnro I uti 
poterat: IV 11,85: motartt = mutablt. 
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III. De coordinatione sententiarum. 

a) De coordinatione simplici: 

Solet f ere Propeiiius eoniungere seDtentias simplici psrataKi 
particulia nonadhibitis, itaut rationem, qua inter se cofaaerent 

— sive causam, sive condicionem, «ve conBecutioaem significare vult 
poeta — saepius vix iatellegere poasis. Certe lioc genus sententias 
conectendi praecipue sernioaiB familiaris proprium est et invenitur apnd 
Plautum, Terentium, Bnnium, Gatonem, Cic. in epp. et oratt. prior. 
(Schmalz p. 339, 222).^^) Similem usum poetae haud scio an e ser- 
moae familiaji ceperint. Propertius quidem in varia Benteatiarum ratione 
habet eam dictioaem. Atque imprimis ea uUtur ad causam signi- 
ficandam. De simili Petroni usu Segebade, obssrv. granmi. et 
crit in Petron., Halle 1880, p. 17. praeterea Kohner 11* 749—766. 

— I 2, 7 crede mihi, non ulla tuae est mediciaa figurae: nudus Amor 
formae non amat artificem. 1 4, 17 non impune feres: sdet haec insana 
puella I 10,9: non tamen a vestro potui secedere lusu: tantus ia 
altemis vocibus ardor erai II 24, 39; HI 21, 13; ni 13, 3. Facile ea 
exempla ipse augere poteris, nam in unoquoque fere carmine reperies, 
ut: I 1, 15; 35; 2, 23; 25; 4, 17; 20; 5, 11; 23; 32; saepiBsime. — 
Nec minus senteatias adversativas simili paratt^ coniungit 
(a quo genere rhetoricum iUud bene mihi discernendnm esse videtur. 
EiihDer Q* 757), ut: I 2, 23 non illis studium vulgo conquirere amantis: 
illis ampla satis forma pudicitia. 11 9, 46: aec domiaa uUa meo ponet 
vestigia lecto: solus ero, quoniam non licet esse tuum. — Hoius quo- 
qae rei esempla ut libebit augere poteris, ut: III 8, 18; 4, 22; 5, 18; 
47; 7,31; 71; 9,86 saepissime. — Praeterea saepius pro aententia 
coDclusiva simplici utitor coordinatione Propertius. De Petronii usa 
V. Segebade p. 18. — Prop. U 1, 47: laos altera, si datur upo posse 
fmi: fruar o solus amore meo. 5, 14: quam facile irati verbo mutantur 
amantes: dum licet, iniusto subtrahe colla iugo. 20, 13; 32, 2; III 20, 10; 
IV 1, 37; 5,29. — De sententiis interrogativis dicam infra 
p. 73. 

Denique huc pertinet illa anaphora, cui saepins iaest coniunctionis 
loco vis copulativa. Kuhner 11*748, 2. Pluribus hoc exsecutus est Ludov. 



') cf.de hacpBrteprseterea:Naegelsbacb:Lat.StiIiBtikg9 197—202. 
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Otto*): (de anaphora; in exempl adhibita sunt carmina Vergili et Ovidi, 
Marburg 1907), qui rem ita ese eo demonstrat quod poetae ^temis et 
anaphoram et particulas usorpant (p. 41). ut Ov. met 1, 119. Prop. 
II 6, 9; IV 2, 15. Atque an&phora eat loco particulae copulativae: et, 
atque (Otto p. 56): I 15, 16: Bysipyle vacuo constitit in thatamo: 
Hysipyle ni]Uos post iUos sensit amores. 1128,51: vobiscum est lope, 
vobiscum candida Tyro, vobiscum Europe nec. . . II 26, 27: multum 
in amore Eides multum conatantia prodest. — Anaphora praeterea tenet 
locum vocum: non soium — eed etiam: III 17, 5 per te iuaguntur, 
per te solvuntor amantes. Otto p. 58. Deinde anaphora eat pro voce 
„nec": 11 24, 49 noli nobilibns, noli conferre beatis. m 18, 27 Nirea 
non facies, non vis exemit AehilleiR. etc. (Otto p. 69). Tum pro parti- 
cola ^aut" scribit anapboram Propertius: 111 11, 67: aimc ubi Sci- 
piadae dasses, ubi signa Ciunilli, aut modo...? lU 11, 27: nam quid 
beroas, quid raptem in crimine divoa? 1132,3; IV 7, 27 saepius(Otto 
p. 60) (seu — seu: II 26, 41 vidiatia . , . caodore, vidistia fusco . . ., 
ducit uterque color. intra p. 67). Tuhi saepe pro particuUs ad- 
versativis usurpatur ani^^bora: 1I&, 38: Cynthia forma potens, Cynthi» 
verba levis. II 24, 41: credo ego . . . periisse, credo ego sed... IV2,31: 
cinge caput mitra, speciem furabor Jacdii; furabor Pboebi, si modo 
plectra dabis. — saepissiraeqae (Otto p. 61). Denique Propertius pro 
particulis: ut — ita utitur anaphora: l 12, 20: Cynthia prisia fuit, 
OyDthia finis erit (Otto p. 63). 

k> Be ea«rdiBati«M seBteatlHii» leeo ralMrdtiwfciMite fleriptft. 

Certe boc genus dicendi sermoQia prisci et familiaris est, quamquam 
nonnumquam etiam apud poetas invenitur, praecipue autem apud Hora- 
tium in saturis. Scbmalz p. 354. Ziemer, Juaggr. Streilz. p. 111; 
Lindsay p. 66; Blase, SynL p. 169; Leky p. 41; de Horati asu 
V. Fritzscbe adn. ad sat. II 6, 48. Ac Properiius ea dictione utitur 
pro sententia temporali: I 20, 31: iam cessat genus: ibat Hylas. 
II 14, 21: pulsabant alii frustra dominamque vocabant: mecum habuit 
positum lenta puella caput IV 7, 92 : nos vehimur, vectum nauta re- 
censet onus. IV 8, 11: ille sibi admotas a virgine corripit escas: vir- 
ginis in paJmis ipaa canistra tremunt. IV 10, 36: nec mora fit: plauo 
sistit uterque gradum. Pro senteatia consecutiva esae mihi videtur 
parataxis: 14,22: te irata difleret: beu duUo limine carus eris. 
II 13, 7: nostro atupefiat Cynthia versu: tunc ego sim notior. 28,49: 
sunt apud infemos tot miUa formosanun : pulchra sit in superia, si licet, 
una locis. III 1, 39: carminis iuterea nostri redeamus in orbem: gaudeat 
in soUto tacta puella sono. TV 1, 102: illa parit: libris est data. palma 
meis. cf. Schmalz p. 865; Ptaut Men, 572: morem habent hunc: 



>) cf. p. 88: vera enim anaphorae natura non in illa ab omnibua tere 
comprobata ezornaudi et amplificaodi orationem virtute eet ijuaaKnda, qoae 
vis omnibus tropiB et figuria eet commuDis, sed ut recte Birtiua vidit, in eo, 
quod in locum conianotioDum succedit . . . 
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chtMitee sibi volnnt esae mnltos. Saepissime pro pronomine relativo 
parataxi adhibita Propertins scribere videtur demonstrativum, 
ut: I 3, 45: me iucundJs . . . sopor impulit alis, iUa foit. .. ultima cura. 
II 8, Sl : vobia facile est . . . componere fraudes: hoc imuin didieit femina 
eemper opue. IIl 12, 30: mugisse iuvencos : paverat bos Lampeiie. 19, 17; 
12, 7; 15, 10; 20, 5; II 13, 66; 15, 21; 16, 51. Similiter etiam aen- 
teDtias oondicioualeB per parataxiu inter se conaerit poeta, ut: 

I 19, 19: quae tu viva mea poesis sentire favilla! tum mihi non uUo 
mors eit amara loco (de partieula ntum" in iis sestentiis adhibita Rothst. 
ads. I 14, 11). n 8, 4: ipsum me iugnla: knior hoetis ero (de bac struc- 
tora, in qoa alterum membnim imperativus est v. Jabn-KroH Cic 
Brut. 68; ad hunc locum Rotbstein „die Form, inquit, der Auflorderung, 
die logisch nur den Wert eines Bedingungssatzes hat"). II 21, 5: tot 
periere: Qibil pudet? II 25, 42: vidistis pleno teneram c&ndore puellam, 
vidietisfusco: ducituterque color. vidistis quandam Argiva prodire figura, 
vidistis noatros: utraque forma rapit III 2, 1 — 8; III 3, 23; IV 2, 23; 
IV 5, 37. Imprimis bis addo hos locos: IV 2, 37: auppetat hoc, piscis 
calano praedabor; IV 6, 9: iUa velit, poterit magnes non ducere ferrum. 
IV 5, 11 : Collinae ad foaaam raoverit berbas, stantia currenti diluerentur 
aqaa. ScbmalK p. 354; Leky p. 42, qui praeter Apulei usum alios 
qnoque profert locos, praesertim e comicis. His locis adinngendi mihi 
esse videntuT illi loci, quibus secundum usum familiarem coordinatio 
eet pro sententiis concessivis, Schmalz p. 864. — Prop. 1 16, 32 
sia quodcumque voles, non aliena tamen (eris). 11 13, 51: tu t^en 
amisso non numquam flebie amico: (etsi) fae est praeteritos semper amare 
viree. II 26, 45: illaque ptebeio vel sit eandycis amictu: haec atque illa 
raai^ vulneriB nna via eat II 34, 83: aut sim minor ore: CMiorua luiaeris 
indocto cajmine cessit olor. IV 1, 141: et bene confixnm multo diacuaaeris 
uncnm, nil erit hoc. H 14, 17; IH 6, 9; lU 18, 17 sequ. IV 11, 49. 

Referenda buc videtur illa quoque parenthesie, quae sine con- 
iBDotione sententiis inseritur, qui usua praecipue senuonis familiaria proprius 
eet. Schmatz p.340;Leky p.42; Lor. adMil. 810; Brix adTrin. 124.— 
Ac Propertaus (qui eaepiasime habet hune usum) seribit n 16, 25: non 
quia peccarim (teator te), sed quia... fuit; 1118, 37: credam ego narranti 
(Doli committere) famae. Ifl 15, 7: tertius (haud mutto minus est) cum 
ducitur annua. IV 2, 57 : aex auperant versua (te qui ad vadimonia curris 
non moror) haec . . . I 7, 4; 16; 12, 16; 17, 16; 19, 16; 20, 2; 12; 
22, 32; 113, 16; 12,22; 20, 16; 21, 12; 24, 28; 29,4; 1113,38; 
11, 28; 12, 30; 18, 59; IV 1, 90; 2, 60; 3, 67; 4, 73; 5, 65; 7, 36; 
-8, 6. Propertiua etiiun longiores scribit parentbeseis, qnod praecipue 
invenies ^ud Liy., Tac., Plin. epp. Schmalz p. 340. — Prop. I 22, 
«—9; II 3, 10—13; IV 8, 9—15 (ef. Rotbst). 

Denique sennonis famiB&ris est, verba aentiendi et dicendi 
scribere per parataxi&. Schmalz p. 856, 266; Leky p. 48; Draeger 

II 210 de Cic. in epp. usu; Uoltze II 227 ; de Petronio v. Segebade 
P^ 18. Ax: de anac. Plaut. Ter. p. 35. Propertius ita usurpat haacverfaa: 
«redo: I 2, 7: crede mihi: non nlla tuae est medicina figurae (de collo- 
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catione vulgariB sermonis acceptiBsima : „Grede mihi'' v. Schmalz, Cber 
den Sptachgebr. der nichtciceroD. Biiefe . . ., Z. t Gw. 35. Jahrg. p. 115; 
praeterea: Antib. l* 838). n 6, 29: crede mihi; hic tibi pallori versus 
erit; n 11, 3: onmia, crede mlhi, tecum auferet atra dies. 11 26, 53; 
38, 18; ni 9, 81; 19, 2; IV 4, 62: credite, vestea meus moUiot arma 
torns. Lor, Moet. 1080. accipio: IV 9, 42: accipite: haec fesao vix 
mihi terra patet. dico: II 34, 3: expertus dico: nemo est in amore 
fidelis; ct Draeger 212, 12; Dtz.-HauL ad Phorm. 285 ; Lindskog, 
quaestiones de parataxi et hTpotaxi ap. prisc. Lat, Lnndae 1896, p. 48. 
Eidem verbo per coordinationem additRvperiius coniunctivum : II 16, id: 
dic naviget. cf. FlauL Stich. 624; idem apud Petronium. Segebade 
p. 16. V. &uericke, de linguae vulg. reliquiis ap. Petron, et in in- 
scriptiombue parietariis Pompeianis. Qumbinnen 1875, p. 63. aspicio: 
II 21, 6: aepice, cantat liber. memini: II 13, 39: memento: hoc it«r 
venL IV 2, 27: arma tuli quondam et, memini, laudabar in illis. moneo: 

I 1, 35: hoc moneo vitate malum; I 20, 1 : boc te monemus . . .: aaepe 
- fortuna occurrit amanti (cL Plaut Mosi 196; Draeger II 212, 83). 

precor: n 9, 38: tela precor promite . . .; IV 9, 33: vos precor pandite 
hospita fana (ct ApuL met 2, 29). coniund^: III i, 12: sit precor dies. 
puto: II 26, 18: qui puto vexerat. cf. Draeger II 210. Vatin. ap. 
Cic. fam. 5, 9, 1; plura affert Schmalz, Ober die Latinitat d. PubL 
Vatinius i. d. bei Cic. 5, 9 u. 10 erhaltenen Briefen. Progr. Mannheim 
1881, p. 39. protoquor: III 13, 59: protoquar: frangitur ipsa Roma 
(quaeso: 1 13, 14; 11 23, 19; 28, 41; III 1, 2; IV 6, 14. Draeger 

II 212, 15). Praeter verba dicendi et precandi coniunctivum addit Pro- 
pertius per parataxin verbis his : adoro: I 4, 27: maneat sic semper 
odoro. facio: II 9, 24: di faciant isto fniare viro! — praeterea addit 
imperativo eum coniunctivum Propertius, ut Plautus, Terentius, Cato, 
ac. in epp.; Schmalz p. 355, 266; Leky p. 43; Holtze II 166 squ.; 
Draeger II 278 de Cic in epp. usu. Scbmalz, Ober deo Sprachgebr. 
der nichtciceron. Briefe . . . p. 116. — Prop. IV4, 66, fac veoiasl IV 6, 34: 
fa« simules! IV 11, 68: fac teneas! I 1, 22: facite illa palleat. opto: 
IV 3, 27: sed opto e desiderio sit cotor iste meo. cf. Ov. trist. 2, 57. 



c) de coniunctionibus In coordinatione adliibitis. 

Et, Nec, Que: 
(Interdum didt Propertius : „et non, et numquam'' pro „nec, 
nec umquam", qui usus, etsi saepius etiam i^ud ipsum Ciceronem in- 
veniatur, mitii praetermitendus esse non videtur, quia magis eum poste- 
riores excotaerunt cf. Schmalz p. 340, 224. I 1, 7: me docuit et mihi 
non deficit; 11 1, 50: solet illa culpare et non probat . . . ; III 7, 9 ; II 80, 9 : 
excubat et numquam patietur. Interdum autem etiam coniunctione „nec" 
utitur pro vocabulis „et noa": I 20, 14: ne tibi sint duri montes et 
frigida eaxa, neque expertos semper adire lacus (cf. Bothst.). n 3, 6 : qoae- 
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rebam si poBset piscis harena nec solitus ponto Tivere torviia aper. 11 5, 11; 
II 22, 27; n 28, 52; IH, 24, 30; IV 7, 66. Hand Turs. IV 401 no. 5,) 

Foetanim more Propertius iDterdum scribit „Dec minus" pro parti- 
cula ..item". Schmalz p. 840, 224, adn. — 13,5; I 15, 7;n32,59. — 
Alienum ab eleganti sermoDe esse videtur particulam „et" usurpare sensu 
adversativo. Scbmalz p. 340, 225. Leky p. 55; de Petroni usu 
V. Segebade p. 23. — Prop, 1 1, 26 tunc crediderim vobisposse duoere, 
et vos . . ., quaerite . . . ; I 6, 21 : nam tua non aetas umquam cessavit 
amori, semper et annatae cnra fuit patriae. 11 28, 62: redde excubias 
divae; votivas noctes et (i. e. at) mihi solve decem. — - Similiter usuTpat 
coniuDctionem ,.nec": 17,7 (domtibi dicuntur, nos agitamus) nec tantum 
ingenio quantum servira dolori cogor. 11 22, 27: Juppiter requieverat; nec 
tameo languens venit (cf. ApuL met 8, 5). 

Praeterea saepius poetae comtci adiungunt appositionem parti- 
cula ^et" sive „que". cF, Lekyp. 55. Idem apud Propertium invenisse 
mihi videor; I 8, 35; dotatae regnum vetus Hippodamiae et quaa EUa opea 
aDt« pararat equis (cf. Rothst). II 9, 13: tanti corpus Achilli maximaque 
sustulit ossa manu. III 7, 29: ite, rates curvas et leti tezite causas 
( — rates enim causa teti sunt). — Sequitur eo quoque sermonis famt- 
liaris usum Propertius, quod particula „0^" eaepius utitur pro con- 
iunctione temporali. De vulgari huius usus natura v. Schmalz 
p. 341, 227; plane convenit cum Graeconim sennone. II 3, 3: vix unum 
potes requiescere mensem, et turpis de te iam liber alt«r erit 114,23: 
ambulat — et subito mirantur funus amici. II 24, 19: una aut altera 
nox nondum est in amore peracta, et dicor lecto iam gravis esse tuo; 
29, 23; III 16, 1; 9; III 18, 15: occidit, et mieero steterat vicesimns 
annus. — Ut iam Cato (r. r. 156) et Varro. postea Livius recentioreaque, 
ita Propertius particula „et" utitur pro „etiam".*) — II 9, 22; forsitan 
et de me verba fuere mala. 15, 38: illa velit, vitae longus et annus erit; 
n 25, 48 : cum satis una insomnia portet, una sit et cuivis femina multa 
mala. III 19, 15: crimen et illa fuit. III 10, 8: et Niobae supprimat 
ipse lapia (cf. Rothst. [Varro r. r. 2 praef. 6]). cf. praeterea: II 23, 1 ; 28, 34; 
32, 45; 34, 41; IV 5, 29; 10, 27 aaepius. — „Neque" loco coniunc- 
tionia „ne quidem" habemus his locis: 1129,26: non illa formosior 
umqnam visa, neque ostrina cum fuit in tunica (cf. Rottist adn.). IV 8, 43 : 
sed neque suppletis constabat flamma lucemis. — Haud scio an etiam 
locus III 11, 23 ita inteltegendua ait: et duo iu adversum miaai currus 
nec posaent tacto stringere ab ase latus. cf. Draeger U 69 de poste- 
riomm usu. K. P. Schutze, Beitrage zur Erklarung der romischen 
Elegiker, Beriin 1898, p. 4 de Varronis, Catulli, Ovidi, Horati in sat., 
Persii (5, 172) eiusmodi usu. cf. Hor. sat. II 3, 262. Hand Tura. 
IV 70 et 105, qui falso Ciceroni nonnullos locos attribuit — «Qae" 



') V. Schmalz p. 341, 228: la der Bedeutung .auch' erscheint et bei 
Plantus im PereonenwechBel, elwoso bei Terenz, dann bei Cioero. Feroer setit 
Cicero et in unmittelbarer VerbindoDg mit einor AdTereativkonjunktion. . . . 
Aber nirgends steht in klassischer Spracbo et ~' etiam. 
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pro particula ^quoque" usurpant Propertius, CittuUus, recentiorasqae. 
cf. SchaialE p. 342 adn.; Rothst. ad III 1, 3S. ct. Cat. 102, 3. — 
JI 33, 31, tuque o Eur^on vino peristi; III 1, 35: meque inter seros 
laudabit Roma nepotes. III 21, 16: quaUscumque nuhi tuqua pualla 
vale I (Certa metro coactua Propertius ^que" non primo luldit senteatiae 
verbo, ut: II 28, 45; tertio loco: 11 20, 12; II 32, 14; III 21, 16.) — 
De vafiatione partionlariim: et — que — que (ut m 3, 7), aut 
„que — atque" (at IV 5, 67) aut „atque — et — et (ut II 34.35( 
Wagner p. 86; de poetamm more Draeger 11 60. — Priscae liBgu&a 
studioBi se praebent poetae ut Vergilius, Catullas, Propertius secvli 
Enninm Tereotinmque, quod coniunctiones „que — que" adhibent 
pro UBitatis illis „et— et". — Prop. I 2, 30; U 1, 25; 8, 14; 017,6; 
11, 28; 18, 41; 17, 12; IV 4, 87; 8. 61. — Dicunt e poetanim nuaero 
„nec — nec" CatuUus et Propertiua, inter prosae orationis scriptores 
Caesar, Sallnstius, Livius (Schmaiz p. 344. 236). — 1 4, 19; 12, 5; 
II 1, 21; 9, 15; 14, 13; 16, 33; 20, 19; 36; UI 13, 24; IV l, 145. — 
„Nec — neve" invenitur apud Verg., Ov., luven., Prop., (Sohmalz 
p. 344, 286). — Prop. 1 8, 11; U 13, 19.») 



Jarticula ^sed" aaepiua nim rnm r.nntrBriim aipiifirBti sed acriptor 
pergii in narrando, quod praeclpue invenitur apud Sall.. Liv., lust. 
^complures locoa affert Draeger V 97, 6. — - it qq 7- p.mfi fnrh. q()- 
viam venerat, quorum . . . , pars etiam visa est vincla parare. sed audi 
fueraut (cf. Rotlist). IV 8, 81: altera Tarpeios est interTeialucos, candtda, 
sed potae non aatia unua erit ,^ 14, 11; I 10, 1 1. — Ita liac perticula usua 
restricte dicit Propertius quod saepius apud recentiores demum fit 
of. Sofamalz p. 346, 240. Leky p. 56, qui etiam e Hauto etPbaedro 
aflert exempla (ut Cas. 692) ; raro idem apud Ciceronem inveniri vidatur. — 
IV 1, 98 vera, aed invito, contigit iata fidea; IV 7. 83 hio cannea 
scriba columna, sed breve, quod . . . legai 10, 11 hic apolia auaua 
sperare ipse dedit, sed noa sanguine sicca suo. 

At: 
(partioula aaepius eodem mOItiPIIlitar, ut III 7, 46: paupar, at in 
terra; 15,9; 16, 21; IV 1, 95; IV 2, 47; 4, 15; 6, 59 saepissima.) Id 
e sermone volgari petitum et rituah, unde iu poetarum sennoDem pene- 
travit, quod totiens „3^" diotioni excitatae iubendi, axcl&mukdi. 
admirandi, obiurgandi, optandi praemittitur. of. Schmalz p. 346. 
242; Draeger U 114; Lelcy p. 56; Holtze U 845m; Hand Tura. 
I 439. Ita Propertius usurpat hanc particulam in imperatiTO; I 1, 19: 

*) ex aliis respousionibus profero has; modo — iDterdum: II 15, 6, 
Draeger II 89. saepiusapudSall.; cf. Uor. sat. 19,9; Suet. Aug. 75. modo — 
rorsas et — interdum: 18,41 (DraegerSS. Kiihner n*Q8I|; modo — - 
nnne: Draeger p.89, Ovid., Tao., Apnt — c(. Prop. 18, 21. modo — etiam 
1 1, 11 (cf. Bothst). modo — et modo 120,41; 1124,11: et modo — et — et. 
cf. Hertzberg 1 107. 
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at V08 ogedum convertite! I 17, 28: at vos solvite! U 5, 17; 16, 13; 
11111,71; 15.48; 19, 25; IV 1, 135; — in sentADtia optativa: II[ 8, 87: 
at tjbi sit socer aetemum! 18, 31: at tibi portentl 1117,68; IV 2, 61; — 
in admiraado: 11 ib, 39: at vos . . . quantum sic cruciat ... I II 27, 1 ; ~~ 
in oblurgatione: lU 20, 6: at tu, stulta, deosi tu fingis inania verbal 
n 16, 85: at pudeatl — in interrogando : III 18, 7: at nunc... Baiae, 
quiB deuB... constitit . . . ? — in iis quae cum animi elatione dicuntur: 
m 7, 71: at tu numquain mea vela videbisl^) 

Uno loco pro partioula „at" ante imperativum est ^vero" 
apnd Propertiiim; I 13, 33: tu vero utere! — De Taciti eo usu 
Draeger !• 127 §838. — Vim affirmativam habet eadem piuli- 
cula n 1, 14 seu — seu — , tum vero... condimus. 

Ve (et), vel, aut 
Ut particulae naut" et ^vol", ita apud Vergilium et Tibullum etiam „ et. 
ve" GontiQuant negationem. Schmalzp. 347, 247:Prop.IIl,22: 
nec veteres Thebas et bina vada, regnave, Cimbronimque minas et bene- 
facta Mari {^et" continuat negationem, ut ap. Varronem et Ciceronem ap. 
Prop.:I16,ll;19,21;U4,22;16,47;19,9;ni9,39;22,37);») — Duobus 
locis coninngere videtur Propertius secutus poetamm usum 
(Schmalz p. 848) particulas „^01" et ^aut": III 21, 25: illic vel 
studiis Platonis incipiam aut hortis tuis. II 2, 6. clUertzberg 
lU 871. — Ut apud Plautum, ita apud Propertium illud „vel — vel" 
idem signiticatatque: „et — et": 11 8, 89: inferior cum sim 
vel matre vel armis. cl Schmalz p. 347, 249, qui eam dictioDem 
Plauto et posterioribus tribuiL 

Nam: 
Ut poetae comici et Apuleius (Schmalz p. 349, 254; Lek^ 
p. 57), ita Propertius pronominibus interrogativis anteponit 
particulam ^atna". II 4, 25: nam cui...? 32, 3: nam quid...? 
m 11, 27; 19, 17 (quidnam: lU 7, 15; lU 10, 1). 

Namque: 
particulam raro apud optimos inveairi scriptores affirmat Schmalz 
ji. 349, 256, saepius aatem metri causa scripserunt poetae (cf. Kuhner 
n* 714 §170) ut Propertius: 13,17; 20,17; n25,81; mi8,17; 
20, 21; IV 1, 109. Ut Varro et CatuUus altero loco ponit hanc parti- 
culam Propertius: U 21, 12; IV 1, 67; 7, 8. De posteriorum usu 
Draeger U 168. 



■) De hniuB putioulae ooUooatione E ii h n e r II* 688 § 163 ; nam apud 
poetM .at* saepiuB certe proptar metnun cedit primo looo, ut Prop. I, 6, 22. 

*) SaepiDS PropertioB etiam partiouliB: aut — et — qoe promisoue 
DtJtnr, ut: II I, 29: aat — aat — qoe; m 18, 11: aot — aDt — et (cf. 
RothBt.). 
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Ergo: 

Sicut Horatius et Ovidiue, comid particulam empbatice in initio 
senteiitiarum ponunt, ubi propositio antecedere debet, Propertius 
Bcribit: n 8, 18: ergo iam multos nimium temerarius annos? 11 16, 15: 
ergo muneribus quivis mercatur amorem? IH 7, 1; 20,25- 21, 17; cf. 
Draeger II 174 de Plauti, Cic. in epp. usu; Kuhner 11* 743. 
Holtze n 366g. — Eodem modo usurpat Propertius particulam 
„jgitnr«: 18,1; 6,87; U 8, 17; 019,28. 

Spectaut ad abundantiam particularum hi loci (qui usus 
e sermone familiari; Schmalz p. 851, 262): I 9, 17: necdum etiam 
palles. cf. Cat 64, 55 (v. Reek, Beitrage zur S^ntax dee Catull. Progr., 
Brombeig 1889, p. 3). cf.I3, 11: nondum etiam; idem 1! 10, 25; II 5, 20: 
non solum — verum etiam. Cetemm invenitur apud Ciceronem in oratt 
prioribuB et apud posteriores. Schmalz p. 352. 
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IV. De subordinatione. 

a) De consecirtione temporum. 

Propertius tempori historico adnectit coniunGtivum prae- 
sentis contra optimorum scriptorum usum. De Plautj usu Lindaay 
p. 56/57; Leky p. 54; Opits, quo sermone ei, qui ad Cic. litterae de- 
dernnt, nai sint. Progr. Naumburg 1879, p. 11. — 11 13, 4 iussit . . , 
habitare, non ut sequantur, aut possim . . ., sed magia ut stupefiat; 
III 1, 17: quod pace legas, opus hoc detulit 37: ne indicet provisum 
est. IV 11,47: mi natura dedit leges, ne possis melior iudicis esse 
metu. (ne possis: codd. 0, quod Rothst probat; ne possim: t; ne possem: g). 
— Praeterea tempori praesenti (non praes. historico) addit cod- 
iunctivum imperfecti: III 13, 57: tu quoque ut auratos gereres 
lacertos, nusquam est Amphiaraus. 11 3, 39: digna facies (est), pro qua 
vel obiret . . . |cf. Rothst. adn.). cf. Plaut. Bacch. 6, 89; nempe ergo hoc 
ut faceret, quod loquor. (cf. Lindsay). — Denique his addo huac locum: 
I 9, 23: ita praebuit, ut non presserit. 



b) De sententiis interrogativis obliquis. 

Saepius Propertius sententias interrogativas adnectit per 
parataxin loco hypotaseos; de eo priscomm usu Draeger I* 334; 
Holtze II 236; Dtz.-Haul. ad Phorm. 358; Lindsay p. 66; Becker, 
de syntaxi interrog. obliqu. Studemunds Studien auf dem Gebiete dea 
archusch. Lat, Berlin 1873 vol. I. De Catulli usu Overholthaus p. 22. 
cf. praet«rea supra p. 65. Apud Propertium idem observare mihi 
Tideor his locia: I 8, 24; dicite, quo portu clauaa pnella mea est? 
II 32, 55: dic mihi, qnis potuit lectum servarei' III 1, 6: dicite, quo 
pariter cannen tennastis in antro? IV 8, 23: dic mihi, num urit . . .? 
num . . . atterit hasta manua? — Qua cum paratazi comparare licet 
ho8 locos: II 25, 32: nescio quo pacto . . . (cf. Wolff, de enunt int ap. 
Catnllum, Tib., Prop. p. 42). (Hor. sat I 7, 2; 8, 40; B 7, 22; ep. I 8, 13; 
17, 2). — n 29, 3: nescio quot Praeterea huc spectat illud „nescio qnis" 
(Prop. 1 11, 7; n 29, 14; II 34, 66; III 23, 18), quod invenitur praecipue 
in sermone familiari (cf. Schmalz p. 358, 270 adn). 

Certe autem Ule usns vulgari sermoni attribuendus est, quo in- 
dicativus usurpatnr in interrogationibus obliquis; qai usub exstat 
apud comicos, auct ad Her., Varronem, Cic. in epp. ad Att. (ut 13, 18), 
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ap. Petr., Vitnivium, recentiores. Schmalz p. 359. De Planti et Apulei 
UBU V. Leky p. 45; Becker, de S7nt. interrog. obl. p. 116. Raro. hunc 
ueum nonniilli secuti esae videntur poetae, ut Ovidius et Catullus; cf. 
Magnug, B. Pliil. W. 1894. 46. 1452; Verg. Aen. IV 150 (adn. Forbigeri), 
Tib. U 4, 17; Ov. met 10, 637; ex Ponto: I 8, 25; ep. Sapph. 4 (adn. de 
Vries); e Propertio affert locum III 6, 25; Schmidt, prolegg. in Cat. 
p. LXXXm. Valde autem hunc usum in deticiis habuit Propertius; nam 
contra Spindlerum (p. 28), qui pnfataidn omnibua iia locis esBe statuit, 
de hac re mlhi persuasi ea de causa, quod totiens Propertius insoleii- 
iissima varietate utrumque modum, et indicativum et coninnctivum, ad- 
hibet in eadem enuntiatione; in qno usu eum iam antecessisse videtur 
Terentius (Andr. 649) (cf. Schmalz p. 359) et Plautus (ut Amph. 17; 
cf. Leky p. 45); eundem usum habet Apuleius, ut Met. 8, 1; 8, 14; 
Ap. 16. E Propertio nunc profero: II 16, 29: aspice quid Qriphyla in- 
venit, u^erit et quantis Creusa malis (cf. Rothst adn.j. II 30, 27: illic 
aspicies . . . ut Semela est combustus, ut est deperditus lo, denique ut 
ad Troiae lecta volarit avia; II 34, 34: referas, fluxerit ut liquor, atque 
ut Maeandria errat et decipit, qualis et fuerit Arion. III 5, 26: tum 
mihi libeat perdiscere, quis deus temperet, qua vonit exoriens, qna 
deficit, nnde luna redit, unde salo superant venti, quid captei 
EurUB, nnde aqua, sit ventura dies, . . . cur bibit arcus aquas, aut cur 
tremuere cacumina et luxerit orbi.s, cur serus Bootes, cur coit chorus, 
corve non exeat aequor, et annus eat . . .; sint iura deum, Tisipbones 
si furit caput, aut . . . aut . . ., num — num cuatodit . . ., an ficta 
descendit fabula et timor esse potest. — Ac quod Draeger (II 447) 
pntat Propertium ad hanc libidinem incitatum non esse nisi re metrJca, 
equidem non credo; nam nonnullis locis indicativum scripsit, ubi per 
metrum licuit coniunctivo uti ; ut II 34, 36 propter metrum esse potest 
forma ,erret" pro ,errat"; 1115,29: .superent" pro „superant"; 
32: ^bibat" pro „bibit"; 45: ^descendat" pro ^descendif. Certe autem 
aliis locis coniunctivum metro inserere non poterat, velut: 1134,36: 
dfldqii&t; 1115,27: veniat; deHciat; 28: redeat; 33-. tremueriat; 40: 
furiat, nisi ultimam syilabam positione longam reddebat. Ergo interdum 
re metrica commotua hunc vulgiuia sermonis usum excoluit poeta (aut 
saltem oommoditati conoessit); ad summam autem ut saepius ita hic 
iodole Bua commotus vulgarem dictionetn sequitur Propertius. praesertim 
cnm Graecorum exemplum imitari sibi videri posset. Quibus praemissis 
certe hie quoque locis Fropertium uti indicativo in interrogationibus 
obliquia vdhi concedes: I 17, 6: aspice,^) quam Increpat (= increpet) aura; 
(cf. Rothat adn.). II 34, 78: tu canis, quo segea in campo, quo viret 
uva iugo. (nVireat' metro inserere aon poterat, nisi positione anapaestum 
efKciebat). III 19, 18: nam quid referam, quo tempore iram piavit amor? 
— Fortasse his locis addere possumus hunc locuni (nisi de enuntiatione 
relativa rectius cogitabimus): III 6, I: dic mihi de nostra, quae sentis, 
vera pnella (oreticus ^sentLae" in metrum dactylicum immitti non poterat). 



') ata eodem verbo pendet coni.: 1129,87; ind. et ooni. U 16,29. 
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De priflc. usn Draeger 11434; d« poater. ut de Petrooio p. 448; Holtse 
H 110; Schmals, uber <I«q Sprachgebr, dernichtciceron. Briefe p. 124; 
Bonsch, Ital» u. Vulgata p. 428.^) 

A priscis et in sermone vulgari SMpius pronomina i nt ,q.ui aJL- 
e t .qui'' confundu ntur. Schmftlz p. 859, 272; Lelty p. 46; 
Holtze 1 p. bviD, 892 d; Hellmuth, de sermonia proprietatibos, 
qnae in prioribuB Ciceronis orationibus inveniuntur; Aot.8em.Eri.Illl. 
Idem t^ud Propertiuro tit: 15,18: nec poteria, qni sis aut nbi, 
oosse miserl 1115,26: (perdiscere) quie deus hanc musdi temper«t 
domum. (fort. in inter. recta: II 18, 47: quis minuisset mUes in aggeribus? 
— nisi nom. ^miles" praedicative uenrpari existimabimnB). 

^uicuro fiiifi" iimia Prnpprt.iiiH prn piennminn inter- 
rogativo usurpare videtur: I 10, 19: Cynthia me docuit, quaecumqoe 
petenda quaeque cavenda torent. Schmalz p. 360; Rothst adn. Simi- 
liter UBurpat ^quacumque": !Il 21, 5: omoia sunt teutata mihi, qua- 
cumque fugari posait 

.Si" locnm partieulaeintBrfnyativ a e tenet apud poetas 
comicos, Propertium, interdum ap. Horatium, -— Vitnivium, raceiitioresque 
(Schmalz p. 861); Leky p. 46. Sane is usus abhorret ab elegaoti 
dictione. P. Gaffiot quidem (Ecqui fuerit „8i" particulae in intMTO- 
gaado latine uaua Parie 1906) disputane de locis Propertianis, unum 
locnm II 84, 61 ita interpretandum censet Prop. U 34, 51: harum nulla 
solet rationem quaerere mundi, uec cur Lona laboret, nec si poat 
Stygias aliquid restaverit undae, nec s i consulto tulmina missa tonent 
Siniiliter talem inteirogationem aliis inserit III 5, 40 (Ubeat perdiscere 
V. 26) . . . atro si furit angue caput (cf. p. 74). De 11 3, 5 cf. infra 
p. 82. (lam vero c. III 5 inter multas illas inteirogationeB 'duae 
ocenrrunt, quihus poeta pajticulam non addidit: III 5, 31: sit ventura 
dies . . .; 89: sub terris slnt iura deum...; cf. Draegerl*836 de 
Plauti et Terentii usu, II458 de Taoito (ann. 2, 15). Sed cf. EieBling- 
Heinze ad Hor. ep. f 3, 30, qui similem Horatii looum anacoluthum ease 
«enset, qnia seutentia interrog. obliqua particula omnino carere non possi^. 



c) De sententiis relativis. 

Bententia relativa interdum Propertius consecutionem mihi 
indicare videtur nihilo minus usus modo indioativo: 1121,17: 
hoic quoque, qui restat, iam pridem quaeritur ^ter. 1119,17: est 
quibus Eleae concurrit palma quadrigae, est quibus in celeres gloria 
nata pedes (de illo: „est quibus" v. Frahnert. zum SprachgebnMioli 
dos Properz, Progr. Halle 1874, p, 5, qui gtaecanicum id esse affinnat; 
Draeger H 506). 11116,11: nec tamen est quisquam, sacros qui 



■) PraBtermittere doIo graecanicum id patare apud poaterioreB Brenons 
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laedit aroantes (laedit codd: FLDV; la«dat: Nfr). Idem usub sa«pi8Bime 
iavenitur iu sermone tamiliari, quamqufun ne ab Ciceronis quidem ser- 
mone plane abhorrel Schroalz p. 372, 261; Kuhner 11 860; Leky 
p. 47; Eieilling ad Hor. c. I1,S; Lindsay p. 69. 

lam vero III 11, 29 Propertius ut in 9ei)tentii& int«rrogativis, ita 
in relativia varietatem roodis coromutatis quoesivit: quid, roodo 
quae nostris opprobria vexerit arrais et (famulos inter femina trita 
SQOs!) coniugis obsceni pretiam Romana poposcit moenia et patres . . .? 
(cf. Rothst adn.). Similis varietas est apud Flautum (Draeger II 501 
§ 490, 1), ut Men. 457; Curc. 480. — Certe etiam id ad variationem 
sermonis in sententiis relativis conspicuaro pertinet, quod sententiae 
relativae coordinatione quadam sententia condicionalis, quae 
habet particulam „si, seu", adnectitur. — Frop. 1 12, 15: qui potuU 
. . . aut si . . .; III 8, 11: quae mulier iactat. .. seu stipat cf. infra p. 91. 

Sennonis famUiaris est abundantia illa, qua repetitnr apud 
pronoroen relativum substantivnm, quod est in sententia ante- 
cedente, ad quod adnectitur relativum. De Flauti usu v. Lindsay 
p. 6, 8; idem ap. Terent., auct b. Air. et Hisp., Vitruvium (ut 
10, 14, 6: foramina fiant, in quibus foraroinibus), Petronium, Hyginum, 
cf. Schroalz p. 371, 279 (Cicero interduro sola nomina: res, dies, 
locus repetii). cf. praeterea: Leky p. 48; Thielmann, de sermonis 
pToprietatibus quae leguntur ap. Comif. et in primis Cic. libris, Strafi- 
burg 1879, p. 24 sq. de Comificio; Landgrat, Bemerk. zum serroo 
ootid. i. d. Briefen Ciceros p. 824. 111, ?"■ roiilti" i"fn ■jfthiim* 

litnra f^iarirtiiim^ tHnrf^ q\YU,h^ri,'nt castis inimiCa pUclllS. II 1, 63: 

qua cuspide vuluus senaerat, ^ha ripto r ilUHpiil B B tjusif opem (saepissime 
ut a*pud ipsum Ciceronem nomen pronoroini relativo additur a Propertia 
in sententia primaria non scriptum, velut: 14.24: 18,36; 14,23; 
116, 24; 116, 12; 24,11; 32, 11; 33, 4; III 8, 27; 7, 58; 10,15; 18, 
28; IY7, 7; 77; 11,16). — Non alienus ab hoc ille usus eat, quo 
interdum notionem quandam cogaatam repetit apud pronomen relativuro 
Propertius (aut partero notionis nominis prioris); de eo CatuUi usu 
V. Reeck, Beitrage zur Syntax des Catull, Progr. Brombei^ 1889, p. 9. 
Frop.114,5: nemus, quantis arboribus; 112,21: facies . . ., qualis est 
color; II 13, 1: sagittis, spicula quot . . .; 34: laurus, qnae tegat urobra 
(cf. Rothst. 1 2, 22); in 17, 39: haec ego non huroili referam roemonuida 
coUinnio, qualis Pindarico spiritus ore tonat (cf. II 5, 11: non ita, quaro 
facile; 119,83: non ita, quam cito). 

Assiroilatio noroinis casus ad pronominis relat. casuro non 
minus serroonis familiaris esse videtiir, nam hahent eam Terentius (ut 
Heaut 37), Varro, auct. ad Her., auct h. Afr., Cic. (ad Att. 10, 8, 7), 
Livius, Oellius, Lactantius. Schroalz p. 873, 283; HoltzeI387. 
of. EieSling ad Hor. eat. I 6, 14: notante iudice, qno nosti, popnlo. Az, 
de anac. Plaut Ter. p. 24. Propertius quoque unum eiusmodi habet 
locum: I 26, 5: vidi te . . . ducere . . ., qualem . . . Hellen, quam . . . 
(cf. Rothstein adn.). 
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lasolentior ille usua eat, quo PropertiuB appositionem sen- 
tentiae relativ&e anteponit, non inserit, qui ubus raro invenitur 
apud liivium et Velleium, usitatior autem fit &criptoribu8 tiist, Aug. — 
Scbmalz p. 372, 280. Sed etiam Properiius tale ha.bet exemplum: 
113,21: et sua conunittit seripta, camina, quae quivis aon putat 
aequa suiB. 

Si senteniiam relativam partioula et appositiont ad- 
nectit, quacum eodem ordine eat, optimus quisque scriplor coniunctivum 
scribit; posteriores autem interdum indicativum scribunt, atque primum 
id facere affirmat Sctmialzius Statium p. 874, 284; hunc autem usum 
iam Propertius aliqao modo praeparare mihi videtur boc loco: I 4, 12: 
8unt maiora . . .: ingenuus color, et multis decua artibus, et quae gaudia 
sub tacita dicere veste libet 

Interdum pro sententia relativa Propertius scribit senten- 
tiam condicionalem, ut: 1123,23: nullus liber erit, si quis amare 
volet (cf.KothsL); 19,26; 1124,48. lam apud Plauium is usus esse 
videtur. Holtze 11 371. Plaut Rud. 373. 



d) De coniunctionibus in subordinatione adhibitis: 

1. quia: 
Interdum p r o illo ,aon quo — sed quod, nonquod — sed 
quod" Livius, QuintiL, Tacitus, Plin. epp. scribunt: — non quia, cui 
coniunclioni addunt coniimctivum, ut Prop. II 16, 23. Sed insolentius 
Propertius ei addit indicativumi 1 11, 17: uon quia non es mihi cog- 
nita, — qui modus invenitur ap. Lucretium (II 8), et apud recentlores. 
cf. Schmalz p. 380. 



Uno loco posi „aliud" Propertius scribii ^quam": 1121,9: 
dispeream, si quicqnam aliud quam gloria de te quaeritur. Idem is- 
venitur ap; Varronem, Livium, Sen., Plin. epp., Qellium. Schmalz 
p. 388, 298. 

E comlconuu sermone vulgari in nonnuUonun poetanun Augusteae 
aetatis sermonem transiit ille usus, quo nquam" exclamationi 
anteponitur. Leky p. 49. Prop. 15,26: quam cito de ianto 
nomine rumor erist I 15,38: quam tibi ne viles isti videantur ocelli! 
I 19, 21: quam vereor, ne . . .! II 26, 7: quam timml cf. Ovid. met, 
1X475. Leky (p. 50) comparat illum Apulei usum, quo saepiua 
particulae ^quam" subinngitur coniunctivus poientialis, 
cum ^quam" sequitur comparativum, cum comicorum uau. Idem soribit 
PiopertJns: 119,49: non ob regna magie diria cecidere aub armis 
Thebani, quam . . . mortem ego non fi^iam; 11 15, 31: terra prius 
deludet et citius Sol agitabit equos fLuminaque incipient revocare 
Uquores . . „ qiiam possim . . . transferrs; m 19, 5: flamma citius sede- 
tur, quam . . . possit . . .; II 25, 25: priua depoacit praemia, septima 
quam metam triverit ant« rota. 
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3. postqnam: 
Postquam particnlse addlt plusquamperf ectum Ryi- 
pertins IV 9, 68: at postquam exhaugto iam flumiDe vicerat aestum, 
ponit — iura — , quod tempns huic contnnctioni additur a Terantio 
(Andr. 177), Caec. Statio, Cic. epp. (Cael. fam. 8, 8, 2), Nepote, livio, 
Tadto, semel a Vergilio. Schmalz p. 38&, 300, 2; Draeger II 660; 
K&hler, de auct. b. Att. et Hisp. lat. p. 420 (auct b. Att. 37, 1: Caesar 
postqnam auxerat, iubet). Streifinger, de synt, Tibull., Wuraburg 
1881, p. 26. Lygd. 4, 41. 

4. quamvis: 
^^ontra oplimorum scriptornm genus dicendi_I^HU:£rtias..jQ.0n- 
iunctioni ^quamvra** "adillt iiidloalivum, ut Lucretius, Varro, 
Nepos, lennft IilvmyrS^ ib, 7), Petronins, Celens, Colamella recentlores- 
qne, interdum Aug. aei poetae. Schmalz p. 388, 304. Draeger II ' 
740; numquam Prope rtina scribit ,quamquam', qua particula Caesar 
abstmUlt, nAfi otiBtkkiuere Hbr. Verg. neijue UirUus b. g. VIII. — Prop.: 
I 18, 13: quamvis dolor debet. II 8, 37: quamvis ista mors est in- 
honesta futura; 1124,38: quamvis ... eraa; 11119,28: victor erat 
quamvis ... — Poetarum more „quamvis'' addit participio Prop. 1 15, 13, 

5. quando: 
^quando' sensutemporali Cieero nusquam habet iu orationibus, 
neque omnino nisi in scriptis prioribus; saeptBstme autem ita usurpatur 
a Plauto (Lindsay p. 106; Holtze I 106), ita ut abhorrere videatur 
ab eleganti i^ctione. Schmalz p. 389, 305; raro inveuitur ap. Lucretium, 
Vergilium, Horatium. — Prop. I 10. 25; 1127,11. — Senau causali 
scribit quando Propertius II 10,8; Lindsay p. 120; „quandocum- 
que" sensu temporali nsurpat Propertiue II 1, 71; II 13, 17; quod 
invenitur apnd Catonem, Horatium, auct. b. Alex, 

6. dnm: 

coniunctioni ^dum" (wahrendj optimi scriptores addunt praeams; 
Propertius autem uno loco habet imperfectum: IV 10, 33: dumque 
aries pulsabat, Cossus ait . . .; Lindsay 134; Kohler, de auct. b. 
Afr. et Hisp. p. 421. Plaut Tme, 164; b. Afr. 61; Liv. 5, 47, 1. — 
nnedum" apud Terentiuro (ut Heaut. 454), Lucretium (ut 1 663), 
Oiceronem sententiam negativam subsequitur, affirmativam 
apud Aug. aet. poetas, Livium, Tacitum. — Prop. I 9, 31: illis possint 
cedere qnercus, nedum tu possis . . . 

7. cum: 

IV 4, 10 Propertius in eadem sententia huic ooniunctioni et in- 
dicativum et coniunctivum addit: quid tnm Roma fuit, com 
. . . quateret atque . . . stabant (cf. Rothst. ada.j. Nequ« omittere Kcet 
illud ,cnm tamen", quod est apud Livium et Aug. aei poetas, ut 
Prop. 1 1, 7 (Schmalz p. 395, 309). (Saepissime Propertius nCum" 
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Uberius ftdn«cUt Bententiis, impriniis siDgulis verbis, de q.uo umi r. Rotb- 
steini adn. i 8, 13; — 18,13; 122,5; IV 3, 11; 47; 63; IV 4, 57). 
8. quoniam: 
„quoniam" in terdum acrihit Prop. pro jquod' aut .quia" ut 
LucretiuB et argenWm IfttiiiiUlii.iiLxinLuim. — Pmp iri ^R, iZi iiaacor 
quoniam es moratums heri. 117, 1; II 33, 13; IV7,46. 

9. ut: ■ " ■ 

^Ut" saepius apud Plautum occurrit in exclamationibus. 
Leky p. 51. — Prop. II 33, 35: me miserum, ut multo nihU eBl nHrtata 
Lyaeo! — ,Ita (sic) — ut' adbibetur a Propertio in iure iurando 
coniunctum cum indicativo: 118,11: 11115,1; eoniunctivum addit: 
121,5: sic te servato, nt poseint gandere parentes! cL Plaot Pom. 
289. Cic. fam. 5,21, 1. 

Pro quo in sermone familiari simplex parataxis scribitur, ita ut 
particula „ut" omittatur. Schmali p. 354; Blase, Synt p. 129; 
Leky p. 42; Dtz.-Haul. ad. Phorm. 165; Meissner, N. Jahib. SnppL 
B. 12 p. 527; Lalin, de partic. comparat. usu ap. Terentiu» 1894 
p. 24; Segebade, observ. gram. et crit. in Petronium p. 9; KiefiLing 
ad Hor. c I 3, 1. — Prop. I 7, 3: atque, ita sim lelix, primo contendis 
Homero. IV 3, 67; IV 7, 52; II 14. 20 ut saepius apud coiiicos futurBu 
scriptum est: sic hodie veniet, siqua negavit beri. A quo usu dis- 
cemendus est ille similis, quo particula „sic" quasi promittitur aliqoid. 
Prop. III 6, 1: dic mihi . . .: sic tibi sint dempta iuga (= in soldiem 
Faltej. Kiefiling. Invenitur is nsus apud poetas, qui eum cepanuit e 
sermone familiari. 115,36: Propertius verbo .iuro" addit por- 
ticulam „11^". 

10. ne: 

Raro coniuDctioni ^ne" post verbum timendi „additur conL 
f ut,; Prop. II 29, 28: neu sibi neve mihi quae nocitura forent (Sohmalz 
p. 357. — Vanro 1. 1. 165 M.; C5c. Verr. V 163; Matius ap. Cic. lam. 
XI 28, 8). — Interdum verbum, cui notio timoris inest, snpplendum 
est, ut Prop. n 7, 3: flemus, ni . . . (c£. Rothstein); id. H 27, 10; I 3, 
28: obstupui ne . . .; III 12, 9: illa tattescet, ne . . . — Ad loeum 
II 19, 32: „nemo ne velit" cf. Ov. Pont. I 1, 66; Tib. IV 7, 8 (Schmalz 
p. 357 adn.). cf. graecum: /lij oi. 

11. 8i, nisi: 

De condicionalibus sententiis disputantes proficiseamur cum 
Draegero a modo eententiae secundariae: deincepa in onaquaque parte 
disponamus inateriam sccundum tempua aententiae secnndarhie. Sed 
praemitto interdum etiam indicativum in aententia Becundaria aignificare 
cem, quae fieri non potest, ut: U 32, 44: nimium felicem Romam, si 
contra mores nna puella facit H 22, 20. 

A. In aententia secuudaria coniunctioni „si" additur indic. praes. 

a) exemplar: si est — erit: 

Ante et post Ciceronem saepius inveaitnr quun illud „si erit — 
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«lif, quod Cicero praeterebai Schmalz p. 4t2. E comicia locos 
affert Drasger 11 674d, e Livio, Sen. ep., Nep. p. 687/88. Lindsajr 
p. 128. I 18, 19: VOB eritis testes, si quos babet arbor amores; 
ni 6, 81: si Don vana canunt mea somnia, . . . poena erit; II 29, 34; 
m 18, 48. 

/J) ai est — fuit: 

raro inveniri affirinat Draeger, qui locos profert e comicts, 
qaattuoF LucrBtiaoos et praet«rea duos solum se nosse eiusmodi locos 
dicit (Cic. Att. 16, 15. 5; Tac ann. 3, 12). — Prop. IV 9, 45: sin aliquem 
vultusque meus saetaeqae leonis terrent . . ., idem ego feci. I 22, 3; 
II 3, 16; qui loci baud scio an brachylogia quadam scripti aint, ut 
Lucr. V 7: si, ut ipsa petit maiestas cognita rerum, dicendum est, 
deus ille fuit, deus (so sage ich dir, er war ein Gott). cf. Draeger 
n 678. 

y) si eat — sit: 

sermonis familiaris proprium est boc genus, ubi in apodosi ex- 
stat coniunctivus potfintialis aut optativus, et invenitur ap. comicos. 
Lncretium, Varronem, Cic. epp., Ovid., Hor. sat., luvenal., Martialem, 
Schmalz p. 415, 841, Draegerll 676, — Prop.II 24, 15: apeream, 
si me ista movent dispendia! I 6, 12: a pereat, siquis lentus amare 
potest; II 8, 41; 10. 17; 16, 35; 20, 16; 21, 9; 22, 37; 28, 60; 23, 12; 
m 6, 24; m 12, 5; IV 7, 54; 11, 19; 11, 27. II 15, 12: viderit baec 
si quam iam peperisse pudet. 

Huc iam afferam illos locos, ubi optativus in apodosi, in secun- 
daria autem sententia aliud tempus ac praesens est, ut: 114, 1: bic 
saltem ut tenear iam finibus aut, mibi si quia, acrius ut moriar, venerit 
alter amor! II 22, 39: aut si forte irata meo sit facta ministro, ut 
sdat . . . 

B. In sententia secundaria coniunctionl .si" additur indic. perf. 

a) „si fuit — erit" : 

raro invenitur, atque primum quidem apud Ciceronem. Scbmalz 
p. 412. Draeger dicit quattuor se nosse locos: Cic. PbiL 9, 1 ; fam. 7, 
14, 1; Liv. 22, 60, 14; Tac. ann. 3, 12. — quibns locia addo hUDC 
Propertianum: II 14, 20: sic hodie veniet, si qua negavit beri. 

^ si fuit — esto: 

pertinet ad sermoDem familiarem (S c h m a l z p, 415, 841; Draeger 
n 678) et invenitur ap. Ter., SalL, Tac, luven., numquam apud Cic, 
ioterdum autem in epp. ad Cic, ut Cael. fam. VIII 1 ; Cassins fam. XV 
19. — Prop, I 17, 27: si quando vestras labena Amor atti^t undas, 
mansuetis socio parcite Utoribus. II 18, 3; 11 82, 61; III 6, 35. 

y) genua: si foit — sit: 

Praeter locos qaos supra attuli, coniunctivus optativus est in 
^mmIosI n 9, 47: atque utinam, si forte pios eduximus annos, ille vir in 
medio fiat amore lapis! — spectat hic locus ad serm. fam.; Schmatc 
p. 415, 341. Uno loco I 10, 28 in apodosi est prohibitivus: neu si quid 
petiit, ingrata front« negaris seu . . . cadant Denique in apodosi est 
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coniuiict iussiv. plusquamperf.: IV 7, 29: si pigait portas ultia pTocedere, 
at iussisses . . . 

C. In sententia secundaiia coDiunctioni „si* additur ind. imper- 
tecti aut plusquamperf. 

Raro quamquam apud ipsum Giceronem (Schmalz p. 412) in- 
venitur: 'ai fuerat — erat*; — Prop, II 22, 11. Insolentior certe eat 
hic locus: III 11, 87: isaent melius tibi funera vel („tibi melius 
fuisset' per ellipsin suppl.; cf. Rothat adn.), tua si aocero colla daturus 
eras. Quocum comparo Plaut. Peend. 278: si amabas, invenires 
mutuom; cf. exempla, qnae profert Lor. ad h. 1. — Tmc. 748; Apul. 
Met. 1, 14. 

D. In sententia 9eciiiida.ria est futurum: 
a) ai fuerit — eat: 

aaepius occurit apud Plautum |ut Poen. 671), Cic. in epp. (ut 
tam. XVI 12, 4; PIuic. fam. X 11, 3). Schmalz p. 412; Leky p. 52. 
Prop. II 18, 31: an si quaedem sua tempora tinxerit, idcirco caemla 
forma bona est? n 13, 15; IV 1, 105; IV 8, 18. 

^ si erit — fuit: 

aaepissime invenitur apud poetaa comicos, rarisaime apud CicwtMiem. 
Schmalz p. 412; Draeger 11 684 g. — - Frop. IV 6, 43: quam nisi 
defendes, murorum Romulus augur . . . vidit; II 84, 93. 

y) ai c. fut. — imp. praea. 

Imperativus praes. aaepius invenitur ap. priscos (Holtze II 106; 
Draeger II 684), rarissime posteriore aetate, ut Cic. Att 3, 4; Liv. 4, 
5, 6; Sen. ep. 80, 9. — Prop. II 1, 75: ai te ducet . . . via, . . . siste . . . 

d) si erit — fuerit: 

Guius generis Draeger II 682 se solum afferre poase aifirmat 
hos Iocob: Plaut. Trin. 465; Ter. Andr. 397; Ad. 817. — Prop. IV 8, 3; 
si qua tamen tibi tecturo pars oblita derit, baec ent e lacrimis facta 
litura meis. 

e) si erit — ait: 

quod certe spectat ad sermonem familiaiem. Schmalz p. 341; 
Draeger II 685h. — Prop. II 4, 27: hostis si quie erit nobis, amet 
iHe pueUae. H 14, 31; 24, 25; IV 4, 45. 

B. In aententia secundana est coni. praes. aui perf. 

Ut et Plautua et Fropertius in sententia optativa scribuut coo- 
iunctivum praesentis pro coni. imperf. (Prop. U 2, 15; II 9, 48; Schmals 
p. 413), ita Propertius eundem uaum habet in sententia condicionali: 
n 26, 23: non si Cambyaae redeant et flumina Croesi, dicat . . . 

a) ai ait — est: 

saepiseime invenitur ap. comicos (Lindsay p. 124; Plaut Amph. 
386; Stich. 171), raro ap. Cic. et Liv., sed inde a Taciti iempore saepius 
inveoitur quam iUud „8i sit — sit". Schmalz p. 418, 339. — Prop. 
II 5, 16; 28, 16; 30, 11 (bis). 
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Neque aliter res ae habet in genere: ^ si sit — erit: 

LinUsay p. 123; Plaut Bacoh. 1172. — Prop. H 10, 5; 15, 
37; 30, 3. 

F. In seutentia aecundaria est coni. impurf. 

Duos huc affero locos: — Prop. III 16, 21: quod si certe nieos 
sequerentur fnnera casus, talis mors pretio vel sit emenda loihL 
cf.PIaut.mil. 1356: si ita tjbi sententia esset, tibi servire mavelim. 
Lucr. 1 592. Lindsay p. 125. — Prop. U 15, 17: quod si pert«nd€ms 
auimo vestita cubares, scissa veste meas experiere manus. — Ut 
Hor., Ovid., Liv., Vell., Tacitus, ita Propertius participio fut addit 
sententiam condicionalem 115,37, Schmalz p. 415, 343; 
Draeger II 725. — Praet«rea Propertius verbis exspectandi 
addit coniuDctionem si. qui usus est apud priscos, Caes., Cic. 
epp., Liv. (Schmalz p. 416, 343) et imprimiis proprius eat sermonia 
familiaris praeger 11 706). Prop. 11 29, 23: volui, ai quiesceret, visere 
(cf. Paut. Trin, 748: vide, si . . ,; Ter. Eun. 545: visam si domist; id. 
Phorm. 899). II 3, 5: quaerebam, si posset piscis harena vivere . . . 
— ■ „ sive — sive" senau concessivo invenitur apud Propertium 
et Lygd., ut apud Plaut.: „si — sive". Schmalz p. 419, 437. — 
Prop. II 25, 9; 11 34, 81. — lam vero II 1, 51 varietate quadam et 
indic. et coniunctivue adnectitur: aeu mihi sunt tangenda 
pocula, seu mihi pereimdum est, sive urat, ex hac dncentur funera 
nostra domo. — „ai modo" Cicero semper cooiungit cum indicativo, 
Schmalz p. 420, 348. Propertius autem sicut Hor., Ovidius scribit 
coniunctivum. — Prop. I 18, 4; II 17, 10. — Ordo verborum in- 
versus .modo si" invenitur ap. Flautum (Amph. 646), Terentium 
(Ad. 205), Ovid., Apul., ut ap. Propertium II 17, 10. — , Si tamen • 
est apud Propertium (II 30, 35) sicut ap. Lucretium, S^lusUum, Aug. 
aet. poetas. Schmalz p. 420, 848. 

12. quin; 
In sermone familiari saepe iquin" significat gradationem. 
Schmalz p. 421, 850; Leky p. 54; Holtze II 816d. — Prop. 11 
18, 21 : quin ego deminuo curam (cf. I 17, 5; II 34, 93. Rothat. adn.). 
^quin" pro vocabulis „quin etiam" scribunt poetae ut Prop, II 10, 15. 
Scluualz. — similiter Prop. scribit „qnin et" (nquin etiam"): IV 11, 44. 
cf. Verg. Aen. 7, 750; Hor. carm. 1 10, 13. 
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V. De partibus orationis singulari ratione 
usurpatis: 

a) De substantivis, adiectivis, adverbiift. 

Certe seqiiitur communem poetamm morem Propertius, si eub- 
stantiviB abatra.ctis uUtur pro co ncreti.a.^: I 2, 31: nj|flljiaa_ 
'•yita gJli^BflMflj; 1 16726: tabuitho3pifiy;~!rili732 (mea morsJT Plura 
^tfmmt: Rothstein adn. 120, 15; Hoerle, de cas. usu p. 79, de 
■^orum uau Draej;er I* 22. Nec minua poetarum more Propertius 
singulari sabstaativorum utitur pro plurali. cf. Schmalz 
p. 482 e. — Prop. 1 20, 40: floa; id.: II 8, 57; IH 10, 16; rosa: 10 6, 
22; III 3, 36; dies U 18. 20; manus II 18, 9 etc. — Draeger I* 4 
§ 3. Quantum ad talera usum re metrica commoti sint poetae, bene 
demonstrat Bednara p. 79 — 83. Similiter metro coacti, quod poatea 
«ommoditati concessenint, poetae libenter illum vulgaris sermoois usum 
«xcepenmt atque multum excoluerunt, quo numerum pluralemad- 
hibent pro siagulari. Bednara p. 49 — 79, — De Properti usu 
disputant Rothstein ada. II 24, 25; Wagner p. 5; Kuttner, de 
Properti elocutione p. 24. Draeger P 5. 

Inde a poetanuu Aug. aet. teraporibus etiam liberior usua ad- 
iectivorura observatur loco aubatantivorura. Schmslz p. 434; 
Draeger I* § 24, De Propertio Wagner p. 21, — Sed sermonis 
familiaris praecipue proprium erat adiectivia III. decl. uti. pro sub- 
stantivis, si praepositio eia addebatur. Schmalz p. 434; — Prop. 
III 21, 6: ex omnl (saepius adi. II. decl. ita uaurpat, ut: UI 16, 5: sine 
vano; I 10, 24: pro vano; 11 10, 6: in magnis), Velut Rotbatein II 19, 
16: dictionem: ,Omnia sint tuta' refert ad sermonem vulgarem. — Ita 
Propertius etiam comparativos usurpat pro substantivis, ut: I 4, 
12: maiora; — praepos. addit: I 17, 9: in melius; — quem uaum 
praecipue Tacitus in deliciis babet. S c h m a I z p, 434. — E familiari in 
poetarura et postenorum sermonem inlatus est ille usus, quo adiectiva, 
velut .multua, paucns, plurimus, omnis. aingulua" adnectuutur 
nominis singulari nuraero, ubi revera non de una re, sed de multis 
agitur. Schmalz p. 437, 8. — Prop. I 3, 9: multo Baccho; II 33, 35: 
multo Lyaeo; III 13, 8: multi ordoris Arabs; IV 9, 4: multa arbor; — ■ 
II 19, 10: plurima causa; ~ 11 18, 20: haud tonga die. 

Praeterea comicis et familiart sermoni peniaitatum est ad 
Augendam vim adiectivi adhibere adverbia; ut scribit Propertius 
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115,27: Dimium audax; 118,13: nimium temerarius: 1121, 15: Dimium 
faciles puellae; 111 18, 4: mmium libera; III 24, 2: Dimium superba; 
II 21, 6; Dimium credula; II 32, 43: nimium felicem (cf. Rothst. adn.). 
Bariasime lioo iDveDitur iD perfecta latinonim dictioDe. cf. Cic. fam. VII 
13, 1. Eundem usum excoluemnt receDtioris aetatis scriptoreB. Schmatz 
p. 487, 9, 1; Lindsay p. 86; de auctore b. Hisp. Degenhart p. 24. 
— Similiter abhorret ab optimorum scripL ueu scribere „satins* 
adverbii loco. Varro r. r. I 2, 26. Prop. II 34, 81: satiua memorem 
(Rotbst.). — .satie'' ita adbibet Cicero praecipue in epp., Gaes., SalL 
(Schmals p. 438), ut Frop. I 2, 25: ampla satis forma; 19, 36: satis 
longus; II 7, 16; 13. 26; 18, 30. 

^Dequiquam" udo loco eat ap. Cic. in orat. (Quinct. 79), qui 
fortasse sequitur Terenlium; ceterum non invenitur nisi in epp. et apud 
posteriores. — Prop. III 17, 28: vesanum nequiquam (Antibarb. 11* 180). 

lam vero unus locus habet illud aermonis familiaris proprium: 
II 34, 6: nbene concordea'', de qua dictione multi verba feceruDt, ut; 
Wolfflin, BemerkuDgea iiber das Vulgariatein, Philol. 34, 1876, 140. 
Rebling, Versncb einer Cbarakteristik der romischen Umgangssprache,. 
Eiel 1882, p. 7; Draeger l* 129. — Cui addere possumus illum ad- 
verbii .bene' usum, quo additur coDiunctioni ,cum*, quem Rothst 
refert ad sermoDem familiarem. — Prop. IV 1, 141. 

Contra elegaDtem dictionem Propertiua vorbo ^esse' addit 
adverbium, quamquam raro apud CiceroDem in libris quoque invenitur. 
Schmalz p. 280; Holtze, ayut. Lucrei lin. p. 117; Ho]tzeII6 de- 
priacis; LiDdsay p. 79; Draeger P 192 § 115. Stinner, de eo. 
quo Cicero ia epp. usus est, sermone n 3, qui optime huDC io epp. usum 
discernit ab usu in libris coDspicuo. Eraut, tJber das vnlg. Element 
i. d. Sprache des Sall., Progr. Blaub. 1881, p. 9; de Catullo Overholt- 
haua p. 17; Leky 14, — Prop. II 21, 16: diacite temere ease; U 25, 
34: non solet esse diu (cf. Cic. Att 16, 3, 2). II 83, 18: cornua rursu& 
erunt. III 5, 46: timor haud ultra quam rogus esse potest 

Saepe Propertiua comparativum circumscribit sdverbio- 
.raagis", qua re poetarum fere usum aequi videtur; — 1 10, 27; II 8, 10; 
11122,19; 1115,48.^) De priacorum usu v. Holtze H 206. — Cum. 
Gomparativo gdurius", qui est I 15, 28 {si quid forte tibi durius in- 
ciderit) cf. Planc. ap. Cic. fam. X21,2 (si durius aliquid esset). cf. Rothst. 
ada. (euphemiatischer Komparativ . . „ der der Umgangssprache gelaufig' 
gewesen zu sein scheiDt). — Portasae ad VDlgaria aermoDia ubertatem 
spectat hic locus, quo augetur vis superlativi: „11 26, 1: unica pul- 
cherrima"; ita certe ad vulgarem sermonem est referendum, quod ad 
augendam vim comparativi dicit Propertius: I 16, 17: penitus cmdelior;. 
id, adverbium Vell. 2, 27 addit superiativo; Hand Turs. IV 428. 



magiB pro : 

pro: ,albiot mea*; id. ceteiis loda 



') Quanto^re metro commotns sit, facile oognoBcitur: 110,27: biimi& 
>To: tumilior; — coaunodior wat circumloc: 118,10; ,m&^s alb& mea"' 
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b) De proflomlntbus. 

.Tute^prosimplici ,tu*Cicerosaepiusacribitmepp.,rarom8criptis 
philos,; praeterea inTenitur apnd comicos. Holtze 1349,2; Schmalz, 
Dber den Sprachgebr. der nichtciceron. Briete, Z. f. d, Gw. 85 p. 97. 

Praeterea Bermonis familiarls esse videtur pronomine posaessivo 
uti subatantivi loco. Lindsajr p. 41. 2; Dtz.-Haul. adn. ad Phorm. 80. 
— Prop. III 14, 22: ad latus suae. cf. Hor. c. I 15, 32 c. adn. L. Mulleri). 

Inde a Plauto in eermone vulgari pronomeD reflesivnm sen- 
tentiae secundariae refertur ad subL enuntiationis superioris, quamquam 
non pendet e cogitatione subiecti primariL Scbmalz p. 442, 8; Holtze 
I 363; Draeger I* 76 § 30; Leky p. 61; Lindaay p. 47; Degenhart, 
de auct b. Hisp. eloc. p. 26; Hellmuth, Act. sem. Erl. I 130; Kraut^ 
Cber das vulg. Elem. i. d. Spr. d. Sallust. p. 10, 4; Rebling, Versuch 
einer Charakteristik der rom. Umgangsspr. p. 22. — Prop. I 4, 26 non 
ullo gravius temptatur Cynthia damuo, quam sibi cum rapto cessat 
amore deuB. (cf. II 1, 52; mihi aunt tangenda novercae pocula Pbaedrae, 
pocula privigno non nocitura suo; cf. Rothst adn.j, 

Quod totiens Propertius pro pronoraine «is' scribit «hic', seqattur 
argent latin. usum. Schmalz p.444, 18. Prop. H 9,23; 18, 22; 26, 29; 
32, 48. 

Pronomine niate" saepe contemptim loquitur Prop. de tertia per- 
sona, ut I 6, 8 (cf. Rotbst.); 11,28; 119,24. Idem prooomen spectat 
ad illud, de quo paulo ante dixit; de Prop. usu Kuttner p. 49. Pro- 
Domina „hic — iUe" (der eretere — der letetere) ita Bcripta, ut „hio" 
ad personam remotiorem, ^iUe" ad propiorem pertineat, in arg. latin. 
sermone invenitar. — Prop. II 1, 87; III 14, 17; Wagner p. 24; Sohmats 
p. 444, 16 adn. 1. 

Neque id omittendum esse putavi Properiium saepisaime ut Cice- 
ronem (quod rarisaime invenitur apud alios poetas; Schmalz p. 445, 19) 
oti dictione „quodsi", ut I 1, 87; 5, 9; 25; U 1, 17; 7, 15. 

Uqo loco Propertius eodem pronomine demoastr. alteram 
personam alteri opponit, qui usus saepissime invenitur ap. oomicos 
et in sermone familiari. cf. Leky p. 62. — Prop. III 3, 85: haec he- 
deras legit in thyrsoa. baec carmina nervis aptat. 

Accedit Propertius ad vulgaris sermonis neglegentem dictionem 
eo, quod omittit pron. demonstr. ante pron. relativum; poat comicos 
et Catonem haec dicendi ratio posteriore aetate iterum ioveDitur. Sohmalz 
p. 445, 20; Leky p. 62; Holtze I 356, 11; Lindsay p. 7. E Propertio 
notanda puto: I 16, 37: te non uUa meae laesit petulantia linguae, quae 
solet irato dicere tota loco. I 18, 24: an tua quod peperit uobis in- 
iuiia curas, quae solum tacitis cognita sunt foribus. U 23, 18: reiecto 
quae libera vadit amictu . , . et saepta . . . placet? cui saepe . . . con- 
teritnr via . . . nec sinit ... IV 11, 58: quaeUbet . . . de me ferat urna 
. . ., vel tu, quae . . ., vel caius rasos cum Vesta reposceret ignis, ex- 
hibuit vivos carbasus alba focos. H 23, 21; HI 7, 84; IV 4, 53; IV 5, 51. 

Ut pronomioa interrogativa, ita indefinita nquis" et nqui" non 
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discemit Propertius. ef, Holtze I 397; Leky p. 62. — Prop. II 4, 1: 
si qub alter amor. (cf. supra p. 75). 

Pronomen ^quisquam" pro adiectivo usurpant comici, Cicero 
imprimis in epp., raro in libriB. Holtze 1402; Draeger P 99. — 
Prop. IV7, 13: nec cuiquam melior sperande puellae. 

Raro apud optimos scriptores pronomen naliquis" occurrit post 
coni.: „8i, niBi, ne, nam". Holtze I 399; Leky p.63. — Prop. Ilf 12, 18: 
neve aliquid de ta flendum referatur in uma. U 84, 58: ai aliquid; 
1114,81; U 22, 6; 11; IV 6, 81; 9,45 (commendabantur quidem ea 
metrica ratione). 

Rarius Cicero, saepius poetae Aug. aet. et argent. lat. script pro- 
nomina ^quicumque", ^quisquis" sensu indefinito usurpant 
(Schma,lz p. 447, 23), ut scribit Propertius: 111,15: seu quidquid fecit 
sive est quodcumque locuta; 20, 13; 21, 19; UI 1,30: qualemcumque 
Parim. 21, 16; 23, 9; (cf. Botlist. adn. I 8, 33). — „ubicumque" eodem 
modo usurpant Hor., Ovid., Lucanus, ut Prop. I 20, 10. 

Congruenter cum vulgari sennone scribit Properlius: ^utrique" 
de duobus personis. I 13, 20: non ego complexus potui diducero 
vestJ^os: tantus erat demens inter utrosque furor. Eundem usum habent 
Terentius, Plaut., Cic. epp. (fam. XU 13, 4; Att 14, 14, 4), Liv.. Tacitus. 
Schmalz p. 448, 26; Leky p. 64; Degenhart, de auct b. Hisp. etoo. 
p. 28. 

Numerus singul. pronominis ^nullus" substantivi loco usurpatu» 
invenitur apud Plautum et posteriores; Antibarb. II' 156; Lindsay p. 51. 
— Ptop. II 38, 41: nulla; 28,80; 29,42; lU 8. 35; 115,28; nullus: 
U 7, 14; 23, 24. Ablat „nullo" Propertius sicut posteriores habet: 
1116,21: nullo facto; 111 14,25: nuUo praemiaso; sed dubito de loco 
U 25, 17. cf. supra p. 22. 

Pro 'plurali ^omnes" Propertiua scribit ^toti", quo usu eum 
Plautus, auct. b. Hisp, et Alex. antecessenint; Schmalz p. 449, 28; 
Holtze I 411, 43; Leky p. 64; Koehler, de auct b. Afr. p. 398. — 
Prop. I 16, 38: quae solet dioere tota; UI 13, 85: pellis totos operibat 
amantis; IV 8, 85: totas lacernae (cf. U 29, 18; I 6, 7). 

„Quanti" Propertius usurpasse videtur pro pron. „quot", quem 
secuti sunt Statius recentioresque ; Schmalz p. 449, 28; Draeger P 104 
§ 53. — Prop. I 5, 10; 14, 6. Idem primus pro pronomine „tot" dixit 
tanti, ut postea Lucanus, Statius, Manilius recentioresque. — Prop. 
IV1!,12; IU20, 4. 

c) De numeralibus. 

Ut Verg., Ovid., Tib., ita Propettius numeralibus distributivia 
utitnr pro cardiualibus. U 1, 22; (cf. Rothst); 16,23; lU 10. 4; 
22, 16; IV 10, 2; 26; 8, 80. — Ac poet Aug. aet more dicit: lU 12, 15 
ter quater felix. — Sermonis familiaris et poet sunt hi loci: 11 9, 3 
bis denos per annos (ct Rothst adn.); UI 6, 40: bis sex dies; II 20. 7: 
bis sex adbusta. Schmalz p. 451, 31; Draeger P 108 § 159. 
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Certe autom sermoDis familiaris est, .semel* usurpare senau 
indelinito. of. PlauL Merc, 619; Cic. (qui uanm aaepiuB in epp., inter- 
duminorattprior.habet, — ct Antibarb.U606)i. Att 1 19, 6; XIV 18,6; 
IV 1, 2. — t*rop. 1 13, 33: quoniain semel (ol Rothet). I 15, 20: ut semel; 
IV 11, 3: cum semel; 11 30, 10: iumina capta semel. 

d) De verbis. 

Praesertim in vulgari sermone verba simplicia usurpantur pro 
reflexivis(SchmaIz p.452). De hia etsimilibusv.Elter, Die Gladiatoren- 
tesaeren, Rh. Mus. 41, p. 589, praec. 543, qui demonstrat quomodo talia 
semonis militaris propria e rerum natura intellegantur (ut p. 542: terra 
movit: ein etwaa hat die Erde bewegt: an der Brde bat sich ^e 6e- 
wegung voUzogen: die Erde hat gebebt; cl. p. 646: . . . naturliche Streben 
nach aUtivem Ausdruck oller Tatiglteiten . . .); Ueinze ad Lncr. IU69; 
Lindsay p. 54; cf. Holtze 11 12; Rebling, Charakt. d. rSm. Umgajigs- 
eprache p. 28. — Prop. IV 11, 97: bene habet (I 16, 28: vocula vertat 
in auriculas; rV2, 11); lUlO, 6: ponat in sicco unda; 119,12: traicit 
litora amor; U 6, 11: variant undae; II 6, 33; II 17, 6: toto monte 
volutet onus; IV 8,8: torqnet. E verbis quae eodem usu quo apud 
Propertium nisi in lamiliui senuone non usurpantur, aftero baec: detineo 
(— retJneo) lU 2, 1; dispereo: 1121,9: (Schmalz, tber die Latin. des 
P. Vatin. p. 48). defit: I 1, 34 (cf. Dtz.-HauL adn. Phorm. 162). arguto: 
16,7. iugulo: n 33, 29; U 8, 4; (cf. Thielmann, Stilist. Bemerit. z. 
d. Jugendw. Cic, BL f. d. bayr. Chv. 1880. 16 p. 209). madeo: IV 4, 75; 
,(cf. Plaul Men. 326; Rothst adn.). ploro: II 14, 14; 28, 18; UI 12. 1; 
''1V3, 26 (Stinner, de eo, quo Cic. in epp. usus est, sermone L de verb. 
delectu, Oppeln 1849, p. 12; Gc. Att 15, 9, 1). sibilo: IV7,54; (Cic. 
Att.1119,2; Stinner). tero: III 11,30; famulos inter femina trita suos 
(Petr. 81; RothBt adu.); vapulo: 1112,20 (Stinner; Cic. Att. U 14, 1). 
vellico: II 6,8. — Praeter verbum dispereo (II 21,9; cf. supra) uno 
loco inveni verbmn decompositum : anperobruo: Prop. IV 4, 91. 
Scbneider, de Prop. serm. novat p. 24. 

e) De particulis. 

Plautus, Bnnius, Terentius, Varro, Cato, Catullue altera nega- 
tione alterius vim augeat Schmalz p. 466; KuhnerLQr.U 
§149 8n.8; Hand Turs. IV 110; Lindsay p. 131; Leky p. 55; 
Segebade. obaerv. in Petr. p. 7; v. Guericke, de ling. vulg. reL ap. 
Petr. et in inscript pariet Pomp.; diss. Regim. 1875. p. 59; Schulze, 
Beitrage zur Erklar. der rom. Elegiker, Progr. Beriin 1898, p. 16 (Bucheler 
Anth. Lat II 1 p. 66; Brix. Men. 371). — Prop. II 19, 32; absenti nemo 
Don (=ne) nocuisse velit! (quem locum praeter loc. CatuUianum iam 
profert Schulze). II 30, 3: non si . . . nec si . . . nil tibi proderit 
II 29, 42: ex illo felix non mibi nulla fuit U 19, 5: nullus erit comiptor 
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. . . nulla neque orietur riza. — Dictio ,du11ub nec — nec* ap. Cic 
pra«c. in epp. inveniri videtur (cf. Rothsi adn. II 19, 5), Prop. iH 8, 28. 

Pra«terea Degationum loco nsurpai Porpertius ,vtx' (III 21, 7; 
(ort n 4, 82) et .nec miDus'' (i. e. ,aec doh* 13,5; 15,7; 32,59); 
Schmalz p. 457. 

.Non f rustra' (i. e. nicht unricbtig) scribit PropertiuB II 12, 5 
ut prisci (Plaut. Amph. 974) et posteriores (Quint X 1, 56). Rothst. adn. 

,DehiDc' Propertius adhibei sicut poetae et argent latin. acript. 
n4, 6. 

iBquidem* Propertius sicut poet. coraici non addit primae per- 
sonae II 81, 6: hic equidem Pfaoebo visus mihi pulclirior ipso (Leky 
p. 58). Saepius autem etsi viri docti apud comicos .equidem* con- 
fuderuDt cum particula „quidem', tameD DODnulli loci reatant ap. comicos. 
Lindsay p. 97. 

heu: (Plaut, Ter., Verg., Apul.). Hand Tutb. HI 64—70; Lelcy 
p.69. — Prop. 11, 38; 14. 22; II 5,8; 20, 16; 29, 30; 24, 36; (VI, 40; 
94; 10,27. 

.Forsitan" Cicero semper cnm coniunctivo coniungit; nonnuUi 
autem scriptores pro adverbio habent et indicativum ei addunt, ut 
Liviua, eaepe Curtius recenlioresque. Antiharb. I' 560; Hand Turs. 
Q 715 (qui vulgari sermonl id attribuit). — Apttd Propertium semper 
iDdicativus additus videtor: U 9, 22; II 15, 54; III 20, 6: forsitaD terit 
(t«rit: DVf; terat: NPv; creat: L); — certe do hoc loco dubitari potest; 
sed d: III 28, 11: forsitan haec illis fuerant mandata . . . (fuerini: N; 
faentnt: onuies cetari). 

iPostmodo": pro adverbio qpostea" est apud Cic fam. X 33, 1 
(Asin. Pollio) et Livium; Opitz, quo sermone ei, qui ad Cic. litt ded., 
usi siat p. 19; Hand Turs. IV p. 609 exempla profert e Terentio, (Livio), 
Ovidio. — Prop. II 10, 8 : seDtiat illa tuas postmodo capta manus. IV 5, 32 : 
postmodo mercata pace premendus erit 

Oe particulis: „o, a, atque, modo, oam, niunqae, nunc, saepe, 
semper, sic, tamen" disputavit Euttner, de Prop. eloc. quaest, Berl. 1678f 
p. 50—70. 
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VI. De propriefafibus quibusdam senfentiarum 
sfrucfurae. 

a) De collocatione verborum. 

Pauca hac parte commentationis afferam, quia multa iam attu- 
lenint RotliBtein, Wagner (ut p. 39 de colloc. attributi), Hert^betg 
^I 121). Interdum artiiicioso quodam modo attributum ab initio, 
substantiram in fine versus scribitur, ut: IV 4, 14: bellicus ex 
illo font« bibebat equus; 4, 74; 5, 12; 20; 78; 6, 72; 7, 18; 24; 26; 
48; 81; 12,28; 3,4; 15; 18; 33; 4,4; 6; 23; 10,28; 11,6; 12; 
II 1, 16; 57; 66; 2. 12; 14; 3, 24; 4, 26; 6, 16; 8, 36; 9, 6; 50; IH 1, 8; 
8, 5; 33; 45; 48; 5, 10; 6, 6. Saepisalme adhibet eum ordinem Catullus, 
raiissime prisci, sed media iateT utrosque via ingreditur Vergilius. 
Norden Aen. VI p. 382. Contra autem rarissime invenitur is ordo, 
quo subiectum in iDitio, attributum i& fine collocatur (Norden). 
— Prop. IV 5, 36. 

Persaepe Propertius pron. relat. Bon afo imtio sententiae coUocat, 
qui usus observatus est apud Plaut., Lucr., Varroaem, intnrdum ap. Cic, 
Verg., Liv., Plin., Aput. E Propertio muitos locos attulit Wagner p. 41. 
Ac saepissime pronomen collocat altero loco, ut I 1, 19; 14, 6; II 16, 8 
«tc — certe hoc iuterdum praefert propter metrnm; sed interdum eodem 
iure primo loco pron. ponere potuit, ut: IV 9, 37. Tertio loco collooat 
pronomen: 10 7.42; 9,2; 1,21; 18,31; 19.11; IV 5, 40; 7.81; quarto: 
m 4, 20; 18, 1; IV 6, 66; 9, 38; quinto: II 29, 28. 

EaJdem ratio in pronomioe interrogativo cognoscitur; de 
comicueu v. Dtz.-HaaL ad Phorm. 261;') Leky p. 68. — Prop. 1128,8: 
Muneris ecquid habes? U 6, 25; 13, 58; 16. 30; Ul 15, 22; m 16, 19: 
sanguine tam parvo quis enim apargatur amantis? IV 11,65: in me 
mutatum quid nisi tata velis? IV 2, 24: meque virum sumpta quis 
neget esae toga? 

Praeterea ^cum" coniuactioni vocabula praemittit, qaamquam in 
sententia obliqua novum inest subiectum; atque altero loco ponit ^cum": 
13,9: talis visa Cyntlua, ebria cmn traherem vestigia. UI 9, 41 etc. — 



*) ,Der unterordnenden Konjnnktion, dem Relativ- und Interrosativ- 
pronomen werden in der nmgangaaprache oft Teile dee Satzee vorausgescnickt, 
welohe gerade dHTch Wichtigkeit sich dem Sinne dee Sprechenden zmiachat 
aufdr&ngen. Hit mebr als zwei Satzgliedem gesohieht dies nnr aoBnahmaweiae. 
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tertio loco: IV 1, 129; — quarto loco: III 21, 19: deinde per lonium 
vectau cnm fessa Lechaeo Bedarit placida vela pbaselus aqna. 

Eadem ratio in aliis coniunctionibus perspicua est, velut: Ut: 
ni 7, 64: Paetus ut occideret, tot coiere mala; II 28, 9; IV 1, 136. 
n 23, 8: deinde, ubi pertuleris, quos dicit fama labores Hercolis, ui 
scribat; I 16, 24: tu quoque uti fieres . . . — Ne; II 3, 26: faaec tibi 
ne matrem forte dediaee putes. — Cur: III 5, 32: perdiscere, purpureus 
pluvias cur bibit arcus aquas. 36: Pleiadum spisao cur coit igne 
chonis. — nUbi": altero loco ponitur: 11 19, 14; IV 7, 60; 8. 26. 

Sed transeamus ad sententiae pMiiuni coUocationem; ac Fropertius, 
si diia« sententiae coordinatione iuter se conexae eunt, subiectura 
ponit in sententia secunda: I 1, 4: tum mifai coustantis deiecit 
lumina fastus et caput impositis pressit Amor pedibus. 15, 11: non 
tibi iam somnos, non illa relinquet ocellos; cf. Hcr, c. 19, 16 et adn. 
KieBl. . .. Aut in hypotaxi aubiectum addit sententiae secun- 
dariae sequenti, ut; II 13, 25: sat mea eit magua, si tres sint pomp& 
libelli. I 10, 25. II 33, 4. Saepius aat«m in fa}^otaxi, si sententia 
seoundaria aut«cedit . subiectum sententiae primariae se- 
quenti addit, quod in illa sententia praemissa iam exspectatnr. 
in 20, 23: et quibus imposuit, solvit mox vincla libido. I 2, 26; 
III 21, 8. 

lam vero frequentissime similemverbi usum habet Propertius, 
ut: n 18, 33: cum tibi nec frater nec sit tibi filius ullus (28, 32: et 
deus et durus vertitur ipse dies). II 16, 33: cum me nec cura theRtri 
nec tetigit Campe; II 5, 28; 18, 84. III 7, 9; I 8, 7: tufulcire, tupotes 
terre. I 16, 23: me mediae noctes, me sidera plena iacentem, frigida.que 
me dolet aura. 15,11; 18,27; H 24, 11 sequ.; IV 4, 36; 11,11; 
lU 9, 23: cum tibi Romano dominas in honore securis et liceat medi» 
ponere iura foro . . .; I 9, 31; 4, 5. — Ita in disiunctivis quoqne sen- 
tentiis praedicatum alteri parti additur, ut: 16, 31: at tu seu 
sen... qua..., seu qua..., seu pedibns terras seu pontum carper» 
remis ibis...; II 1, 27: nam quotiena Mutinam aut civilia busta aut 
canerem . . . bella; II 34, 83. II 25, 45; 34, 13; U 34, 78: tu canis, quo 
eeges in campo, quo viret uva iugo, 11 16, 46; IV 10, 19. II 9, 31: 
sed vobis facile est verba et componere fraudes. 24, 49; III 8, 24. 
II 32, 3: nam quid Praenesti dubias sortis, quid petis... moenia? 
I 8. 39: hanc ego non auro, non Indis flectere conchis, sed potui — 
obsequio. Neque omittere volo banc verbi callacationem : I 6, 29: non 
sum laudi, uon natus idoneus armis. 

Congmenter cum sermone familiari Propertius per attractionem 
eubiectum sententiae secundariae obiecti loco transponit in sententiam 
primariam. — Prop. II 34, 55: aspice me . . ., ut regnem mixtas inter 
puellas. Quocum loco equidem comparo: III 19, 17: nam quid Medeae 
referam, quo tempore matris . . . iram . . . piavit? (cf. etiam; I 1, 23: 
tunc ego crediderim vobis . . . posse ducere . . .) et Schmalz 
p.470,51; Lindsay p. 6; Leky p. 68; Lindskog, quaest. de parat. 
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et hypot. p.7&; Dtz.-Haul. adPhorm. v. 354; Holtze 11 232; Dietze, 
de semone Catoniano, Lips. 1870, p. 36. 



b) De variatlone et ubertate orationis. 

Gerte id s^ennm est ab eleganti dictioDe, quod apud Propertiunt 
tanta variet&s sententiarum structurae invenitur. Atque eideni 
verbo addit; 

a) et nomen pro obiecto et infinitivum aut acc. c, infin., ut: 
III 4, 1 : anna deus Caesar . . . medidatur ... et . . . findere. II 24, 1 1 ; 
I 8, 35; IV 9, 39. — Nomen et infin. subiecti locum tenent: 1!1 12,24: 
non iUi noouere morae, et mons, exustaeque genae, et traudee . . . 
Lampeties Itltacis veribns mugisse iuvencoa. I 20, 14; II 28, 6; 34, 27; 
m 18.27; 18, 11; 11,19. 

^ Interdum eidem verbo et nomen obiepti loco et 9ententian> 
interrogativam obliquam addit, velut: I 5, 21: nec iam pallorem 
mirabere aat cur eim nullus ego. ni2, 23; 27, 1; 30, 28; 34, 67. 

y) acc. c. inf. et acc. c. part. stmcturae coniunguntur; 110,5: 
cum te morientem vidimus et ducere vert>a; IV 2, 53; cf. p. 54. 

d) nomen et participium coniunguntur: 1119,47: armacanam 
caeloque minantem Ooeum. id. v. 49. 

e) infin. et sent6nt.interr.obl. addit eidemverbo: 11 34, 51: 
Dulla solet rationem quaerere mundi nec cur . . . nec si. Ax, de anac. 
Plaut. Ter. p. 21. 

infin. et sententia relativa eidem verbo adhaerent: 
I 13, 15: vidi ego te languescere et Ilere et cupere deponere 
et q u a e celat pudor . . . 

rj) sententia relativa et oondicionalis cooiunguntur. 
v. supra p. 76. 

#) substantivum et sententia coniunctionalis easdem 
partes tenent, ut U27,9: Qemus (7)... praeterea (timemus) flammam..., 
neu subeant pocula. II 13. 9: noa snm formae mirator, nec si qua 
temina iactat avos. IV 1, 103; II 8, 14. 

i) aut denique illa genera vario modo coniuncta sunt, 
ut : part. ■ — acc, c. int. — obi. — acc. c. inf. : III 1 , 25 ; nam quis p u 1 s a s 
nosceret arces fluminaque comminus isee, IdaeumSimoenta, Hectora 
maculasse? aimiliter: II 1, 27; H 1, 31 ; 8, 31 ; III 3, 7: 2 nomina — 
acc, c. part. — 2 nom. — acc. c. part. perf., — aea c. part. praes. — acc. 
c. inf. lam vero uno loco coniuDgit: nomen — part, — interrog. iudir. — 
nomen — nomea — acc, c, inf. — nomen — nomen; II 1, 19. 

SaepiuB apud Propertium et indicativua et coniunctivus 
pendent ab eadem coniunctione ; de quo genere dicendi snpra p. 59; 
74; 76; 78,7; 82 disputavi, Nee minus mutat verborum 
tempora, qui usus abhorret ab optimorum scriptorum dictione sae- 
pinsque invenitnr apud comicos. ef.Leky p.71; Schmalz p. 488,4. 
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Blase p. 162.^) Ac Propertius coniungit: praesens et perf., ut IV 6, 61 
prosequitur cantu Tritoo, omnesque marinae plauBemnt. III 22, 27; 
29; IV 1, 77; II 5, 21; 30, 3; I 10, 21. Imperfeci et perfectum con- 
iunguntur, III 13, 34; IV 1, 5. Imperf. et praesens, III 3, 27. De varia- 
tione „plU8quamperi — perf." v, supra p. 63; cf. 11 22, 25; — imperf. — 
plusqu. ibidem; — fut. 1 — fut. II p. 64. cf. praeterea p. 60 de imperativo. 
Huc spectat anacolutlion illud, quod saepe invenitur apud Pro- 
pertium sicut apnd alios scriptores neglegenter scribentes. Apod Ciceronem 
quidem saepius iuvenitur iu epp. (ut fam. I 7, 4; Att. VII 3, 2) ; saepius 
quoque occurrit apud Varronem, Celsum, Livium, Statium, intcrdum apud 
Lucretium, Horatinm, Vergilium. cf. Schmalz p. 471; de anacoluthi 
natura v. Ziemer p. 52. Az,deanaG. Plautin. Terent. diss. Monaat. 1908. 
Ex mtiltis illis locis Propertianis affero: I 20, 7 (cf. Rothst. adn.) ; 1123, 15; 
ni 8, 11; III 18, 5—9; IV 8, 4—15. Cum II 23, 21: „at tu . . . fa- 
ciamua" cf similes Plauti locos ap. Lindsayeum p. 5. Huc certe illi 
quoqne loci referendi gunt, ubi poetae pro subiecto, quod re quadam 
significavit, postea aliud subiectum personale animo obversatur, ut: 

I 20, 17: namque ferunt . . . Argon . . . isse, et iam . . . labentem sco- 
pulis (Argonautas) applicnisse ratem. II 25, 17. Denique huc afferre 
licet illud anantapodoton, quodvocatur; e Propertioprofero.il 13,9: 
non ego tantum . . . nec siqua . . . ; II 22, 29 : tum me v e 1 . . . e t me . . . ; 

II 22, 48 (cl Rothstein). H 1, 5; 20, 34; 24, 37 (cf. Rothst). 11121,25. 
Ax, de anac. Plaut Ter. p. 37. 

Haud raro permatatione quadam Propertius in eadem sententia 
numerum pluralem iuxta numerum singularem eiusdem 
personae scribit; is usus certe praecipue poetamm sermonis proprius 
est. Draeger P 25 § 19. — Prop. II 8, 19: exagitet nostros 
Manis..., calcet et ossa mea; II 24, 21. cf. Hertzberg I 121. 

Nunc iam transgrediamur ad pleonasmum, de cuius natura 
sermonis familiaris propria disputat Ziemerp. 45. De Propertj studio 
synonyma coniungendi p. 74; in appositione talis usus invenitur: 
IV 10, 15; 11 9, 13; I 22, 3; 1(1 13, 2; cf. praeterea 1 16, 24: frigidaque 
«oo me dolet aura gelu. (et Rothst. adn., qui complures locos affert). 
De sermonis familiaris usu v. Schmalz p. 480, 61; Leky p. 68. — 
Interdum etiam geminatione ntitur Propertius, quae in sermone familiari 
et apud poetae invenitur. Notanda profero: II 3, 27: non non; cf. 
Apul. Met 7, 3; II 16, 35: at pudeat certe, pudeat! (I 1, 29; ferte..., 
et fert« . . .) II 34, 41: desine componere, desine...; IV 9, 63: parce..., 
lucoque abscede verendo cede agedum et . . . IV 9, 16: ite boves..., 

ite I 20, 22 : ibat Hylaa, ibat Hamadryasin ; II 30, 7 : instat Amor 

oaput, instat . . . et (II 1, 28: aut canerem . . . aut canerem); IV 4, 37: 
ille equuB, ille . . . reponet; 11 34, 17: lecto te solum, lecto te deptecor 
uno. II! 20, 5 : tu stulta deos, tu fingis inania verba (cf. II 20, 15 ossa . . . 

cf. Norden 
ira p. 90. — Frop. soribit: ,pro3€quitar, non 
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et OBsa. . .); IV 9, 71: Sancte pater..., SaDcte. — Praeterea saepe Pro- 
pertius appositione idem nomen repetit, ut: II 1, 61: sunt 
tangenda, pocula Phaedrae, pocula.. . non nocitura; I 8, 25; 81 ; II 7, 17 ; 
26, 46; 34, 85; IV 1, 47; 64. — Nomini repetito pronomen niHe" 
addit: 117, 11: caneret tibi tibia somnos, iibia funesta tristior illa 
taba. II 28, 25; IV 1, 125. — lam vero totam aententiam re- 
petit pleonaetice: II 24, 36: elieu tn mihi certus erae, certus eras 
ebeu . . . ; n 8, 28 : quamvis mors est iubonesta, mors inbonesta quidem, 
tu moriere tamen. II 18, 29: mibi certe poteris formosa videri; mi 
formosa satis, . . . ; II 28, 23 : libertas quoniam nulli iam restat amanti; 
nuUus liber erit, siquis amare volet. — De eo deterioris dictionis scrip- 
tonun more v. Schmalz p. 488, 72; Ziemer (de Plauti nsu) p. 46. 

Praeterea dictionis abundantia in eo perspicua est, quod interdum 
Propertius eadem nomina et easdem dictiones in sententiis 
coordinatis repetit, sicut: 1126,34: prora cubile mihi seu mihi 
puppis erit II 27, 9; II 24, 1: tn loqueris, cum sit fabula... et sit 
CynUiia . . . ; 18,5: tune audire p o t e s . . . et iacere p o t e s ? 11 26, 1 1 : 
nonne fnit satius servire ... et satiiis f uit . . .; II 10, 1 : sed 
tempus lustrare..., et... dare tempus. 

Pronomen poasessivum Propertius saepissime ut Nepos, 
Vitruvius, Velleius recentioresque per abundantiam nominibus addit, 
ut: I 1, 1; 2, 27; 4, 23; 5, 25; 7, 25; 10, 4; 13, 32; ct SchmaU 
p. 481, 63, 1; Rothstein adn. 1 5, 25. cf. Eoehler, de auct belli 
Afr. et Hisp. latin. p.4l7; v. Guericke, de linguae vulg. te). ap. Petr. 
et in inscript. pariei Pomp. p. 53; Kreischmann, de latiniiaie L. 
Apulei; diss. Regim. 1865, p. 88. 

Saepius in vulgari sermone scribitur verbum „coepis9e" sine 
iusta cansa de actione coepta. cf. Blase p. 311. E Propertio adfero: 
IV 11, 72: hic primus coepit moenibus esse dies; IV 11, 78: tota domus 
coepit nunc onus esse tnum. cf. Planc. ap. Cic. fam. X 17, 2; 
Koehler, de auct. b. Afr. p. 87/88. 

Praeterea est sennonis familiaris verbis abundanter addere 
adverbium. Schmalzp. 482, 65; Leky p. 70. — Prop. 1118,12: 
itenun redire; II 33, 1: redeuut iterum (cf. Petr. 68: redimus iterum). 
IV 8, 85: itenim mutare. I 18, 5: unde primum repetam. Similis abua- 
dantia est his locis: IV 4, 74: primus coepit; I 13, 7: pallesceie incipia; 
1 13, 19: fixus haerebam. II 18, 5: canis aeias canesceret annis; III 6, 23: 
gaudet me vacuo solam tabescere lecto. 

Praeterea adiectivo abundanter addit adverbium: 15, 29: 
pariier socio amore; 16, 26: tacitia mutua cardinibus. — Ex aliis abun- 
danter diciis profero haec; I 5, 15: iremulus iiorror; III 6, 7: ab ori- 
gine prima; I 4, 23: et quicumque sacer, qualis ubique, lapis; III 13, 44: 
quaevis nna; II 28, 46: sedebit narrabitque sedens. 

Denique coniunciionis vim augei Properiius adverbio: 
1125, 25: aut prius deposcit praemia, septima quam metam triverit 
ante rota? n 9, 23: prius ant«; I 16, 29: multa prius: labentor et 
dnxerit ante; II 4, 6: dehinc post baec. 
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c) De breviloquentia: 

Totam denique commeDtationem at absolvam noimuUa dicam de 
breviloqaentia Propetti. Atque primum quidem paucis tangam verbia 
iUam Properti coneuetudineni haud ita alienam »b ellipsi, qua e 
verbo aDiecedeuti postea verbum eimilis generis supplendum est. 
I 20, 9 : sive spatiabere litoris ora, sive ubicumque vago fluminis hospitio 
^iacebia). cf. Rothst. adn. — II 27, 7; n 31, 13; III 1, 11; 8, 28; 7,47; 
IV 8, 75. — Saepius e verbo negativo iufra verbum poaitivum 
supplendum est, ut: 12,29: nec desit... (et adsint), omnia, 
quaeque . . .; cf. Rothstein; 14, 23; 16, 7; 11; 113, 11; IV 1, 17; 
11,50. 1133,35.' — Insolentdus autem e verbo af firmati vo postea 
Degativum supplendum est loco 19,32 (cf.Roth8t.adn.). 

Ut comici orationem contrahunt eo, quod adverbia ipsittsloci 
■addunt significationi, ita Propertius scribit : 119,7: illic caecis 
locis; I 20, 23: hic sub vertice; IV 7, 85: hic ten'a; II 8, 22: hac ante 
pedes; ' — quibus adiungo hos locos: II 16, 32: aic de nihilo; III 6, 9: 
sic incomptis capillis. Similem usum habent comici; cf. Holtze I 70c; 
Brix ad Capt 330; Leky p. 71. 

Eandem fere oratiouis impeditae et coartatae speciem efficiunt 
pronomina coniuncta ^hic, ille". Schmalz p. 491, 79; Leky 
1. s. — Prop. II 1. 67: idem ille (II 32, 45: haec eadem; III 6, 86: hac 
eadem; II 6, 26: hoc eodem). 

Praeterea pertinent ad breviloquentiam hi loci : 11 8, 23 : et sua cum 
^ossibus) miserae penniscuit ossa puellae {similiter ex oraUone directa 
sequente obi. „ossa" supplendum est 11 24, 35); ct U 25, 41 ; It 26, 25; 
n84, 29; IV 4, 78. 

De figura: „d^d xotvov" v. Rothstein II p. 360; Schmalz 
p. 493, 84. 

Atque ad postremum pauca addo de illis locis, tjuibus obiectum 
verbo additur pro praepositione cum substantivo con- 
iuncta, qui usus imprimis in sermone familiari invenitur. Schmalz 
p. 492, 80. Idem observaDdus est apud Propertium his tere locis : 
IV 8, 58: Teia clamat aquas. II 10, 4: Romana dicere castra; IV 11, 30: 
Afra Numantinos regna loquuutur avos; 11 28, 46: narrabit longa pencla; 
III 9, 89: referam Scaeas et Pergama; IV 9, 13: furem sonuere iuvenci. 
-cf. Stinner, de eo, quo Cicero in epp. usus est, sermone. III Oppeln 
1864 p. 3. fam. IX 15. 3; 16, 7 (Siipfle-Bockel adn.). Att. IX 13, 1; 
Plaut. Men. 402; Ter. Andr. 398; 777; et Spengeli adn. 
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Index rerum et vocabulorum. 



^ ab praep. cau». 45. Um. 45. c. abl. 

ap. gerund. 36. c. abl. instr. 40. 
Abeo c. abl. sep. 41. 
abigo c. abl. sep. 41. 
ablat. cauBae iai. 88. ext. 88. comp. 41. 

inBtr. 40. (ibid. persoDae praepoei- 

tioae a aou addita.) loci 41. attnbvto 

nm addito 42. propinquitatem aigni- 

ficat 42. loco c praep. „in" 42. (emp. 

e. pratp. nW" 42. abl. t«mp. pro acc. 

26. abl. modi 89. qiml. 39. sep. 41. 
abscedo c. abl. sep. 41. 
^AmtUmiia 92. (^md eon^ar. S4. ibidem 

tg). Bt^erlat. 
■aeeeio tr.2i. 
■aceipio c parat. 24. 
acousativua gntec. 24. limit. 24. duplex 

28. adv. 26. obL int. 26. adi neutr. 

25. praed. 28. temp. 25. lerminum 

iignifieai 26. c. part. 54. 
■acer c. dat. 38. 
*d; motus significatdomenteauditur43. 

pro apttd 43. pro in c. M. 43. pro 

contra 44. caue. 44. pro datioo 44. 

inatr. 44. reatr. 43. 
addo c. dat. 33. 
«diect. 83. nomine proprio exprimitur 

19. pro gen. obi. SO. 
julnutto c. dat. 33. 
oioro c. parat. 68. 
^dverb.: verho eme additw 84. ipsitu 

loei significaiioni addttur 94. pro 



iidverto c. dat. 33. 
advolvo c, dat. 33. 
.advolvor med. 64. 
^molor c. acc. 25. 
aequuB c dat. 38. 
aeternum adv. 27. 
afHo c. dat. 34. 
aga praed. 28. 
aliquis 86. 
^iquid adv. 27. 
amo abs. 23. 
<maeolvt}um 92. 
«napbora 65. 



ante 44. adv. too. 44. motvm ngnifieal 



anteeo tr. 24. 

appUco c. dat 88. 

appositio : sententiae relativae ant«. 
ponitui 77. pleon. 16. gen. et aum. ' " 
rocativo additur 20. pro aitribulo 
toti sententiae additur 20. 

^to c. dat 38. 

arguto 64, 87. c. dat. 88. 

aspieio e. parat.68. c. aec. e. inf. 62. 

oammilafto nommu ad rdat. 76. 

asauesoo tr. 25. 

(U(u 89. 

at exdam 70. 



19. 



attributum: nomtnt proprjo additvr 19. 
ftd>»lantivo c. praep. cont. «rprtm^Hr 
19. subttant 18. adverbio (srpr. 18. 

audax c inf. 49. 

aut 71. 

aveho c. abl. inatr. 40. 

avello 0. abl. sep. 41. 



cado c. abl. sop. 41. 

cano c. abl. instr. 40. 

caveo c inf. 50. 

cedo c inf. 60. 

odo pass. (acc. dupl.) 28. 

certo c. dat. 34. 

oertus c. dat. 38. 

cesso c inf. 50. 

dtus pratdie. pro adv. 22. 

eogUo c. inf. 60. 

oognoseo c. nom. c. inf. 52. 

collediva cam plw. praed. 17. 

collocatio: auSi. 90. praed. 90. pron. 

et coni. 89. 
comito 64, 
committo afts. 23. 
commoduB c. dat. 88. 
complector 64. 
concumbo c. dat. 34. 
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concuiTo 0. dat. 84. 
omni^. peripAnut. 66. 



!. teu^. 7S. 

UH» tr. 24. 
oontendo o. dat. 84. 
oontexo alicui aJiquid SS. 
conrenio c. inf. 51. 
eoor^natio 66-i-€7, 
credo tr. 24. e. parat. 37. 
crodulus c. dat. 38. 



orimidt. MOMnd* 10. \ 
le 11. M /orMiiJi 
. tomporalis 10. 

eo e. inf'. 49. 

tqmdem 88. 

er,90 exel. 72. 

est c inf . 61. 



abl. i 



I. 4L 



desum c. ini, 60. 

deftneo 87. 

dexter c. dat 88. 

ilico c. parat. 68. 

dimitto, dJBCedo, disaideo, divido c. 

abl. sep. 41. 
di»pereo 87. 

do c. in^. 49. (datnr 60.) 
doefus c acc. rei 28. 
doleo tr. 26. 
dtm e. imperf. 78. 
iIuritM 84. 
duro aba. 28. 

e. ex: eau». 46. ttufr. 46. mod. 46. 

dgnif icantiuB 46. 
ec^tMifuIo 68 O^id. ecquandone). 
ecquid adv. 27. 
egeo c. gtn. 82. 
egredior c abl. sep. 41. 
ei c. d<d. 35. 
ellipBis: a^. verba amcSiaria 9. v. ili- 

eendi et avntitndi 9. e. faautdi 9. c. 



71. 



continuat ni 
B. ,ot non' pro 
i. pro etiam 60. 



com 78. 

cupidns 0. inf. 49. 

dativus: auct. 86. conunodi 86. „m* 

tnteriecfioni additur 36. eOicw* 33. 

fittaUa 37. jiro gm.vott. 86. loc 88. 

posses. 86. praed. 87. relat. 86. pro 

attrib. 36. obi. sec. 83. verbo .est" 

additur 84. 
de : catu. 46. mod. 46. de tuhUo 46. 

originem iignificat 46. jiro ^en. part. 

46. pro dieHone: quod attina «S. 
deoutio c. abl. sep. 41. 
defendo c. dat. oomm. 86. 
defido intr. 24. o. inf. 60. 
defitei. 
detleo abs. 28. 
degenero tr. 24. 
de£inc 68. 

deicio, demitto c abl. sep. 41. 
denego c. aco. praed. 28. 
depono c, abl. 42. 
deprecor, descendo, desilio, detraho c 



I. et tenvB. 
evado tr. 24. 
escido c. abl. sep. 41. 
ezBO tr. 26. 

experrior c. aee. e. inf. 62. 
eztoUo c. abl. sep. 41. 

facilis c. inf. 49. 

facio : ab«. 28, olicMi tMgmd 88, c. inf. 

60. intr. 24. e. parat. m e. acc. part. 

aut adieet. pro v. rimpliei 28. 
lactus c dat 88. 
fero 0. inf. 60. 
fertilis c. abl. 40. 
&go c nudo abl. 42. 
fio med. 64. 

fleo tr. 26. c. acc. c. inf . 62. 
forem 66. 
forsitan 68. 
/Wra 88. 

fugio c. inf. 50. intr. 24. 
fugo c abl. sep. 41. ? 

fundo c abl. sep. 41. c. dat 88. 
/U n jirv /U I 64. 

^ati^ tr. 24. e. *nf. 60. 

genetivus: ap. adi. relat. 82. comp. 88. 

exclam. 32. defin. 29. ident. 80. obi. 

30. obi. ct aubi. uni sabstantiTo ad- 

duntur 30, part. 81. (plurali .omnia' 

additnr 81). part. pro appoa. 81. qual. 

81 (li&erior u«u« ibidem). subi. 29. 

[^amica" omitti^- 29). «u&i. a&wt* 

dantrr additur 29. 
gerwidium pro genmdivo 68, 
gravis c. abl. 40. 

Kahto refl. 87. 

habito tr. 24. 

Aoee-Aoec de div. pert. 86. 



hic substantJTO acoommodatur pro gen. 

29. hic-ille 86. 
hospitus c. dat. 88. 
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imbuD alicui aliqiud 83. 
imptrativug fMt. pra vrae». 60. imp 

timo additvr «ne" «). t, tt« 61. 
imperfectum: act. confect 

62. ex andloma v. nddxbam," d2. 
impero c. inf. 50. 
implico c. dat. 34. 
in : conaec. 47. caua. 47. fin. 47. instr. 

47. voct „Uxo" addiiw 42, pro apud 

47. e. (lU. temp. 42. c. aee. apud v. 

„esse" 47. 
incido C. dat. 34. 
jicipio c. inf. pro fut. 63. 
icrepo c, acc. c. inf. 62. 
increpito c. dat. 34. 
'incunibo o. dat. 38. 
ndioativua: fvt.pro eom. diMt. 68. pro 

emi. eoneesa., potentiali ibidem. pro 

ami. opttUioo 09. pro imperaticow. 

in interr. obl. 74. indic. et ami, m 

interrog. dU. ibidem. indic. wi »ent. 

relat eonsee. 76. indk. et eom. 76. 
infioitiTUB: adiect. additur 49. eccIaM. 

52. loco appoaUionis 51. perfecti pro 

praes. 53. (tn »ent. prcinb. ibidem.) 
ingero c. dat. 38. 
ingredior c. inf. 49. 
iimiti c. dat. 34. 
inops c. Inf. 49. 
inBiDuor med. 64. 
insum c. dat 88. 
integer c. abi. 41. 
.inter'* motum ^gnificat ^. 
interdico c. dat. 84. 
inteTrogatio : sme pariievta 67. iHt«r. 

rtcta loco obUqnae per parataatin 

scrtpta 73. 
intono tr. 24. 
invidiosus c. dat 88. 
ia, iate 86. 
Ua 79. .Uarvt 79. 
ivibeo c. inf. 60. 
iugydofn. 
inngo 0. dat. 34. 

labor c. abl. sep. 41. 

laboro tr. 24. 

lassuB c. inf. 49. 

lando c. acc. c. inf . 62. 

lego: c. acc. praed. 29. paas. e. wm. c. 

inf. 52. 
locativuB 43. 

loco verb. c. nudo abl. 43. 
loqaor alicui aliquid 88. 

madeo 87. c. abl. 40. 

maereo tr. 24. 

magis c. adi. pro comp. 84. 

mandata r^orto e. aee. c. inf. 52. 



mano c. M. 40. 

medUor e. inf. 60. 

medius c. abL lod 41. 

memini c. gen. et acc. 82. c. inf. 50. 

c. jiarat ^. 
menuor 64. 

metuo c. inf. 50. 

mtnttfro intr. 24. 

mtntfor c. inf. praet. 6IX 

minor tr. 24. 

miror abs. 28. c. acc praed. 29. 

miter praedie. pro adv. 22. 

misereor c. gen. 32. 

mitto c. abl. Bep. 41. e. tn/'. 49. 

mobilie c. inf, 49. 

modo ri 82. 

moUis 0. dat. 38. 

nHmeo c. oec. dupl. 28. parat. 68. 

multa adv. 59. 

mxUtw 83. 

nam ante pron. interrog. 71. 

namque 71. 

ne79. continuaturooniunotjoneneque69. 

nec-nec 70. nec-neve 70. nec pro ,et 

non< 68. nec minus 69. 88. 
necto alicui aliquid 34. 
nedum 78. 
negatio dtift. 87. 
ntgo olicut a^utd 33. 
neque = ne quidem 69. 
neguiq%tam 84. 
nescius c inl. 49. 

nomen eententiae ca«i obliqno non in- 
aeritur 22. nomina propria pro adiect. 
19. nomtnt proprio aoditur atfaribu- 
tum 19. 

nominativus c. inf. 52. 



WM = nonne 25. 



noto abs. 23. 
notus c. gen. 9 
ft»IItM = non 21 
t 68. 



c. inf. 62. 



m^. 6 



numeralia 86. 

numerua praedicati: non cougruit c. 
subieoti numero 16. pcndet ab ap- 
podtione 17. a nomine praed. 17. 

obiectum iut. 26. obi. int. adi. neutr. 
gen. 26. tAiect. pro gubtt. e. pratp. 94. 

obliviscor 64. 

operosus c. dat. 38. 

opto c. parat. 68. 

opua eat c. gen. 40. 

o utinam 60. 

jMirafaxtf pro^(}ioiim 66—68. tnoppos. 
20. pro gen. part. 81. 
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pano c. inf. 50. 
forentkmt 67. 

participium : fut. attrib. 54. ptrf.praed. 
pro vtrbo aimjdiei 28. 54. perf. et fut. 
praed. 54. tuturi ap, verba movendi 
48. partio,, cui vera Bubieoti notio 
ineat, attributi locum tenet 55, 

patior per dlips. omUHtw 10, 

paveo tr. 24. 

peiero c. aco. c inf. 52. 

pello c. abl. aep. 41. 

jwmtM 84. 

per instr. 45. 

perfeehuH pro fut. 62. 

perfero c. aee. e. iaf. &!i. 

perauadeo abs, 23. *r. 24. 

peto c. abl. sep. 41. 

pigeo \x. 24. 

liema c. aH. 32, 

pleonasmut ap. f/en. aidn. 29 (cf. abuu' 
dantia). 

ploro 87. c. acc. c. Jnf. 52. 

plttrimvs 83. 

pluaqaamperf, 62. pro perf. 62. 

pone 44. 

pono 87. c. abl. 42. 

posco c. acc. dupl. 28, 

post 44. 

poitmodo 88 

postquam c. pl\tsqwmp. 79. 

prat «MW. 46. 

pnLedicativa 18. 

praedicatum : numenis non consruit 
cum aubi, 16. cumpluribiis additur 
aubl 16. genua praodicati 17. a sub- 
iecto comparato pendet 17. ab ap- 
poaitione pendet 17. a nomine prae- 
dicativo pendet 17, gyneait m praed. 
tMmero 17. 

Praenegli 43. 

praepositionum collocatio 48. 

praeteM pro fut 61. pro perfecto 62. 

precor c. parat. 68. 

pro fin. 46, qualitatem nffnif 47. 

procedo c. inf. 49. 

procul c, abl, aep. 41, 

prodeo c, abl. sep. 41, 

jwologuor c. parat. 68. 

pronomen: per»on. verba rAimdanter 
gubieeti loco additur 14. refiex. in lent. 
(Aieetiv. 86. demonstrat.: per abtm- 
dantiamrfpetit gubL 15, subiocti vicea 
tenot 17, pro gen. obi. 30. anta relat. 
omittitur 85, pron. promm. pro gen. 
dbi. 30. pron. relativo odditur nomen 
76, 

propero tr, 25. c. inf. 49. 

propono (rc^ono) c. strvet. : m c, acc. 48. 

propter Un. 45. 



pudeo tr, 24. 
pugno 0. dat. 84. 
pidso fU». 28. 
puto e. purateS. 

quaero c, inf. 50, 

quaJiscumque indef, 86. 

gttnm port tdiud 77, m exdam.Tl. cum 

coniimel. pofent. 77, 
quamnis c ind. 76. 
qnaitdo 73, 
quanti « quot 86. 
quantum adv. 27. 
que 69. que-que 70. in c^po».&&. pro 

quoque 70. 
out, quii pron. mterrog. eof^vnduntur 

75. 
quia 77. 

quicumque int. 75. indef. 86, 
qtad = -.w 5S. 
quin = quin etiam 82, m gradatione 

82. 
qmi indef. pro „qm" 85, 
^mqwtm adieet. 86. 
quiequiB indef. 88. 
quodai 85, 
quoniam 79. 

rapio c. dat, 33. 

relevo aba. 28. 

requieaco c. abl. inatr, 40. 

recoco paim. e. «om. c. inf. 52. 

ruo c inf 49. 



sed 70. restr. 70. 

aedeo c. abl, instr. 40, 

temel indef. 87. 

sententi» relativa appoaitioni adnectitur 

77, 
serus c. inf. 49. 
aeveho c. abl. Bep, 41. 
bI: in injerro^. 75. in aent, condic. 79 

[vulg. aut arch. vaus. m lent. cond. 

80^,y; Bfi,Y; 81 C; Do,/?,y, d,i; 

82 F,). verbii exipei^andi additur 82. 
libUo 87. 
gic 79, lic-ut 79. 
siocuB c, abl. 41. 
sicinc 57, 
si modo 82, 
simulo c inf. 50. 
n guw = 5»* 77. 
sislo c. ace. pra^. 28. 



sive-sive conc. 82. 
solvo c. abl. sep, 41. 
apecto c, acc, c. inf. ! 
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stiUo c. flbi, sep. 41. 

S«ffi SHbgt. fem. 86. 

suli: propinquit. signif. 48. caus. ib- 
idom. ordinem signif. ibidem. signi- 
fiwintius scribitur ibidem. 

subeo c. dat. 34. 

mibiedmti easa nhliquo mpratatw 13. 
mbi. pronnmine fxpregiium abundanter 
a^Mi/tir 14 alionomineexprimitiirl4. 
subi.3. aisg. non exprimitur 14. item 
3. plur 15. smW. per abundaniiam 
repetitur 15, ptonomiue demonstra- 
tivo esprimiturlT. subi. omittitur 63. 

aubatantivum 83. pro attribulo 18, c. 
praep. ottriWi Eocwn tenet 19. 

eubter 48. 

mxedit c. dat. 34, 

sueaco c. inf. 50. 

super c. abl. 48. 

superobruo 87. 

gurgo c. abl. sep. 41. 

mvs = eiM S&. 

ayntMS in praedic. 17. in attribttto Ift 

tanti — tot 86. 

tantum adv. 27. 

tardus C. dat. 38. 

tempto o. inf. 60. 

tero 87. 

tegtis «um e. aec. c. i»f. 52. 

Tiburi 48. 

iorgueo 87. 

tott = omne» 86. totusc. abl.loci41. 



traido 87. 
tremo tr, 24. 
tumeo c. abl. instr. 40. 
ttendo e. acc. c. inf. 62. 

t<tte 85. 

ubicumque indef, 86. 

umidus c. abl. 41. 

ut: in crdam. 79. senlentiae optat. adr 

dUur 60. 
uterque nomini accommodatur pro gen. 

20; 29. 
utrique 86, 

vapido 87. 

varietas 91. teniporwn ibid. 



vector c. abl. instr. 40. 

veho c, abl, instr. 40. 

vel 71, vel-yd^et^ 71. 

vellico 87, 

venio c. abl. sep. 41. 

verba impers. personaliter uaurpata 15. 



vocativo additur appos. 20. ' 
praedicative usurpatur 22. 
volo, voluto c. abl. sep. 41. 
ooJHto 87, 



Typia Roberti Noske BgmeDHia. 
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Vita. 



Natus smn Qxiilelmus Uhlmanii die VIII. menais Jun. a. MDCCCLXXXV 
Hirutteldiae in vico Guestfaliae patra Henrico malre Maria e gente 
Moellenhoff, quoa superstites esse valde gaudeo. Fidei addictus sum 
catholicae. Litteranun elementis in schola pubhca Susati oppidi im- 
butus, quo parentes me puero duorum annorum se contulerant, Archi- 
gymnnjaiiim Susateuse adii anno proximi saeculi LXXXXVI. Deinde 
maturitatis testimonium assecutus vere anni MOMV stadiis philologicis 
me dedidi. Ac primum Friburgum Brisgavoram migravi, ubi per duo 
semestria versatus snm; inde a vere anni sequentis per bis sex menses 
Monasterii versatus vere anni MCMVII Berolinum me contnli, unde ab 
autumno eiusdem anni redii Monasterium. Monaaterii ut per duo semestria 
seminarii sodalis essem EroU, Radermacher, Sonneoburg benigne mihi 
permiserunt. 

Docuerunt me viri doctissimi Friburgenses: Diehl, Fabricins , 
Lommatzsch, Beckendorf, Schmalz, ■ Schmidt, Uebinger, Wabl, WoU; 
Berolinenses : Diels, Helm, Kecule v. Stradonitz, E. Meyer, Norden, 
H. Schmidt, W. Scliultze, Wentzel, v. Wilamowitz-Moellendorf; Mona- 
sterienses: Busse, Cauer, Ehrenberg, Erler, Gleyser, Hitze, Hosius, Kooh, 
Koepp, KroU, Mausbach, Meinardus, Meister, Meumann, Niehues, Rader- 
macher, Schwering, Seeck, Sonnenburg, Spannagel, Spicker, Streitberg, 
Tobler. 

OmnibuB qui me docuerunt quantum debeam non obliviscar, in 
primis vero Krollio, Radermachero, Sonnenburgio gratias ago quam 
maxifflaa. Atque ad postremum grato animo profit«or hanc dissertationem 
summa liberalitate suaeisse atque aluisse Soonenbui^um, magistrum 
de me optime meritum, benigneque me adiuvisse Schmalzinm. 
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